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. CAP EL CAMI REAL
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Tenim la ciutat de Barcelona a 1'esquena, muralles de pedra,
portes que s’obren de dia, i per un cami molt antic volem anar
nord enlla a trobar la gens francorum. N’hi ha un de principal,
memoria de ruta de romans que seguia rius, vigilancia de sol-
dats al mons observans on el Congost i el Mogent es troben,
pels boscos espessos de les planes de l'interior cap a Gerunda,
altures que s’acosten i arribar a Panissars a la mansio sum-
mum pyrenaeum. Als pergamins de quan els francs ordenen
la terra hi llegim noms que parlen de la via mercadaria, de la
Strata francisca, de la stratam qui pergit de Gerunde ad Bar-
chinonam. Vora Salses hi ha la via de Carles, la via calciata, i
el record imaginat de lo cami d’Annibal. El trajecte roma és
cosa de controvérsia, perd del medieval, utilitzat fins fa dos
segles, en tenim forga noticies, i anem a seguir-lo amb 1'ajuda
de les paraules escrites per tants que hi caminen, i de mapes
incerts, perqué, escriu Azorin, «han pasado siglos y el camino
estd aqui».

El Cami Real és un constructor de pais per la reuni6 de
grups humans que s’hi apleguen i es serveixen de la vida que
hi passa. Antic cami solitari que travessa boscos d’alzines den-
sos, de llum foscant, sota turons i muntanyes, prop d'un riu,
sobre tants rius. Anys i dies, i el senyor feudal del pais hi edi-
fica un hostal pels guanys, una ermita per resar, una ferreria
per assistir els cavalls, el seu castell o casa forta, i en direm
Montcada, la Roca, Llinars, Sant Celoni, Hostalric, Sarria, Bas-
cara, Pont de Molins, una successi¢ de cases que segueixen el
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curs del cami, com un serpenteig, que encara es pot apreciar
als carrers principals de les poblacions historiques, i es con-
serva a les Mallorquines

El rei Alfonso X el Sabio escriu que «los rios y los puertos y
los caminos publicos pertenecen a todos los hombres comu-
nalmente, en tal manera que tanto pueden usar de ellos los
que son de otra tierra extrafia, como los que moran y viven en
aquella tierra de donde son». Els poden fer servir, perd s’han
de mantenir, i cal fer-ne de nous, i aixo costa diners, i a I'Es-
panya antiga no n’hi ha. Xarxa maldestra que municipis po-
bres mantenen de manera precaria, desori i paraules gruixu-
des dels que hi passen, els escoltarem.

El viatger Cuelbis explica que el cami «es muy trabajoso de
muchas montafias y peligrosas costas de salteadores» (1600),
Swinburne que les carreteres sén «esmicolades, profundes i
perilloses, els encreuaments a Sussex no sén pitjors» (1775), i
per Thicknesse «les carreteres d'aquestes terres eren molt do-
lentes i en alguns llocs perilloses» (1775). Sots i fang a les ro-
des, Peyron ho ha de patir, «aquesta carretera és terrible so-
bretot quan plou, perque el sol esta cobert d'una capa molt fi-
na i tenag d'argila, que s'enganxa a les rodes dels cotxes i als
peus de les mules i fa el caminar lent i dificil» (1777). Pitjor,
I'anglés Towsend diu que «des de I'entrada a Espanya fins a
unes dues llegues de Barcelona sembla que res no s'hi hagi fet
des de la fundacié del mén» (1786), i Young, que les carrete-
res catalanes, «tan essencials per la millora d'un pais, estan
deixades en un estat que fa impossible el transit de cotxes de
rodes» (1787). Passen els anys, hi ha reformes perd les quei-
xes continuen, Ticknor parla dels «camins tan abominables»
(1818), pero és que havia acabat de passar una guerra ferotge.
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Hi ha noticies esparses de reparacions en diverses epoques,
prop de Barcelona i en altres indrets, sobretot després dels ai-
guats, per reforcar ponts i palanques, per assentar el ferm
que la pluja malmet, i també amb motiu del pas de persones
notables. Obres a I'entorn de Girona el mes de novembre de
1731 pel transit del rei Carles I de Napols, el futur Carles III
d’Espanya. El viatger Galvez explica algunes de les reformes
de I'any 1755, «las salidas y paseos de Barcelona son actual-
mente deliciosisimas, pues el Exm® S. Marqués de la Mina, su
capitan general, ha hecho construir varias calzadas y alame-
das por el camino de Girona, que es el que va a la Francia». Al
coll d’Orriols diu que hi ha «muchos lodos, mas actualmente
el gobernador de Girona esta componiendo todos los caminos
de su distrito». En un tram comenta que el «camino es nuevo,
aunque el terreno no ha tomado asiento, incorporandose las
gruesas arenas de que lo han cubierto». Passat Girona camina
lent, «por estar el camino algo penoso por no haber tomado
asiento la nueva composicién», tot obres ben intencionades,
pedacos que duraven fins que els llamps i els trons volien, i
«grandes oyos», una altra vegada.

Rius, rierols, rieres, rials, sots, torrents, correcs, xaragalls i
tot mena de fronteres d'aigua era el que feia dificil el pas a les
persones i als vehicles, i encara més en temps de pluja, quan
I'aigua baixa amb forc¢a, temporals i avingudes. Llits de rius
inedits l'estiu que es convertien en trampes mortals, i vic-
times hi ha tot passant a gual el Besos, el Mogent, la Tordera,
el Fluvia. Galvez arriba a Hostalric cansat de tocar aigua,
«cinco o seis rios pasamos esta tarde, y en ninguno hay puen-
te. Antes noté esta falta en mas de veinte rios que se pasan
desde la raya de Francia. Ignoro si es esto por descuido o de
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intento se conservan asi para tener cortado el camino y que
sirvan estos rios para detener las tropas enemigas en tiempo
de guerra» (1755). Vacani diu que a «Catalunya el que fa difi-
cil passar d'un lloc a I'altre, aixi com d'una a I'altre de les pro-
vincies d'Espanya, no és només l'angoixa dels camins que ser-
pentegen per muntanyes costerudes, o encaixades als congos-
tos, sind també la manca de ponts sobre els torrents i els rius,
tot i que uns i altres en general es poden passar a gual. Com
que en aquesta provincia, que va dels cims del Pirineu al mar,
el seu curs és curt i rapid, a vegades, en menys temps del que
es tarda en explicar-ho, baixen plens a causa de la pluja, i son
inaccessibles, tanta és la forca de les aigiies que es precipiten
de les altures» (1808).

Certament, en aquest llarg trajecte de ponts n'hi ha pocs, a
Pont Major, esmentat el segle onze, a Pont de Molins, potser
del segle setze, a Sant Celoni, del segle quinze, a Girona, que
sembla del segle tretze, tal vegada més antics tots. Ponts de
pedra aixecats als rius més perillosos, i que sovint cal reparar
perque l'aigua se’ls enduu. Obres importants d’enginyeria, pe-
rd també ponts petits per superar cursos més tranquils, com
els de Vallcanera, de Riudevila, del Terri.

La xarxa de camins locals també era precaria. Notem que
el corregidor de Mataro, el marques de Filingeri, 1'any 1767
rep unes instruccions reals per «hazer practicable lo mas que
se pudiese los caminos y si pareciere se pudiessen abrir otros
de nuevo». I comunica, dos anys després, al Real y Supremo
Consejo de Castilla, que donada la rellevancia de la ciutat de
Matar¢ calia obrir una carretera cap el Valles pel coll de Par-
pers, que el cami que hi ha no era 1til pel comer¢ perque no
hi poden passar els carros. L’evolucié de I'obra mostra la ine-
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ficiencia de la iniciativa constructiva ptblica, que depen de la
recapta d'impostos especifics als pobles de I'entorn, i com que
I'economia era molt precaria els diners no arriben. Els entre-
bancs de la carretera de Parpers, els llargs tramits, i el seu
aband6 quan s'hi havien gastat molts recursos, és una mostra
de com anava tot plegat.

Al costat frances dels Pirineus la situaci6 era diferent, que
a mitjan segle divuit havien posat fil a I'agulla, després que la
gent de Perpinya es queixés, senyalant que «el Cami Real que
duu a Espanya esta en molt mal estat i es tracta de refer-lo o
tal vegada de fer-ne un de nou». Un detallat mapa de l'any
1758, Carte des nouveaux chemins de la Province de Roussillon,
mostra el trajecte acabat, fet de llargs trams en linia recta,
tant del gust frances, i al costat es veuen les restes de 1'antic
cami, el que hi havia quan de Salses al Pirineu era terra es-
panyola. Young explica que el «contrast és sorprenent, s'entra
en un altre moén. De les pobres i miserables rutes de Cata-
lunya es passa de sobte a una calcada bonica, feta amb tota la
solidesa i magnificéncia que distingeixen els camins reals a
Franca. En lloc de barrancs hi ha ponts ben bastits, i d'un pai-
satge salvatge, desert i pobre ens trobem transportats de cop
al mig de I'agricultura i la indtstria» (1787).

Per reconstruir el trajecte del Cami Real cal seguir la informa-
ci6, important pero fragmentaria, recollida als arxius, escrita
en llibres, dibuixada als mapes, i tenir en compte els diversos
moments constructius que presenta i que la documentaci6
com més allunyada és més limitada, i indirecta, en general
notes sobre els limits de propietats en documents de notaris.
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Primer, el cami d'origen medieval i memoria romana que
surt de Barcelona i arriba a les poblacions de l'interior, Sant
Celoni, Hostalric, Girona, Figueres, Perpinya. Les descripcions
dels viatgers indiquen el pas per les diverses localitats i donen
noticies del cami pel que transiten, perd com que no hi ha ma-
pes precisos cal reconstruir el detall menut del trajecte a par-
tir de la cartografia posterior, la memoria que queda en els to-
ponims i les traces al territori. De tota manera és una ruta
marcada per 1'orografia, i amb el pas dels segles hi ha poques
variacions perque d’antic el cami és recte i no cal rectificar-lo,
i a vegades és que no es pot passar per enlloc més, colls de la
Trinitat, de la Costa Roja, d'Orriols, de Panissars, del Pertts,
punts de transit natural. I quan els obstacles naturals ho difi-
culten, com en el cami de la costa, a causa dels grans contra-
forts rocosos de Caldes a Calella, fins que no els tallen cal ro-
dejar-los per les muntanyes.

En segon lloc hi ha el cami resultat de les reformes dutes a
terme les decades finals del segle divuit arran les ordres del
rei Carles III, quan el Cami Real és desviat de l'interior a les
poblacions de la costa, per Matar, i va a trobar la ruta antiga
vora l'hostal de la Tiona, abans de Girona. Un cami també
d’historia romana i medieval, que havia estat modificat en di-
verses ocasions. La cartografia antiga poc detallada serveix
per seguir alguns d’aquests canvis, pero s6n decisives les des-
cripcions dels que hi passen.

I per acabar, la carretera de mitjan segle dinou, en general
feta sobre el cami anterior. Amb la cartografia de I'época que
es conserva es pot detallar de manera clara tot el trajecte, i
serveix per coneixer aspectes del cami que venia a substituir.
Notem que a vegades, quan es parla del Cami Real de Franga
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és aquesta la ruta que es té en compte, perque és la que ha
deixat més rastres, i la informaci6 es projecta als estadis an-
teriors del cami. La cartografia dona respostes, pero abans del
segle dinou les incognites dels detalls son grans, pero és el
material que tenim.

L'objectiu de 1'estudi és, també, donar a conéixer els relats
de molts dels viatgers que passen pel Cami Real i les coses que
expliquen dels hostals que els acullen, les experiéncies que
viuen al llarg del trajecte, des dels anys en qué es caminava o
es cavalcava fins a I'época de les diligéncies, des dels camins
maldestres fins a les rutes estables, des de quan el ferrocarril
el 1848 arriba a Matar6, desplacant els antics vehicles i pri-
vant els viatgers de contemplar el paisatge i parlar amb la
gent -maleida velocitat-, a quan, amb la construccié d'una ca-
rretera solida per anar i venir de Franga, els camins antics se-
ran record i arriben el automobils.

La investigaci6 va comencar tot llegint un llibre de gran in-
teres, de lectura obligada per saber del Cami Real, Deu llegiies
de pols i roderes. El cami ral, de Girona a Tordera, escrit per
Miquel Borrell, Narcis Figueras, Joan Llinas, Elvis Mallorqui i
Jordi Merino (Santa Coloma de Farners, 2005). Agrair a Anto-
ni Albert ’'ajuda en la recerca de material i a Pere Ti6 els co-
mentaris encertats.
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EL CAMI REAL DE FRANCA PER HOSTALRIC

Tanco els ulls i m'acosto a la solitud boscosa, forest tancada,
sorolls de natura i seguir 'aigua, que també és perill. Espessa
selva selvaggia que tots els que hi passen ho diuen. Enmig del
paisatge ets la remor que avanca i que espanta un pages que
s'amaga, foraster, amic o la guerra. Terra revoltada de feudals
que es barallen i al costat de la ruta real ningt no hi planta
casa, que el perill és gran. Moment d'espases i d'incertesa, pe-
rd un dia el pages baixa de la muntanya, sembra a la plana,
endreca la vinya, I'olivera, el blat, i tot comenca. Cases i ermi-
tes vora el cami, negoci amb els que viatgen a peu o a cavall.
Hi trobaras mercaders, artesans que treballen enginys amb
les mans, pagesos ajupits al tros, traginers que de nit porten
gel, ramats, pelegrins, soldats de guerra, curiosa gent de lluny,
tants enfeinats. Camins inestables, precaria ruta real, tot dei-
xat de la ma de Déu i sense ponts, que els que manen no hi
pensen. Pero de Franga i a Franca.

Coneixem el trajecte real que els anys i els segles assenten,
els papers expliquen i molts dels que hi passen també. Aniras,
deixant Barcelona, cap a Montcada, sota la Roca, a Sant Celoni,
a Hostalric. Seguir per boscos lladrosos enmig d’una plantria
solitaria cap a Girona, per Figueres, per la Jonquera i després
de passar el Pirineu baixar a Perpinya i a Salses, on hi ha la
medieval frontera. Trobar de tant en tant llogarets petits, al-
guna ciutat, hostals que t’esperen, i rius que ho fan tot dificil,
ho assenyalo tot plegat ara mateix.
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Cami Real de Franca per Hostalric

Barcelona

El Clot

Riera d'Horta, gual i pont
Sant Andreu del Palomar
Coll de la Trinitat

Montcada

Riu Ripoll, pas a gual

Hostal de Fontfreda

Riera Seca, pas a gual

Riera de Caldes, pas a gual
Riu Tenes, pas a gual

Hostal del Trenc

Hostal de la Grua

Montmeld

Cruilla del Cami Real de Vic
Riu Congost, pas a gual
Hostal del Raco

Riu Mogent, pas a gual

La Roca del Valles

Cami de Matar¢ a Granollers
Riu Mogent, pas a gual
Llinars del Valles

Trenta Passes (Vilalba)
Riera de Trenta Passes, a gual
Hostal del Perro

Pont de pedra a la Tordera
Sant Celoni

Riera de Pertegas, pas a gual
Hostal de Gualba de Baix

La Tordera, pas a gual

La Batlloria

Hostal Nou

Riera de Repiaix, pas amb pont
Riera d’Arbtcies, pas a gual

Hostalric

Hostal a Coll Formic

Congost de la Mata de 1'Adern
Riera de Massanes, pas a gual
Hostal de 1'Arropit

Riera Santa Coloma, pas a gual
Hostals de les Mallorquines

Riera de Vallcanera, pas amb pont
Hostal de Belladona

Creu de la Ma

Cruilla del Cami Real de la Marina
Hostal de la Tiona

Riu Onyar, pas a gual

Riera de Riudevilla, pas amb pont
Hostal de la Pequenya

Hostal Nou

Hostal de Seva

Hostal d'Avellaneda

Riu Onyar, pas amb pont

Girona

Pont Major, pas amb pont del riu Ter

Sarria

Coll de la Costa Roja

Riu Terri, pas amb pont i a gual
Medinya

Hostal de Cinyana
Hostals del coll d'Orriols
Bascara

Riu Fluvia, pas a gual
Hostal de la Barca

Santa Anna

Santa Llogaia d’Alguema
Riu Manol, pas a gual
Figueres
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Els Hostalets Castell de Bellaguarda

Pont de Molins, al riu Muga La Clusa

Riu Ricardell, pas a gual Hostal de Sant Marti

Hostal del Ricardell Riu Tec, pas a gual

Hostal Nou El Vol6

Riu Llobregat, a gual i pont Perpinya

Pont de Capmany Riu Tet, pas amb pont de pedra
La Jonquera Rivesaltes

Pont d’Espanya Riu Agli, pas amb pont de pedra
El Perttis Salses

El trajecte del Cami Real de Franca sembla ben consolidat des
dels primers documents medievals que en parlen, i tots els
llocs de pas es mantindran amb poques variacions al llarg dels
segles. Pero d'antic hi ha dues maneres de travessar el Valles,
la ruta per la Roca, que arriba a Llinars, i la que passa per Pa-
lou, Granollers, Cardedeu i també arriba a Llinars, que és la
que fan els primers viatgers documentats, que son reis cata-
lans. Un pergami de ’any 1047 parla d’una propietat a Grano-
llers, «Que affrontat hec omnia supra scripta de parte orientis
in alveo que dichunt Muientis [Mogent], de meridie in strada
publicha qui pergit per ipso ponte petrice, de occiduo in stra-
da publicha qui pergit per Granolarios [Granollers] et descen-
dit per Palaciolo [Palou] et vadit usque ad Barchinona». Un
pergami del 1058 diu que per la casa forta de Vilalba passa la
«strata qui pergit de Barchinona et de Granolarios ad Sancta
Maria de Cardetulo [Cardedeu]» i també diu que al sud hi ha
la «strada publica qui vadit de Barchinonam a Gerunda». Al-
tres documents confirmen que al sud de Vilalba hi passa la
«via publica que dicunt Calciata» (1073), la «strata Francis-
cha» (1076). Sembla que el document de I'any 1058 confirma
que la ruta oficial francesa és la que va pel sud de Vilalba, i
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que aleshores ja era consolidat el cami per on es passara al
llarg de segles.

Tenim coneixement d'alguna modificacié del tracat, per-
que s6n mil anys d'historia, i hi ha passat de tot. El 1272 el rei
Jaume I déna a Cardedeu el privilegi de desviar el Cami Real
per obligar els que anaven a Sant Celoni a passar-hi, i mana
destruir el cami vell al marge del riu Mogent. Pero 1'any 1329
un altre rei, Alfons III, déna pas lliure pels dos camins, que es
trobaven abans de Trenta Passes. El 1381 el rei Pere IV auto-
ritza desviar el cami cap el nucli urba d'Orriols, pero amb els
anys es torna a la ruta del coll, a ponent. Un document de
1405 esmenta el Cami Real nou al limit entre Cardedeu i el
terme de Belloc. Hi ha noticies de variacions del cami en tra-
vessar la Costa Roja. Coneixem un cami alternatiu a Pont Ma-
jor. A Figueres un document de I'any 1578 parla del Cami Real
vell i el nou, que fa passar per dins la poblacié i va a trobar
'antic a uns dos quilometres. A 1'entorn de Vilanova del Valles
el segle disset es parla d'una obra de desviaci6 del cami.

Segur que hi ha noticies amagades en pergamins i docu-
mentaci6 diversa que expliquen petits canvis, pero el nucli del
trajecte, que passa pels indrets que assenyala el quadre ante-
rior, no es modifica fins el segle divuit. Un curs que comunica
Barcelona amb Girona i Franca, i a través de la xarxa de ca-
mins i corriols locals amb centenars de poblacions veines. I és
també la ruta que seguira l'important servei oficial de postes.

Un canvi decisiu en la historia del Cami Real es va produir
I’'any 1659, com a resultat del Tractat dels Pirineus, que esta-
bleix la nova frontera entre Espanya i Franga. Ara el cami
s'aturara al coll del Pertas, sota el castell de Bellaguarda, i la
resta, fins a Salses, és territori francés. Un viatger, Francois
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Bertaut, hi passa i veu «els senyors de Tolosa i d'Orange, que
treballaven amb els comissaris d'Espanya per col-locar les
fites dels dos regnes, que els Pirineus deuen al present dividir.
La dificultat era trobar on s'ha de fer comencar les munta-
nyes». I comenta, «Aquest pas entre les muntanyes és molt
estret, i com que actualment nosaltres som els amos del Ro-
ssello, és el mitja de tenir sempre l'entrada lliure a Cata-
lunya». Certament, el faran servir algunes vegades, els exer-
cits francesos.

El viatge de Barcelona a Franca durava diversos dies, i els que
el fan s'aturen a dinar i a dormir en els hostals situats al llarg
del trajecte. I no era a 1'abast de tothom, ja que suposava una
despesa considerable per aquests conceptes, i també pels ve-
hicles i animals de transport, els guies, i a causa dels bando-
lers els guardes de seguretat. Mules, cavalls i petits vehicles de
carrega formaven la comitiva, i molts viatgers anaven acom-
panyats per diverses persones. La ruta es podia fer en tres o
quatre dies quan tot ajudava, pero si els rius baixaven plens
calia esperar que 1'aigua afluixés. Els ducs de Arcos fan el viat-
ge en dos dies perque devien anar amb cavalls i al trot, pero
aixo no és corrent.

L'any 1494 Hieronymus Miinzer hi esta tres dies, el pri-
mer surt de Perpinya i dorm a Figueres, el segon dorm a Gi-
rona, i el tercer arriba a Barcelona. L'any 1511 Francesco Gui-
cciardini hi esta quatre dies, el primer surt de Perpinya dina
al Vol6 i dorm a Figueres, el segon dorm a Girona, el tercer
dorm a Hostalric, el quart dorm a la Roca i el cinque arriba a
Barcelona. L'any 1533 Claude de Bronseval hi esta cinc dies, el
primer surt de Barcelona i dorm a la Roca, el segon dorm a
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Sant Celoni, el tercer dina a 1'hostal de la Tiona i dorm a Gi-
rona, el quart dina a Figueres i dorm a la Jonquera, i el cinque
arriba a Perpinya. L'any 1567 Lunardo Otthobon hi esta cinc
dies, el primer surt de Perpinya i dorm a la Jonquera, el segon
dina a Bascara i dorm a Girona, el tercer dorm a I'hostal de
I'Arropit, el quart dina a Sant Celoni i dorm a la Roca, i el
cinqué dina a Montcada i arriba a Barcelona. L'any 1599 Tho-
mas Platter hi esta set dies, el primer surt de Perpinya dina al
Vol6 i dorm a la Jonquera, el segon dorm a Figueres, el tercer
dina a Santa Llogaia i dorm a 1'hostal d'Orriols, el quart dorm
a Girona, el cinque dorm a les Mallorquines, el sise dina a
Sant Celoni i dorm a la Roca, i el seté dina a Montcada i arriba
a Barcelona.

L'any 1612 un viatger del que no sabem el nom fa el viatge
en quatre dies, el primer surt de Perpinya dina al Vol6 i dorm
a Figueres, el segon dina a Girona i dorm a les Mallorquines,
el tercer dina a la Batlloria i dorm a la Roca, i el quart arriba a
Barcelona. L'any 1659 Francois Bertaut hi esta sis dies, el pri-
mer surt de Barcelona i dorm a Llinars, el segon dina a Sant
Celoni i dorm a Hostalric, el tercer dina a les Mallorquines i
dorm a Girona, el quart dina a Bascara i dorm a Figueres, el
cinque dorm a la Jonquera i el sis¢ dorm a Perpinya. L'any
1686 Monsignior Nicolini hi esta quatre dies, el primer surt
del Vol6 i dorm a Figueres, el segon dina a Bascara i dorm a
Girona, el tercer dina a les Mallorquines i dorm a Sant Celoni,
i el quart dina a I'hostal de la Grua i arriba a Barcelona.

Diego Alejandro de Galvez I'any 1755 hi esta quatre dies, el
primer surt del Vol6 dina a la Jonquera i dorm a Figueres, el
segon dina a I'hostal del coll d'Orriols i dorm a Girona, el ter-
cer dina a les Mallorquines i dorm a Sant Celoni i el quart di-
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na a l'hostal del Racé i arriba a Barcelona. L'any 1760 Joseph
Baretti hi esta tres dies, el primer surt de Barcelona i dorm a
Llinars, el segon dina a les Mallorquines i dorm a Pont Major i
el tercer dorm al Pertts. L'any 1761 Clemente A. de Baena hi
esta tres dies, el primer surt de Barcelona i dorm a Llinars, el
segon dina a les Mallorquines i dorm a Pont Major, i el tercer
dina a Figueres i dorm al Pertas. El 1772 els ducs de Arcos hi
estan dos dies, el primer surten de Barcelona dinen a Sant Ce-
loni i dormen a Girona, i el segon dinen a la Jonquera i dor-
men a Perpinya.

I tal com varen fer els viatgers, ara cal resseguir i explicar
el Cami Real amb les paraules que escriuen gent de fa segles, i
amb algun document que ajuda a saber coses de ’entorn, de
les poblacions de la ruta. Un viatge de retalls de mirades que
fan salts en els segles, perqué un diu que 1'hostal és dolent i
un altre que 1'hi agrada, pero és que han passat cent anys.

Comencem a Barcelona i toca sortir per lo portal Nou, aqui el
Cami Real travessa una plana magnifica d'horts, mirada sor-
presa dels viatgers que veuen tanta abundancia. Otthobon di-
ra, «bajamos en direccién al mar hacia un llano rodeado de
montafas con sus costas llenas de vifiedos. En este llano hay
olivares y arboles frutales, y también se siembra, porque es
una buena tierra. Al final de este llano est4 situada Barcelona,
como una puerta abierta a levante» (1567), i Laffi parla de la
«bella plana plena d'horts i vinyes» (1670). El frances Chan-
treau veu «nombroses factories d'estampats, i moltes cases de
pages amb cultius ben fets» (1792) i Laborde passa per «una
llanura larga, fértil y bien cultivada, cubierta de toda especie
de arboles, regada por muchas acequias» (c.1800). Desbarro-
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lles fa notar que «els jardins verdejaven i elegants masies em-
bellien el paisatge. S’anunciava la gran ciutat, i al nostre en-
torn tot respirava animaci6 i vida» (1846).

Acabada la guerra de Successio, 1'any 1719, prop de la sor-
tida de Barcelona i al costat del Cami Real, hi edifiquen una
construccié militar solida, el Fort Pio, per tal de garantir que
els barcelonins fessin bondat. El comte de Darnius explica que
el trajecte del cami a la sortida de la capital, «va derecho al
Clot, donde deja el camino que va a Matar6, a poco trecho pa-
sa la cequia que va a Barcelona por su puente, ynmediata-
mente en Sant Andreu, luego al coll de la Trinitat con los fon-
dos de Montcada, y aqui deja el camino que va a Manresa, y
continuando sale al lugar de Montcada». Ara el trajecte també
es pot fer, pero trepitjant carrers de Barcelona, sobreposats a
l'antiga ruta. A 1'Arc de Triomf hi havia lo portal Nou i cal se-
guir diversos carrers, el de Ribes, el del Clot, el de la Sagrera i
el carrer Gran de Sant Andreu, després, carreteres i trens.

El medieval i mintscul Clotum Melis, la primera poblacié que
troba el cami, poca cosa. Fl Clot, «una rengla de casas, moltas
de novas y algunas pintadas, tenint al davant la carretera am-
ple per tres coches de frente» (c.1790). Aquesta filera de cases
vuitcentistes encara les trobaras al carrer del Clot, totes d'un
alt, com es construien en aquell temps. Una sorpresa enmig
de la vida moderna, memoria del vell cami, de quan viure era
senzill, i aviat la torre del Fang, casal de temps preterits, el
baré de Malda diu que «és ronega i prou vella, ab un portal
per entrar-hi tan baix, que un hom, a ser alt, s'hi té d'abai-
xar». El pont del rec Comtal és el primer contacte del viatger
amb l'aigua, element que sera un entrebanc en tota la ruta. De
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fet, al cap de poc hi ha la riera d'Horta, un que hi arriba diu
que «uns homes ens varen portar a coll per travessar» (1599).

Un conjunt de cases que van creixent a 1'entorn del Cami Real
i de l'església, que ara és el carrer Gran de Sant Andreu del
Palomar. Diu el baré de Malda que és «medianament gran y
poblat, consistint ab un carrer solament, que és prou ample y
llarch, servint de carretera principal. Per aquell lloch passa
molta gent de continuo, que fa alegre aquell poble» (1790).
Un rengle de cases s'entrebanquen amb la riera, el torrent de
Bogatell, la riera de Sant Andreu i el torrent de Can Dragé o
Claris. I ara també hi ha molta gent, pero del passat antic no
queda res, només la memoria del recorregut en la trama ur-
bana.

Després el cami s’acosta al rec Comtal, que de temps me-
dievals porta l'aigua del riu Besoés i les mines de Montcada a la
plana davant Barcelona, per regar els horts i algunes fabri-
ques. Toquem les muntanyes de Collserola pel coll de la Trini-
tat, «ahont queda molt prop la tanca ahont se hi duen als sen-
tenciats», i és que aqui, al costat del Cami Real, hi deixaven en
didactica exposicid, durant un temps, els cadavers dels que la
justicia havia penjat a Barcelona.

Travessar el coll de la Trinitat, pas de les planes de l'inte-
rior a la costa, altura moderada pero feixuga, i un dia per afa-
vorir el transit de vehicles varen dividir I'obstacle, una bona
idea que la manca de manteniment va convertir en un petit
desastre. Swinburne vol arribar a Barcelona, pero no ho té fa-
cil. «El pas anomenat el Purgatori per poc no se'ns converteix
en un infern, i varem arribar a pensar que els carruatges que-
darien encallat entre les roques. Les panoramiques a cada
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costat del cami sovint s6n encantadores. Pero els passos son
tan dolents, les carreteres tan esmicolades, profundes i peri-
lloses, que no era possible gaudir de les belleses que ens en-
voltaven» (1775). Volkmann diu que «es travessa un pas es-
tret anomenat el Purgatori, que també podria ser anomenat
l'infern per als viatgers i els seus carruatges» (1785). Zamora
insisteix, «el paso estrecho de Montcada por uno y otro lado
del zerro es miserable, y una berguenza que no se remedie a
las puertas de Barcelona» (1786). Quan el bar6 de Malda fuig
de Barcelona a causa de 'ocupacio francesa, passa pel «coll de
la Trinitat, en aquell cami no gaire bo que es diu lo Purgato-
ri». En un altre viatge parla de la carretera «nomenada lo
Purgatori, y un tros de allo ben dolent que és en temps de
fanchs». Jaume Galobardes, cronista de la guerra de la Inde-
pendencia, li doéna un altre nom, «pasava gent al yndret dit lo
estret del rech». Un militar frances explica que prop de Mont-
cada «passem una muntanya petita a través d'una excavacio
profunda oberta per aquest cami, i flanquejada per dos altes
muralles per retenir la terra».

Baixar el turé i seguir la plana al costat del riu Besos, ara
ple de carreteres, gairebé per on passa el tren, i sota la mun-
tanya de Montcada, que el segle onze vigila un castell i des-
prés és una església. A la dreta, a I'altre banda del riu, costes
cultivades i cases de pagesos al redds de 1'església de Sant Pe-
re de Reixac. En 'acta de consagracit del segle onze hi ha es-
crit que un dels limits de la propietat és el cami «que va de
Roma a Espanya». El record de la metropoli com a punt de
referéncia impressiona. El Cami Real deixa a la dreta la masia
medieval de Can Santjoan i el seu moli, que aprofita 1'aigua
del rec Comtal, i I'edifici d’'una farga.
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Arribar a Montcada. Amagats a la banda esquerra del Besos,
turons de Reixac, els pagesos, quan la vida els deixa respirar,
passen el riu i fan negocis al mercat que el segle dotze s’esta-
bleix al costat del Cami Real. I com que les coses arrelen, amb
els dies aixequen cases i tallers i molins i hostals. En diran la
pobla nova, del nucli habitat, i el segle catorze una església
acabara assentant la gent, amb ferrers, corders, fusters, rajo-
lers, tots els oficis.

El primer foraster que hi passa i ho diu és Hernando Co-
16n, fill de 1'almirall, el 1519. Barreiros dona algun detall, «és
un llogaret de 20 veins, més o menys» (1542). Otthobon parla
d’'un «lugar de 15 casas situado a la ladera de un monte. Enci-
ma de este monte hay un viejo castillo deshabitado» (1567).
Zamora diu, «me baxe a ver el pueblo de Montcada sin haver
en el cosa digna de notarse pudiendo solo hazerlo conocido
esta montafia, su situaciéon sobre el camino real y la famosa
mina que Ultimamente se ha hecho para sacar las aguas sub-
terraneas del Besos y introducirlas en la azequia real» (1787).
A mitjan segle dinou escriuen que «se compone de una hilera
de casas construidas de vista al rio, sobre la carretera que di-
rije de Barcelona a Girona por Hostalric, con dos buenas po-
sadas, parada de diligencias y algunas casas dispersas».

Una imatge de guerra del baré de Malda. «Llastima nos
causa, al passar per la vora del lloc de Montcada, al veure a
casi totes les cases cremades i fumant un poc lo campanar i
paret de sa iglésia. Aixi també a l'altre costat, a la vora del Be-
s0s i Ripollet, en les muntanyes i plans en lo terreno dit Va-
llencana, veure a casi totes les cases cremades de les aparta-
des, i si també la iglésia i rectoria de Reixac, en aquell tur6 de
muntanya» (1808). Aquell any el poble va rebre de valent, ho
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explica Galobardes, que ho viu, «als francesos anaren fins a
dalt del tor6 de la Mare de Deu de Montcada, al qual en
aquella ocasi6 hi havia una Yglesia, una casa, ab que y vivia
un her-mita ab muller y familia; totom fugi queda un home
adormit del somatens crech era de la part de Vic, y al mataren
y an fe-ran trosos cremaren la yglesia y damés casaria».

El Cami Real ara és el carrer Major, memoria d’hostals, ca-
ses i botigues. En sortir, una aigua important, el riu Ripoll
(Ripollet que diu un mapa antic), i s’ha de passar a gual. A
laltre banda, i a tocar, ’hostal de Fontfreda acollia els via-
nants, i després el cami ressegueix el Besos per la dreta i a gu-
al la riera Seca, que un mapa en diu de Canalies. El mateix
mapa, de mitjan segle divuit, assenyala la ruina d’un hostal, i
s’ha de passar la riera de Caldes i el riu Tenes, també a gual.
Arribarem a I’hostal del Trenc, de gran tradicid, i el de la Grua,
ila capella del Sant Crist. Aquest establiments eren tant popu-
lars que en algun mapa de la zona en diuen los hostals.

Hi ha qui comenta que vora «Montcada se pasa varias ve-
ces a vado un rio llamado Besos, en el que desembocan los pe-
queios afluentes» (1567), noticia curiosa perqué sembla ben
establert el cami pel marge dret. Pero un que hi passa el segle
divuit explica que «los transitantes se ven en la presision de
seguir un largo tramo de arenal que se ha hecho por las ave-
nidas del rio Besés y de otras rieras caudalosas, han dejado
perdido enteramente el camino antiguo» (1779). De la consul-
ta documental es dedueix que la llera del riu era sovint modi-
ficada pels temporals d’aigua, i com que el cami passava arran,
es convertia en fang i calia fer equilibris. Zamora diu que, «to-
do este camino aunqué de carros es muy malo» (1790).
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De Montcada fins arribar a 1'hostal del Trenc no queda ni
un mil-limetre de 1'antic Cami Real, carreteres, vies, i la cana-
litzacié6 de riu 'han desfet. Després hi ha algun petit tram
solitari, pero la continuitat la trobarem al carrer Sant Crist de
la Grua, fet sobre la ruta historica, que ens duu al nucli d'una
poblacié amb poca memoria de pedres.

De Montmel6 el viatger Rosmithal diu que «es un lugar rode-
ado por una parte de selvas y lagunas, y por otra de altos
montes» (1466). Un altre viatger diu que és una aldea, i tot-
hom passa de llarg pel mig de les quatre cases, menys Zamora
que es queda a dormir a la rectoria. Silenci dels que hi cami-
nen, i la mirada setcentista del bar6 de Malda, «A un mitg
quart de hora de passada la casa o hostal de la Grua, és lo po-
ble de Montmeld, lo referit lloc és petit, lo major nimero de
de las casas queda a la vora de la carretera».

El Cami Real passava pel que ara és el carrer Major, i en
sortir, ben a prop, senyala el bard, «se divideix lo cami en al-
tres dos, lo un a ma esquerra, carretera dret a la vila de Gra-
nollers y a la ciutat de Vic, y lo de la dreta cap a Girona». El
comte de Darnius déna més detalls, la ruta, «sale en Mont-
mel6 donde deja el camino que va a Vic, ynmediatamente
pasa la riera del Congost, el Meson del Recd, y en saliendo de
él pasa la riera de Mogent, el Arrebal de Vilanova, va al lugar
de la Roca» (c.1720). Zamora ho explica aixi, «Salimos de
Montmel6 después de haver oido misa biendo a la derecha Vi-
lanova de la Roca que es un pueblo disperso con un arrabal.
Mas adelante pasamos por el pueblo de la Roca que esta unido
en un pequeio vecindario sobre el qual en una roca hay un
castillo» (1786).
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El riu Congost es superava a gual, i és proper I'hostal del
Recd, de tanta anomenada, sota el turé de les Tres Creus. El
de Malda diu «que es pobre hostal», perd és un punt impor-
tant de trobada dels viatgers que s'acosten a Barcelona. Pocs
metres enlla passar a gual el riu Mogent, i del trajecte d'aqui a
la Roca hi ha variants. Sembla que no arribava a les quatre ca-
ses de Vilanova, o potser si, creuava la magnifica plana agri-
cola pel costat de Can Vilard, com la cartografia i les dades
senyalen, i de manera estranya, perd documentada, tornava a
travessar el Mogent dos cops abans d'arribar a la Roca.

La Vilanova, que en deien l'arrabal, de la Roca s’entén, ma-
sies que creixen en una costa d’horts i de vinya a 'ombra de la
parroquia de Sant Esteve de Vilanova, de I’any mil, origen d’a-
questa poblacié abans que es constituis com a tal en establir
cases a ’entorn del Cami Real. Memoria de la reliquia de San-
ta Quiteria, que va convertir la parroquia de pages en un san-
tuari de renom, que s’hi acostava gent del Valles i la Marina el
dia de la festa. Pel marge esquerra del Mogent entrarem a la
Roca per la magnifica plana que els pagesos treballen ajudats
de l'aigua propera.

El Cami Real després del carrer Major de Montmel6 ara és
el carrer Santiago Rusinyol, travessa el Congost per un pont i
segueix pel carrer de Can Tacd, i aviat trobem I'edifici de
I'hostal del Recd ara dedicat a habitatge. L'avinguda del Riu
Mogent, el pont, i l'avinguda de 1'Onze de Setembre son tes-
timonis fidels del tragat de la ruta antiga fins arribar a Can Vi-
lar6. Després, els camps i algunes cases la desdibuixen, i la
podem seguir d'alguna manera pels corriols que separen els
cultius, i al costat del riu.
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Pel mig del pla de les Hortes el cami arriba a una vila de me-
moria medieval, i la travessa pel carrer Major. La Roca, esglé-
sia i castell i un feudal que té permis per fer-hi mercat el di-
mecres. I la casa del ferrer, i la del forner, i diversos hostals,
que en alguna época tenen renom, tot apunt pels que viatgen.
En un pergami del segle deu, quan consagren l'església de
Sant Sadurni, en les afrontacions es parla de la strada qui per-
git ubique, el cami de Franga, perqué ¢on era tot arreu?.

Paraules de gent antiga. Guicciardini, diu que la Roca «és
un castell de poca consisténcia, i el pais sense laborar, ple de
pins» (1511); Barreiros que «és un lloc de 30 veins, d'un cava-
ller de nom mossén Torrelles Baram de la Roca» (1524); Ortiz
explica que arriba «al poblet que es diu la Roca, on en ser de
nit, va convenir aturar-nos». El bar6 de Malda a finals del se-
gle divuit explica que el carrer principal del poble, que era el
Cami Real, «és petit, molt mal empedrat y fatal».

El coneixem amb el seu castell arruinat perqué els feudals
de la casa es varen enfrontar al rei, en una d'aquelles guerres
que quan les perdies també perdies el cap, que és el que els hi
va passar als Torrelles, i la ruina de I'edifici. Travessa la Roca
el Cami Real que de Matardé pel coll de Parpers troba aqui el
de Franca i el de Granollers a Vic. La ruta fins a Llinars en
temps medievals experimenta algunes modificacions els se-
gles tretze i catorze, que he esmentar.

Quan hi passa el viatger Nicolini descriu el paisatge amable
del Valles, d’altures modestes. «Els camins en general son
bons, entre els turons gairebé sempre son plans, hi ha passos
una mica dolents pels carruatges a causa del fang, pero sén
curts. Es cert que es passa molt sovint per alguns petits rie-
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rols, i que a vegades es camina part del temps pel seu llit, que
son tan amples que semblen torrents» (1686).

El comte de Darnius diu que cal travessar el riu Mogent
tres cops a gual, i un mapa de mitjan segle dinou també ho
explica. El primer pas en sortir de la Roca i els altres dos a la
vora de Llinars, després de Can Lleget a la plana de Can Bru-
niquer i Can Diviu. Un mapa del 1861 confirma aquest trajecte,
pero n'hi ha d'altres que mostren un cami recte després de la
Roca fins a Llinars, que evita el riu.

La ruta després del pas del riu a la Roca troba I'altura del
coll de la Marina, ara dit el Collet i alguns corrents d’aigua; el
Riusec, ara de Bell-lloc, que passa pel castell del mateix nom;
el torrent de Vilalba, ara del Clavetaire; Can Massagué amb el
seu cedre; Can Font, i la riera de Cardedeu, ara de Vallfornés;
i apartat el gran casal de Vilalba, del que aleshores eren se-
nyors els monjos de Montserrat. Trobarem Can Ribes; el to-
rrent del Llibre, ara del Pla; i un punt de referéncia en molts
mapes antics, la masia de Can Lleget, per on passava també el
Cami Real de Mataré que a l'altura de la riera d’Argentona
iniciava el trajecte a Can Misser Prats, creuava la serralada pel
coll dels Castellans i venia aqui a trobar la ruta real, seguint
cap a Cardedeu.

Tenint en compte les limitacions documentals, i ajudant-
nos de les dades de mitjan segle dinou, podem seguir el tracat
per petites carreteres i pistes fins al costat de Can Messeguer.
Després, edificis industrials i carreteres ’han destruit. Pero és
el carrer que passa per la urbanitzacié de Can Lleget, i el cami,
amb trams en bon estat, que passa davant de dos poligons
industrial de Llinars. Aqui és on travessava el riu fins davant
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Can Diviu quan el tornava a passar per fer I'entrada a la po-
blaci6.

Tot comenga, a Llinars, el segle deu i és un casalot que en di-
uen Linares. Perd la vida era als turons, i el treball de la gent.
Pagesos pels viaranys del Coll, del Far, de Collsabadell, de Sa-
nata, esglesioles sota bosc on cada diumenge es reuneixen. I
un dia neix la Vilanova de Vilamajor, que diuen papers del se-
gle setze, i només quatre cases al costat del Cami Real. Pero es
va produir una circumstancia que tot ho fa canviar. Dalt del
turd, els amos de la terra, al castell del Far, i la mala sort d'un
terratrémol 1'any 1448 i tot fet a miques. El bar6 fa edificar a
la plana un palauet, cent anys després, que encara llueix,
d'estil renaixement, i és el castell Nou, i el vell sén runes dalt
la muntanya.

Fins el segle setze cap dels viatgers que passa per aquestes
terres parla de tal poble. El primer és Barreiros, que diu que
«és un lloc de 30 veins, d'un cavaller catala anomenat Riem-
bam, senyor de Corvera» (1542), i després hi passa Otthobon
que veu un «veinat de cases veines, del que és senyor un gen-
tilhome que hi ha fabricat un bonic palau, i d'enca que hem
entrat a Espanya no n'haviem vist un d'igual» (1567). La com-
panyia del poderds feudal porta vocacions de veinatge, pero
sense pressa. Els nous edificis s'aniran construint un al costat
de l'altre, seguint el Cami Real, i ara és el carrer Vell, on po-
dem tocar la casa Masades, del temps antic. Comenga el segle
divuit i uns cinc-cents habitants treballaven la terra i criaven
gallines, i un hostal hi ha, també.

Deixem Llinars pel carrer del Ravalet i el de la Via Romana,
fets sobre la ruta antiga i toquem els camps que guarda la
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creu de Can Llobera. Cami endavant, planer. El comte de Dar-
nius diu que després de Llinars cal travessar aigua dos cops
abans de Trenta Passes. I té ra6. De seguida arribem a la riera
de Vallserena, que es passa a gual, i les vies del tren per sota.
Aqui el cami historic s’ha perdut i en trobarem un tros oblidat
i ple de vegetaci6 davant Can Colomer, casa solida, un conjunt
d'edificis del que abans en deien un lugar. La historia en les
pedres i I'ermita estintolada, de I'any 1683, que diu al cami-
nant ave maria sin pecado consebida.

Torna el cami a desaparéixer en una area de servei de I'au-
topista, pero després el podem seguir un bon tros, passant un
fil d’aigua que és el Mogent, que aqui encara no ha agafat la
dimensid que té més avall. I per Ca I'Adria arribarem, pel ca-
rrer de la Via Augusta, a Trenta Passes, ara dit Vilalba Sasse-
rra. De Llinars fins aqui la cartografia historica permet aclarir
sense problemes el trajecte del Cami Real, i passar-hi, en gran
part.

Embolic de la casa de Serra i la de Vilalba, medieval foscor
d'origen, i un nom, les Trenta Passes, que 1'any 1199 té pes, i
tothom amb por. Un viatger italia, Guicciardini, diu que «va-
rem passar per Trenta Passes, que és un bosc d'assassins peri-
llosos» (1511). Joly, un altre passavolant, parla d'un «lloc molt
perill6s que es diu Trenta Passes, perque hi ha trenta indrets
on els bandolers poden robar els viatgers» (1603). El bisbe de
Barcelona es dirigeix cap a Sant Celoni protegit per militars,
«hasta ponerlo en seguridad de los Trentapasos, que es un ca-
mino muy peligroso» (1616).

Ara és un carrer al coll que separa les conques de dos rius
importants, el Mogent i la Tordera, pero en temps medievals
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aix0 no era un poble, que aplegava només seixanta habitants
repartits pels masos de muntanya, i Santa Maria de la Serra,
l'església primitiva, del segle onze, era en una costa boscosa
pel servei religios dels pagesos. Pero hi passava el Cami Real, i
com a altres indrets es varen construir edificis al seu entorn,
el segle catorze hi ha un ferrer, per tenir cura dels cavalls dels
viatgers, i cap a l'any 1720 el comte de Darnius diu que «pa-
sando otras dos vezes la misma riera llega a las casas dichas
de Trenta Pasos, y tomando por un riachuelo abajo se va a pa-
sar en el puente de Sant Celoni». A les cases i al veinat de ma-
sies de pages, eren només unes cent persones les que hi vivien,
pero el nom de l'indret, Trenta Passes, el trobem en diversos
mapes.

Enmig de carreteres, cotxes i urbanitzacions, costa pensar
que aixo0 era un congost impenetrable, de boscos gegantins i
un corriol precari al costat d'un riu que travessava diverses
vegades. Les trenta passes d'aigua. El trajecte fins a Sant Celo-
ni era un tram maleit per tothom, al mig d'un congost tancat
el cami poc consolidat es confon amb el riu. Diuen els que hi
passen que «tota aquesta terra és molt espessa, perque hi ha
molta vegetacio6 i rierols d'aigiies clares», «hi ha molts pins i
xiprers i els boscos tots son de roures», «hem passat cinc o
sis rius i a cap no hi ha pont», «s'ha de passar un riu molts
COpS en poc espai», «es passa molt sovint per alguns petits ri-
erols i a vegades es camina part del temps pel seu llit». Bron-
seval diu, «pasamos por un lugar boscoso, en el que discurre
un riachuelo que cruzamos dieciocho veces en aquel tortuoso
lugar, muy peligroso para personas que pasen solas por alli»,
i Swinburne recorda «la més dura de les carreteresy.
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Un estudi anonim de 1779, que explica les reformes que
necessita el cami, és una guia del que trobaven els viatgers, i
parla de «la yncomodidad de pasar més de veinte y cinco ve-
ces la riera peligrosa, nombrada de Trenta Passes». Zamora
també es queixa, «empezamos a pasar la fastidiana riera de
Trenta Passes por pasarse otras tantas veces» (1789). L’any
1808 hi ha batalla en el «desfiladero trenta passos», i diuen
els francesos que «On trouva le défilé plein de coupures d'a-
batis et d'obstacles de tous genres qui retardérent la marche».
En un mapa de I'any 1786 es veu aquest cami inestable que fa
giravoltes sobre la riera de Trenta Passes. Del tram d'origen
medieval no queda res, i ara podem seguir la carretera mo-
derna feta sobre el cami antic.

En deixar la llera del riu el viatger s'acosta a 1'hostal de la
Font, i encara s'aguanta el mas on s'exercia aquest ofici. Des-
prés un conjunt de cases i un hostal que formen el veinat del
Pont. Aqui s'ha de travessar el riu Tordera, que sempre baixa-
va amb forga aigua, i es va construir un pont de pedra sobre
fonaments romans, que el segle quinze ja hi era i varen haver
de fer més gran. Pero Bronseval I'any 1533 diu que «se paga el
paso en barca», i una noticia del 1642 parla d’'una batalla per
controlar el pas del pont. Cal pensar que desfet i refet per les
pluges, a vegades hi era i a vegades no, i aleshores passar la
Tordera, que I'hivern fa por, a gual, amb barca o com puguis.

El pont gotic que ara podem tocar, I'any 1811, en temps de
guerra francesa, el varen enderrocar per dificultar el pas dels
invasor. En un gravat d'época es veuen els soldats forasters
passar el riu sota l'ombra del pont escapgat. I trencat va que-
dar fins que fa pocs anys 1'han posat bonic. Amb les reformes
de mitjan segle dinou es fa una carretera nova i l'any 1866 ja
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és util el magnific pont de la Reina Isabel II sobre la Tordera,
que encara hi és.

Un poble d'eéxit medieval, Sant Celoni, que es va saber apro-
fitar del lloc estrategic entre el Montnegre, el Montseny, Gra-
nollers i Girona. Historia que comenca amb cases a les mun-
tanyes de pagesos lligats a la terra, que treballen per menjar i
pagar al senyor, a Pertegas, a Olzinelles, a Vilardell, a Mont-
negre, a Fuirosos, vida precaria en boscos de fera¢ persis-
téncia. Passen décades i la por deixa les muntanyes, fills dels
pagesos veuen que a la plana hi ha negoci ajudant els foras-
ters que a cavall i a peu segueixen el cami al costat del riu,
que va a Franga, i un dia les cases s'acosten a la strata publica
que vadit ad Sanctum Celidonium (1076), i amb les cases els
forasters que hi fan estada. Els comptes del batlle de I'any
1157 s6n un bon indicador del transit del Cami Real, perque el
poble ha de gastar diners per donar provisions i acollida a
tota mena de persones que hi tenien dret, soldats, religiosos,
pelegrins, missatgers, comerciants, i una vegada la comtessa
de Bearn.

Quan el rei Alfons I hi passa 1'any 1188 eren pocs, uns dos-
cents tancats dins d'una muralla protectora. El 1259, el rei
Jaume [, el dia 3 de maig s’hi queda a dormir. El 1542 Barrei-
ros diu que hi ha 150 veins, segur que sén families, no per-
sones. Vint anys després, Otthobon hi troba «unes cent cases
habitades per pagesos», perd no s'hi va fixar bé, que també hi
ha artesans de diversa especialitzacio.

La sort de Sant Celoni son els vianants, un riu de vida, se-
gles de creixement, moltes edificacions al costat del cami, que
formen un passadis de cases que ara en diuen carrer Major.
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Encara se'n conserven algunes d'antics fonaments, Can Ramis
a la placa, les voltes, I’hospital de pobres, i recordo la gent que
mira la sort del trafec, i fan de sastre, de forner, de carnisser,
de teixidor, de ferrer, de fuster. Artesans treballant, pagesos a
la plaga que baixen a mercat, que de les altures s'hi acosten.

Sant Celoni no para de créixer i les muralles també, per
tancar els edificis nous, que la brivalla rondava els verals. A
un cant6 el portal Major i a l'altre el portal de Girona. I hem
de fer una església al mig del poble que l'antiga ha quedat
allunyada. La comencen a edificar 1'any 1634, i no s'acaba mai,
fins que el 1703 s'inaugura. Barroca elegancia, la portada de
marbre, la decoracié esgrafiada, un prodigi a la mirada, de fet
m’acosto a aquest veinat sovint per veure-la. A finals del segle
divuit el bar6 de Malda hi passa, «La vila és mediana y queda
reduhida solament ab un carrer molt llarch y més estret que
ample, no molt ben empedrat lo piso. Moltas de sas casas son
vellas, sas entradas lobregas y ronaga la tal vila».

Sort del Cami Real i dissort del Cami Real, perque el riu de
vida es va estroncar en un moment favorable, quan la ciutat
tirava endavant amb empenta. I va ser a les darreries del se-
gle divuit perque les autoritats seguint les ordres de Carles III
varen desviar la ruta real per la costa de la Marina, s'havia
acabat una epoca que va durar segles. El baré de Malda expli-
ca la manca de vida, pero el viatger Zamora, que hi passa el
1790, és més precis. «Al poco rato llegamos a la villa de San
Celoni, notando el ensanche que ha tenido esta villa la que
empezaba a crecer pero habiéndose retirado la carretera se
han quedado sin concluir las casas que se habian empezado».

Sortim de Sant Celoni saludant Sant Pong a la seva resi-
dencia del segle tretze, una capella que formava part de I'hos-
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pital. Hi ha la via del tren, i al darrera la carretera de Gualba
segueix l'antic tracat, fins a trobar la que va a Hostalric, feta
també sobre la ruta antiga. Deixem a l'esquerra el mas de Can
Valls del Camiral i de seguida ens desviem a la dreta per un
altre tram de la ruta historica, que ara és la carretera, i ens fa
arribar a un petit nucli de cases que sén del municipi de Gual-
ba, hi ha una ferreria i un hostal, edificis que es conserven en
bon estat, i la ruta ens duu cap al riu.

Del cami després de Sant Celoni tenim una descripci6é de
I’'any 1779 feta amb motiu de reformar-lo, «ha de dirigirse el
camino por la Batlloria al pueblo de Hostalric; podra servir en
mucha parte el camino antiguo, pero en algunos tramos ha de
arrimarse mas a la yzquierda de la misma montafia, apartan-
dose de los rios y arroios que se encuentran a la derecha del
camino, todo el que devera reconponerse, ensancharse y po-
ner graba para evitar los lodazales y hacerlo mas consisten-
te».

Continuitat, doncs, al marge esquerra de la Tordera, prop
de 'aigua que en temps de pluja el fa malbé. Per6 un mapa de
I'any 1856 ensenya que el cami després de 1'hostal de Gualba
es dirigeix a la llera del riu, el travessa i després d'un curt re-
corregut es bifurca en dos, que tornen a travessar el riu, un
cap a la Batlloria i 'altre a 'Hostal Nou. Cartografia posterior
mostra els tres camins actius alhora, en aquest tram on el riu
fa un petit meandre enmig de dos turons, és el «congost ano-
menat Girant de Gualba», que diu el comte de Darnius. Ara
els recorreguts del dos costats del riu encara hi son, i el de
ponent passa per un poligon industrial.
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La Batlloria, una plana al costat del riu amb muntanyes a la
vista, pero que no les tens a sobre. Lloc amable i que I'hivern
és una nevera que vigila el Montseny. No hi ha res, només un
Cami Real i cases a les muntanyes. Pluja, sol, compte amb les
enrabiades del riu, i un dia, a finals del segle quinze, el senyor
del Montnegre, en Guerau IV, de la familia dels Gualba, que
viu dalt les muntanyes, decideix plantar-se vora la Tordera. El
castell el tenia a Sant Marti de Montnegre, destruit durant les
guerres dels remences, parets i poca cosa. Per aixecar nova
residéncia tria fer-se vei d'un grapat de cases esparses al cos-
tat del Cami Real, i no va ser a l'atzar, que es va fer construir
un casal de proporcions notables al costat d'un hostal del que
ja era propietari. La noble residéncia, ara amb el nom de Can
Bruguera i finestres gotiques, resisteix a pedacgos la mirada
dels segles. Un hostal i la casa del senyor, i aviat un teixidor
de 1li, un ferrer per reparar els cavalls, i altres oficis que s'a-
drecen als passavolants. Es va anar formant una aparenca de
vila petita que 1'església de la Verge de I'Esperanca acaba
d'arrodonir. Com que passa molta gent el feudal obra un altre
hostal, el Nou, a la sortida del veinat, davant d'un ferrer i
prop d’'un moli fariner. Edificis que encara s'aguanten, preca-
ria la casa del ferrer, solid I'hostal.

Hem deixat la vila enrere i anem a seguir un tros llarg i
ben conservat de I'auténtic Cami Real, que en aquest territori
les reformes del segle dinou no el varen torcar. Es on hi ha
I'hostal Nou, terra plana enmig de vegetacié precaria, i enlla
estructures de caracter industrial que han desdibuixat el tra-
jecte. Travessar la carretera i el viatger troba uns arroiuelos
que baixen de les muntanyes i dificulten el pas, un és el Re-
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piaix, on hi faran un pont, i encara podem veure algunes de
les pedres que I’aguantaven.

Al darrera no trobarem la desapareguda ermita de Sant
Jaume del Cami, tampoc el trajecte antic, perdut al llarg d’uns
dos quilometres enmig d'una propietat privada i la via del
tren. Hi ha rastres en un camp abandonat, a la part de ponent
de la carretera, i cal travessar-la per continuar el cami que pa-
ssa davant del mas historic de Can Perxistor. Aqui, en ple Ca-
mi Real, I'any 1082 hi va passar una cosa grossa, un assassi-
nat. El cronista Jeroni Pujades explica que quan el comte Ra-
mon Berenguer anava de Barcelona a Francga, «pasando por el
paso que antiguamente llamaron la Perxa del Astor o Azor,
que se halla entre la villa de Sant Celoni y la ciudad de Giro-
na», el seu germa el va matar. Ara al gorg de Perxistor un
monument recorda la mort del Cap d'Estopa.

Trepitgem un poligon industrial, i el trajecte historic esta
sota les edificacions, pero s’ha conservat al carrer de la Tor-
dera que porta al gual de la riera d'Arbucies. Un que hi passa
diu que era entrebanc principal, que obligaven «sus abenidas
a detenerse a los trancitantesy, i en algun moment es va esta-
blir servei de barca. Després cal seguir pel carrer Via Romana,
i la baixada d’Arara fins la porta de la muralla d'Hostalric.
Abans, pero, haurem deixat a la dreta el turé on hi havia les
forques i s’exercia la justicia sense manies, com alguns viat-
gers expliquen amb horror.

Un tur6 basaltic punxegut i a sota un riu. Ibérics, i segur que
romans i cartaginesos, varen passar a l'ombra de les roques
que esmolava la pluja. Trafec de tothom i el segle onze un
hostal a un lloc que en diuen Onota, la primera activitat que
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hi arrela, de gent que ho fa bé. L'any 1106 un pergami parla
d'Ostalrico i comenca una historia que encara no ha acabat, la
del poble d’'Hostalric. I és que el vescomte de Cabrera hi fara
un castell, que vol viure en un indret tant notable, vigilant la
vall de la Tordera i el Cami Real. El besnét del fundador de-
mana, el 1242, aixecar una vila al costat del castell, poblada de
nou que diu. I amb quatre cases de seguida creixen les mura-
lles, per dormir tranquil, i per hostatjar fins i tot a reis, que hi
passen de cami a Girona i a Perpinya, com Pere IV, que hi va
jaure I’'any 1343. Pero les boniques muralles que ara toquem
son del segle catorze.

Com que és obligat creuar I'indret per anar a Girona o a
Barcelona, les quatre cases van anar creixent, amb artesans,
un mercat i una església. Pero I'hostal és el punt fort, i tenen
el monopoli del ram. Un privilegi de 1327 prohibia fer hostals
des de la Belladona, a Vallcanera, fins Hostalric i d'aqui fins a
Sant Celoni. Garantida tenien la clientela per manament real.
Curiosos mapes siscentistes ensenyen el poble allargat, amb
forma de serp, i un carrer envoltat de les muralles. A un cant6
el portal de Barcelona, a l'altre el de Girona, i el Cami Real pel
bell mig, ara el carrer Major, i quan tancaven les portes, de nit,
es podia fer el transit per un cami fora ciutat.

Hi ha moltes notes dels viatgers que hi passen, les segui-
rem. Rosmithal diu que «es ciudad colocada entre montes y
dominada por un castillo» (1466); Lalaing explica que esta
«assentada en una vall entre muntanyes i boscos, i aqui hi ha
un bonic castell dalt d'una muntanya» (1503); per Guicciar-
dini és «un castell de poca qualitat, i el pais, com a tot arreu,
salvatge i dolent» (1511); Barreiros explica que és «una vila
voltada d'un mur, amb un castell, té cent veins i un riu bonic
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que corre als seus peus» (1542); Otthobon parla d’'un «poble
de 200 cases que té un castellot sobre la muntanya, i és una
fortalesa vella i de poca importancia» (1567); Platter explica
que és «una petita vila amb un castell situat sobre un turo, la
vila és allargada i poc ample, i hi regna un ordre molt estricte
contra els malfactors, que s6n nombrosos en aquesta regio»
(1599).

El segle disset és temps de guerres franceses i batalles per-
dudes, a Hostalric ho varen passar malament quan 1'any 1695
els exercits forasters, amos i senyors del lloc, enderroquen el
castell. Quan hi passa Galvez explica que és «pequefia villa pe-
ro fortisima por su situacién en un alto cerro, a cuyo pie corre
el rio Tordera. En una altura que domina la villa hay una cit-
tadela, hoy desmantelada, que es lo mas fuerte de Catalufia.
Ella esta escarpada por todas partes, excepto el costado que se
comunica con la villa» (1755). La fortalesa, de nova factura i
obrada amb técnica moderna, s’havia acabat de fer poc abans
de rebre la visita de Galvez, que diu, perd, que era desmante-
lada. Vint anys després Swinburne explica que és «una for-
talesa moderna, guarda la sortida d'aquesta terra solitaria, i
domina les torres i murs d'un antic poble ruinos, situat sense
seny a la vora d'un precipici» (1775).

Quan es trasllada el Cami Real per la costa, Hostalric passa
a la historia, tot i que va viure amb intensitat les guerres del
segle dinou. Pi i Margall reflexa el temps de decadencia, «villa
sentada orillas del Tordera, en la falda de un monte cuya
cumbre ocupa una espaciosa fortaleza. A su entrada 4lzase un
torredn altisimo al pié del cual estan los restos de su remate,
en torno suyo se conservan todavia fragmentos de muralla
que reflejan mucha antigiiedad en el color sombrio de sus pie-
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dras. A trechos estan empotradas en la muralla torres ya cua-
dradas, ya circulares, unas enteras, otras desmoronadas y en-
tre ruinas» (1842).

Quan Victor Balaguer hi passa li agraden les muralles,
«Recios y robustos torreones de clasica y atildada forma apa-
recen de trecho en trecho como broche, lazo 6 vinculo que
unia y sujetaba el antiguo cinturén de murallas. La senectud
de estos muros y sus grandes y negruzcas masas dieran un
aspecto singular y pintoresco a esta villa, si ya por un costado
no se hubiese hecho desaparecer el muro para dar ensanche y
mas holgura a la poblacién, y por otro no se hubiese pro-
cedido a profanar el recinto histérico. En efecto, los duefios o
moradores de las casas que por el interior se adosaron a las
murallas, debieron creer que ningtin reparo divino ni humano
les impedia horadar el muro en demanda de mas luz y de mas
sol, y procedieron a ello campechanamente, ganando terreno
en la muralla y abriendo ventanas, balcones y hasta galerias
en el muro y en los torreones para disfrutes de luz y goces del
campo. Ignoro si esta violaciéon se hizo con o sin permiso del
Estado; es de creer que fué lo tltimo» (1852).

Deixem la poblaci6 de les muralles i seguim endavant, per
on explica el comte de Darnius. «De Hostalric a Girona pasa a
coll Formich, luego entra en el Angost de la Mata de la Dern,
va derecho a pasar la riera de Santa Coloma y seguidamente
va a les Mallorquines». Ara en aquest trajecte hi ha restes del
cami medieval i de la carretera que es va fer a mitjan segle di-
nou. La moderna utilitza en gran part els antics recorreguts, i
al seu entorn anem descobrint trams sense utilitat del que
abans era la ruta real, tot molt transformat.
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En quant a congost Mata de l[’Adern és un toponim que no
el trobem a cap mapa actual, perd abans era d'us corrent. Hi
ha variants mal escrites en algun document i fins i tot en un
romanco popular que parla dels robatoris dels bandolers, Alli
dalt a coll Formi, prop la mata de I'Adern. 1 del segle dinou és
el toponim Muntanya de Mata de Ladera, que ara és la serra
de Clara, i un mapa de I'any 1813 senyala que es tracta d'un
turo, el que ara es de Can Nyerro. El mapa del mateix Darnius
ens orienta i el congost és el nom que donaven a la depressié
que forma la riera de Santa Coloma poc després de Collformic
i abans d'arribar a I'hostal de I'Arropit. Un corredor que en els
segles de boscos feréstecs era a proposit per tota mena de pa-
ranys.

El 1779 un informe que parla de refer el cami diu coses de
l'indret. «Mata de Ladern, que es el nombre de un porcién de
terreno montuoso, devera dirigirse el camino mas a la mon-
tafia de lo que esta, para ebitar que las avenidas de las refe-
ridas rieras no buelban a destruirle y para la comodidad de
los viagantes se deveran construir algunos puentecillos y al-
cantarillas y también devera reconponerse, poner graba y en-
sancharse lo poco que quede del camino antiguo». Tot plegat
indica com era de precari el pas del cami per aquest indret.

Al tram de la pujada de Collformic el segle disset hi ha un
hostal, potser un antecedent del de la Figa que consta a mitjan
segle dinou. I al darrera es conserva un tram de la carretera
feta sobre el Cami Real i el pont de l'any 1862, quan varen
obrir la muntanya per fer-hi passar el tren, quan entra en
funcionament la linia de Girona, una obra ara inatil que enca-
ra podem veure. Una mica més enlla es troba la ruina de
I’hostal del Roure.
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Poc abans de la riera de Massanes, que es passava a gual, el
cami deixava la carretera i el podem imaginar pel mig d’'una
arbreda que no té massa anys. Després del gual hi ha un bon
tros del cami medieval que duu a trobar la carretera, prop de
la cruilla de la urbanitzaci6 la Fornaca. Fl trajecte torna a ser
la carretera i prop del quilometre set passava pel que ara és
un camp, pero després queda un tros ben bonic del cami antic
gairebé a tocar de la carretera.

Aviat trobem I’hostal de I’Arropit, famés i punt d’orientacié
a molts mapes antics. I aqui també es va produir un miracle,
el segle disset. «Una vez iba Joan Juy, albafiil, desde el lugar
de Riudarenes a Hostalric con rezia calentura, y llegado al me-
son de Arropit no pudo mas andar. Pass6 por alli el padre Fr.
Domenec, y como le vi6 tan malo, caido en el suelo, se apiad6
del dicho hombre, y animéndole que se fuese con él a Hos-
talric. Le dijo: 'padre no puedo, que me estoy muriendo', to-
mole el buen padre el pulso, y luego que le hubo dejado se
sinti6 sin calenturas, y bueno con fuerzas para caminar».

Després calia passar a gual la riera de Santa Coloma o de
Riudarenes davant mateix de 1'hostal, i el segle setze es feia en
barca de tanta aigua que baixava, i a tocar el gran llac de Sils.
Si mires mapes antics hi ha una gran taca blava que indica
aquesta extensi6 d'aigua, que arribava a 1'hostal de la Granota
i a Macanet, i varen acabar de dessecar-la 1'any 1845. Pi i Mar-
gall, que hi passa tres anys abans s'espanta. «Todo respiraba
tristeza en torno mio. La laguna reflejaba los rayos del sol co-
mo espejo empafnado, como ojos velados por densas cataratas,
como mar de hielo; el pueblo del valle, triste, silencioso, sin
nada en sus alrededores que respirase vida, parecia mas que
un pueblo un cementerio. La naturaleza estaba en todas par-
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tes arida y moribunda; los campos yermos, los arboles sin ho-
jas. La fiebre que devoraba a los habitantes de esta comarca
parecia haber estendido su imperio sobre la rica vegetacién
que cubria en otro tiempo estos frondosos valles».

Arribar a uns hostals de Cami Real seguint el transit, aqui a
mitjan segle setze Otthobon hi troba «un poblet de vint cases
anomenat Mallorquines», i Platter, que ha deixat Girona,
diu que «després de travessar aquest bosc de matolls espessos
varem arribar de seguida a la vila de les Mallorquines [hi dor-
men] després d'haver pres l'esmorzar a la nostra habitacio,
varem continuar la ruta» (1599). Joly explica que es tracta no-
més de «tres o quatre hostals enmig d'un pais desert» (1603),
un viatger desconegut, que és un «conjunt de cases separades
les unes de les altres, i tenen aquest nom a causa d'una dona
de Mallorca que hi va venir a viure» (1612), i per Nicolini,
«s6n dos o tres hostals» (1686). Ara, és un cas curids de nucli
format al costat del Cami Real, perqué encara que gairebé to-
tes les poblacions del curs tenen aquest origen, les cases del
carrer de les Mallorquines son les iniques que no s'han con-
vertit en un poble, només hi ha les cases veines de la ruta, ara
modernes, i algunes amb la traca del segle divuit, planta baixa
iun alt.

Poc després de deixar les Mallorquines i travessar la ca-
rretera passarem per un tram magnific de sis quilometres de
l'antic Cami Real, el més ben conservat, enmig d'arbredes ma-
tematiques i una certa solitud. Moment adequat per pensar
com s’ho feien abans per anar d’un lloc a l'altre, quan la dis-
tancia era un mon. Per aquests verals, després del pont de la
riera de Vallcanera -molt antic i que s’endu una riada el 1971
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quan feia anys que era en desus-, tot era forest tancada, i pe-
rill dels bandolers amagats en I’espessa selva, de vegetaci6 i
arbres i poca llum. I anar a ’hostal de la Belladona, de medie-
val memoria, a tocar. Ara tot el recorregut és una pista de te-
rra que et deixa passar pel mig d'un camp de golf.

Drets cap al lloc de la Creu de la Ma o de la Ma de Ferro,
insolita, misteriosa i antiga senyal de transit. Es tracta d’una
creu de ferro que a un costat té una ma i a l'altre la lletra M.
Potser menys misteriosa si tenim en compte 1'explicacié que
doéna I'any 1687 el viatger Dionigio Carli da Piacenza en la se-
va ruta de Blanes cap a Girona, i que fan pensar que aleshores
en aquesta cruilla hi havia una imatge dedicada a la verge de
Montserrat amb una indicaci6 de direcci6é per anar a la mun-
tanya sagrada. Tal vegada origen de la Creu de la Ma, que
també és una senyal de cami, aixi el significat de la lletra M
seria el santuari de Montserrat, que hi duu el Cami Real cap a
Barcelona. El viatger Jacques Coeur passa el 1445 per aquest
cami tot venint de Perpinya i dirigint-se a Barcelona en la se-
va ruta de pelegrinatge a Montserrat.

Certament, aqui hi havia fa mil anys una cruilla, perque el
Cami Real trobava el cami que venia de la costa, de Blanes i de
Tordera. Quan el desvien cap a la Marina, a les darreries del
segle divuit, en aquest lloc el viatger que vol anar a Barcelona
havia de decidir-se. Swinburne s'enfada, «I'obstinacié del cot-
xer, d'agafar la carretera cap a l'interior, ens va privar de la
satisfaccio de veure els pobles i jardins de tarongers al llarg de
la costa» (1775). El cami encara era precari que la reforma no
hi havia arribat, i el cotxer anava sobre segur.

Ara en direcci6 al nord, pais pacificat de muntanyes i ama-
ble, d’hostals diversos, el de la Pequenya, el Nou, el de Seva i
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el més important, el d’Avellaneda, que encara és obert. Del ca-
mi que va de les Mallorquines a Girona en sabem algunes co-
ses. Otthobon escriu que «després d'alguns boscos es cavalca
gairebé sempre per planes i turons suaus, i és un pais bastant
bo, amb molts prats i vinyes, situats, com a Italia, entre olive-
res, pollancres i arbres semblants. A 12 milles es passa per un
poblet de 20 cases anomenat les Mallorquines i pel cami es
deixen moltes cases i hostals aillats, incomodes per a allotjar-
se» (1567). Quan Platter deixa Girona diu que «primer varem
arribar a un hostal de nom 1'Hostal Nou ... en haver fet el ca-
mi fins el proper hostal, 'hostal de la Tiona, situat en un in-
dret solitari ... ens faltava caminar encara dues llegiies tra-
vessant el bosc més perillos de tota la regi6. I ens arriscavem
molt a perdre'ns i de caure en mans d'assassins. Després de
travessar aquest bosc de matolls espessos varem arribar de
seguida a la vila de les Mallorquines, a dues llegiies de la Ti-
ona» (1599).

Els viatgers parlen poc d'aquest tram del cami, pero el se-
gle divuit hi ha alguns comentaris. Darnius diu que el cami
després de les Mallorquines, «a algun trecho deja el camino
que va de Girona a Matar6 pasando por el Suro de la Palla, va
despues al Meson de la Tiona y poco despues pasa el rio
Onyar a vado, seguidamente va a la torre Asterach y poco des-
pués derecho al Mesén de la Avellaneda y llega a poca dis-
tancia a Girona» (c.1720).

Swinburne deixa Girona, «aquest mati el cami ha estat
molt muntanyos, hem passat a través de les selves més salvat-
ges de la naturalesa. Només muntanyes i muntanyes cobertes
de pins, un laberintic riu sorrenc omple les fondalades, ser-
pentejant a través de tots els girs pels boscos espessos i les
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valls estretes. Un cami prim de sorra és l'inica cosa que
transmet la impressi6 d'activitat humana» (1755). Galvez,
«tres leguas penosas», de les Mallorquines a Girona (1755), i
Peyron diu que «a poques llegiies de Girona el cami travessa
el bosc de la Tiona, que seguim al llarg de dues hores i que
ofereix a la mirada els llocs més agradables, pero aquest cami
és terrible perque el sol esta cobert d'una argila molt fina i
tenag, que empantanega les rodes dels vehicles, les cames de
les mules i fa la seva marxa tan lenta com dificil» (1777).

Com ho tenim ara aix0? Primer 1'hostal de la Tiona, sencer
i punt de referencia al llarg de generacions, per dinar, per so-
par i per dormir. Passar-lo i continuar per una plana magni-
fica amb vista a les muntanyes llunyanes, verd de cereals ten-
dres i ntvols que anuncien pluja. Torno a recordar que aqui
tot era bosc impenetrable. Aviat el mas de Can Ti6, que el ca-
mi passava per davant la porta. No podem continuar per 1'em-
bolic de carreteres modernes, pero a l'altre costat hi ha un
tram d'un quilometre del Cami Real, enmig de camps i algu-
nes cases. Primer hem de superar el riu Onyar, i com que 1'ai-
gua a vegades et feia aturar I'any 1330 una colla de gironins
paguen de la seva butxaca un pontarré que no devia ser gran
cosa. Sabem que el segle divuit es passava a gual, perd un
viatger diu I'any 1802 que es pot travessar a gual o «con su
puente de tablas». Seguir per les cases de Can Pla, Can Piuila
Granyana, veines de les restes del cami, i cap a trobar el pont
de la riera de Riudevila, inaccessible per la vegetacié, que
construit en diverses epoques, és record dels temps medievals,
i garantia de l'antigor de l'indret.

Arribem a la carretera que és el cami uns quants centenars
de metres. L'haurem de travessar i anar cap el Mas Fabrega,
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que el cami passava pel davant i pels camps de la dita masia
fins a trobar 1'Hostal Nou, el podem seguir després de 1'hostal
fins a trobar altre vegada les carreteres. Les travessem i des-
prés del poligon industrial el cami passa a ponent de Can Xec6
i Can Solies, confés enmig de la vegetacié pero fa de limit de
diversos camps. Arriba al veinat del Regas i aqui el Cami Real
és un tram de carretera d'uns dos quilometres. S'acaba davant
de Mas Estrach, memoria medieval, perque Estrach o Esta-
rach és una evoluci6 de la paraula llatina que significa cami,
Strata o strada.

Després la carretera torna a ser el cami historic, i passa pel
Mas Seva, que fa segles era un hostal. I carretera amunt tro-
barem a ma dreta un altre hostal, el d'Avellaneda, d'origen
medieval i encara actiu. Més carreteres i construccions i algun
tram fossil fins a trobar el carrer del Migdia, memoria del
cami que seguim. Hem arribat a les portes de Girona, i aqui es
tornava a passar el riu Onyar, pero sense entrebancs liquids,
que hi ha el magnific pont de pedra de Sant Francesc, antic
del segle tretze, «un pont vell i llarg, pero dos vehicles a penes
hi poden passar», també un «puente de tablas», una passera
per fer-ne via, alguns gravats antics 1'ensenyen al costat del
convent de Santa Clara. A vegades, pero, es pot travessar «el
rio Onya por su madre, pues en tiempo de verano es tan esca-
so de aguas que no se usa del puente».

Aixo0 l'estiu, que I’hivern és una altra cosa. Memoria de gi-
ronins esglaiats. «El dia 24 de Setiembre de 1678, al ano-
checer inundaron esta ciudad las lluvias que baxaron por el
curso de los Pyrineos pasando por el Ampurdan con tanto
exceso que no bastando la grande abertura que hay para su
curso entre la ciudad el arrabal del Mercadal acometié sobre
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la derecha la puerta del Angel que estaba afios antes terra-
plenada haciendo brecha en el lienzo de la muralla que corre
desde el Convento de S. Francisco de Paula al de S. Francisco
de Asis llenandose las calles mas anchas de la ciudad de agua
subiendo hasta el segundo estado de las casas que arruind
muchas donde perecieron mas de 400 personas».

Els gironins havien de patir aquests estralls sovint. El riu,
diu Bronseval, que ho va viure, «la semana pasada habia cre-
cido tanto que, saliéndose de su curso o cauce, habia elevado
sus orillas sobre el pavimento de la ciudad a la altura de una
lanza grande, y habia inundado todas las casas encontradas
en la parte baja de la ciudad, a lo largo del pie del monte, lle-
gando a los tejados de las mismas y habia llenado los barrios
de barro de arena» (1533).

Ciutat gran, que tots els passatgers admiren i hostals al seu
servei, comerciants, nobles i capellans. Girona, cases, carrers,
gernacié animada, de solida presencia, i la catedral. «Aquesta
ciutat esta dividida, la situada a la dreta del riu, sota la mun-
tanya és anomenada Girona, i l'altre el Mercadal. El Cami Real
la travessa en tota la seva longitud i és ple de botigues i
d'artesans de tota mena» (1686). Molts han dit prou coses de
Girona, gent que en sap, aixi que no ens aturem i sortim per
la porta de la muralla, enlla. Ramon Ripoll explica les dues
maneres de travessar Girona, «la carretera de dins entrava a
la ciutat pel passeig i la porta d'en Vila (actualment placa del
Mercat), passava pel pont de Sant Francesc (cal pensar que
també s'utilitzava el gual o la passera de 'Onyar situat al
costat del mateix pont a l'actual plaga de Catalunya), la placa
de les Cols (avui rambla de la Llibertat) també podem pensar
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que es passava per la placa del Vi i el carrer Ciutadans, i con-
tinuava pel carrer de les Ballesteries, el carrer Calderers, el
carrer de la Barca, la plaga de Sant Pere, i se sortia de la ciutat
pel portal de Franca. La carretera de fora es bifurcava del
cami reial fora muralles pel sud de la ciutat, vorejava l'entorn
de la ciutat (actualment I'Eixampla) i devia travessar 1'Onyar
pel gual del costat de les palanques de la Princesa (avui pont
de la Princesa) i enllagava, a Pedret, amb la carretera que sor-
tia de dins la ciutat». Franca espera, Girona adéu.

I a poques passes un poble que és només un carrer de cases
seguint el curs real, una mena de veinat al costat de la capital,
Pont Major. El nom de 1'indret el pren del «bello y alto pu-
ente de piedra» que hi ha per passar el riu Ter. Un pont «vell
i llarg» amb antecedents de l'any 980, el pont de l'aigua que
en diuen els veins. I amb tanta historia ha patit diverses inci-
dencies a causa de les batalles, les riuades i el pas del temps.
Els anys trenta del segle divuit el reconstrueixen i el 1890 el
fan més ample. Presencia solida i bonica factura que han pre-
servat les imatges d’arxiu, i va aguantar dret fins que a les
acaballes de la darrera guerra civil el dinamiten. Després en
fan un de nou, pero ja no era el pont. El cami és ara carretera
i ens porta a passar el Ter, i a I’altre costat un nou conjunt de
cases que acompanyaven la ruta francesa, pero es tracte d’'un
altre poble. Aprofitant que s’havia de passar el pont per forca
aqui es va establir una altre caseta per recaptar el portazgo.

Es Sarria, que comenca a prendre forma en acabar el segle

setze, amb 1'agrupacié de poques cases a I'entorn de la ruta de
Franca. Gent d'oficis dedicats als que hi passen, el fuster que
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repara carros, el baster, el ferrer, els hostals. L'indret tot i que
era lloc de transit obligat va anar fent la viu-viu fins a mitjan
segle divuit quan troben la manera de fer negocis, els de Sa-
rria. Galvez explica que el veinat, «por ser libre de toda con-
tribucién se va aumentando considerablemente. Todas las
mas de sus casas son nuevas y en ella venden cuanto se puede
desear» (1755), Peyron diu que Sarria «és ple de botigues i
d'artesans de tota mena» (1777). Humboldt també en parla,
«jQué proéspero es aqui todo el pais! Lo noté en el hecho de
que incluso en Sarria vi una pasteleria que, como es corriente
aqui, al mismo tiempo tenia bujias. Sarria queda en una lla-
nura bastante grande que esta rodeada por colinas y monta-
fias y parece ser muy fecunda» (1800).

«A poco rato de Sarria el camino comienza a estrechar y a
ser pedregoso, lo que le hace muy incémodo para carruajes,
pero no obstante como es llano se transita comunmente en
ruedas». Ara s'ha de pujar el coll de la Costa Roja, perillés, on
a vegades hi ha malfactors que esperen, «havian sido perpe-
trados varios robos, heridas y otros atropellos» (1432). I la co-
sa dura segles que del coll en diuen la «Sierra Morena catala-
na», pels atracaments «acometidos por varios individuos ar-
mados».

Hi anem per la carretera, pero cal desviar-se a la dreta i
passar mig quilometre pel carrer Major de Sant Julia de Ramis,
I’antic Cami Real. Poc abans d'arribar al coll tornem a entrar a
la carretera i arribem on un mapa del segle dinou assenyala
un hostal. A la baixada, el cami antic el podem identificar en
la divisi6 de dos camps, ple de vegetacio, de fet és la llera d'un
petit xaragall que baixa de la Costa Roja, passa per Can Mar-
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tiria i Can Pla. En aquest coll a finals del segle divuit es desvia
el cami a I'esquerra, fent la volta pel tur6 de Cal Majordom.

El cami l'aturava el riu Terri, que no és res de 1'altre mon
pero que a vegades espanta. A 1'entorn, «un moli i un petit
llogaret». Otthobom diu, «varem passar un riu per sobre d'un
pont de pedra anomenat pont del Moli» (1567), una obra no-
table perqué hi ha pocs ponts medievals a tot el trajecte, i
sembla que l'aigua el va malmetre, perque el comte Darnius
pasa el riu «a vado por nezesitar su puente de recomposizi-
6n» (c.1720). Un mapa del 1840 explica que aqui hi ha el pont
dit de la Costa Roja, pero sis anys després Desbarolles ha de
passar en barca, i del pont res. En canvi el mapa de Coello de
1851 esmenta el pont de pedra, un passallis, i encara queden
restes d’aquesta obra enmig d’'una poderosa vegetaci6 de
ribera. A 1'altre banda del riu un petit nucli de cases i la carre-
tera tapen el cami fins Can Salada, i el carrer de Pere Roura
I'han fet seguint el tragat medieval.

Tenim al davant les cases del poblet de Medinya, que s’ha de
passar pel mig. Veus del segle setze diuen que és «un llogaret
de la Corona de 20 veins», «una vila bastant bona», i també
una «villa grande y comoda para alojarse», perque hi ha hos-
tal. El bar6 de Malda 'any 1780 diu que a la part alta hi ha «la
parroquia ab son campanar nou de poch temps ha, lo castell
dels senyors de Xammar y algunas casetas», i a la part baixa,
«un carrer de casas, pel que passarem y se hi passa, ab una
capelleta de Santa Anna».

Cal seguir amunt pel cami antic, que ara és carretera, i pa-
ssar al costat del turé de la creu de Fallines o de la creu Blanca,
on «a havido grandisimas emboscadas», memoria historica
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que recorden les cases i el bosc de Lladrds, al costat del Cami
Real. Passarem la riera de Cinyana i poc després, a I’esquerra
hi ha I'hostal de Cinyana, ara el mas Sola. Entre camps endre-
cats de cereals anem caminant i s’acosta un toponim que en-
cara és viu i recorda que anem bé, perqué a la dreta hi ha el
camp del Camiral.

Una altre pujada, en aquest pais aturonat, ens portara al
coll d’Orriols i el llogaret queda a la dreta de la carretera, qua-
tre cases com diu un pergami del segle deu, i ara poques més.
Recordem que I'any 1381 el rei Pere IV autoritza desviar el ca-
mi cap el nucli urba d'Orriols, perdo amb els anys es torna a
I'antiga ruta, a ponent. Quan hi passa Otthobon veu a l’es-
querra «un castellot anomenat Orriols» (1567), la ruta ja no
passava pel mig. Lloc d’hostals i un de principal, a la part alta
del coll, ara un garbuix de carreteres. Platter diu que «varem
passar la nit a I'hostal d'Orriols» (1599), i molts viatgers s’hi
aturen, que és coll estrategic, i aqui hi ha batalles en les gue-
rres franceses. Hi varen construir una torre del telegraf optic,
a la vora del coll i a tocar de I'hostal, pero ara no la trobaras.

M’agrada una imatge que explica Willkomm. «Des de Giro-
na la carretera serpenteja suaument costa amunt fins al coll
d'Orriols, on de cop i volta se'ns presenta la visi6 del Pirineu
cobert fins a la meitat de neu, quedant gratament sorpresos».
I anar baixant, pero és suau el desnivell. El cami antic és a ve-
gades la carretera i a vegades el trobaras amagat entre camps
conreats, sobretot hi ha uns centenars de metres perduts que
fan de llinda als Camps de la Carretera, un toponim que indica
el pas antic d'aquesta via de comunicacid. Després, travessar
la carretera actual i el cami passa pel Camp d'en Japet, i els
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solcs encara son visibles enmig de la vegetacio, i cal entrar a
la vila que tenim al davant pel carrer del Cami Ral.

Arribem a Bascara, un altre poble crescut a I'empara del cami,
i un document de l'any 817 explica que ja hi era. Cases dalt
d'un tur6é que un dia tancaran amb muralles, i que han patit
totes les guerres. Barreiros diu que «té 100 0 150 veins i €s
una vila del bisbe de Girona, envoltada per un mur» (1542),
Otthobon explica que és una «vila de 60 cases, del bisbe de
Girona, de la que en treu uns ingressos de 200 escuts» (1567).
Per Joly és «una vila petita sobre un altipla amb altres pobles i
viles, els homes amb els seus vestits de diumenge amb capells
punxeguts, les seves mullers, molt morenes, porten robes de
tela negra o grisa» (1603). Laffi troba la vila «mancada de res
bo» (1670), pero a Nicolini li «sembla un poble raonable»
(1686), en canvi a de la Cruz no li agrada tant «miserable
villa» (1797).

El frances Cénac-Moncaut té una mirada historica, veu
«un autentic poble de 1'edat mitjana, envoltat de merlets i to-
rres rodones, assegut sobre el riu, sobre un socol de roques»
(1858). Es cert, hi he anat en aquest poble que té encara una
porta per entrar i carrers estrets, memoria d'un castell engru-
nat, finestres gotiques i ara una casa antiga i ara una altre que
diu 1684. Endrecat i buit, de persones tancades a casa, i cap
soroll quan hi passo. Pero Bascara era tot brogit en temps del
Cami Real, d'hostals i pas obligat del que anava i venia de
Franca.

El cami entrava a la poblacid, pel que ara és el carrer Major
i sortia pel portal de Franga, i girant a la dreta baixava el tur6
per anar a trobar el gual del riu Fluvia, un punt negre, que
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aquest riu no és poca cosa i quan plou espanta. Aqui tot estava
organitzat, servei de barca, passadors, i fins i tot I'hostal de la
Barca on feien estada els passatgers quan el riu baixava i no
hi ha manera de superar-lo. Bronseval ha de passar «el rio en
barca» (1533), Nicolini diu que «es passa en barca el riu Flu-
via, pero les lliteres i els cavalls passen més enlla, a gual. I es
va a peu a Bascara, que sembla un poble raonable» (1686).
Explica Galvez, «pasamos en barca el rio Fluvia, Fluvian o
Alba. Es caudaloso, pero hay vado por donde pasé el coche. Es
trabajosa la pasada porque hace pendiente y la corriente es
muy rapida» (1755). Els ducs de Arcos passen «por la barca el
rio Fluvia» (1772), pero De la Cruz ha d'esperar, «la mucha
lluvia nos detuvo en Béscara veinte y quatro horas por haber
crecido este rio, y no poderse badear, ni barquear» (1797).
Laborde escriu, «Fluvia, riu sense pont ni barca» (c.1800).
Simon Cuynat explica que el riu «es passa a gual quan les
aigiies son baixes, pero després de les pluges o quan la neu es
fon, no es pot creuar de cap manera» (1824). I els viatgers
Richard i Quétin, que «s'ha de travessar a gual, 0 amb una
barca dolenta quan les aigiies baixen amb energia» (1853). La
descripci6 del pas feta 'any 1862 per 1'escriptor Andersen, es
pot llegir més endavant.

Hi ha un document important per coneixer el pas de riu, el
gravat de Bonaventura Planella Paso de Fernando VII por el
rio Fluvia en Béascara. Planella, que hi era present, descriu en
imatges 1'accié que hi va tenir lloc el dia 24 de marg de l'any
1814 quan l'exercit frances entrega el rei Fernando VII a una
comitiva espanyola dirigida per Francisco Copons, capita
general de Catalunya. El Fluvia era el limit militar entre els
dominis espanyol i frances, i a la imatge hi podem veure el
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poble de Bascara, les ruines d'una casa que pot ser 1'hostal de
la Barca, i I'acci6 de creuar el riu. Notem uns personatges sin-
gulars, els passadors o cristofols, que es dedicaven a portar a
les espatlles objectes i persones. Com a record de la diada es
va aixecar un monument al mateix lloc.

El riu Fluvia els francesos el consideraven la millor linia de
defensa espanyola, un obstacle natural, i potser per aix0 no es
construeix cap pont en aquest punt estrategic de la ruta de
Franca. Consta que en alguns moments de les guerres
franceses fan ponts de fusta provisionals per la infanteria.
L’any 1706 els soldats passaven amb xangues, que son dos
pals clavats al riu que a pocs centimetres d'altura tenen un
gruix que serveix de suport als peus d'una persona, aixi es pot
passar per llocs amb fang o rius sense mullar-se. L'any 1795
una divisi6 de l'exercit -1 no és poca gent- passa «por el
puente de Bascara», i un mapa del mateix any assenyala
I'existéncia d’aquest pont. Pero s'ha de tractar d'una obra
precaria feta en aquell moment de guerra, perque els viatgers
diuen que han de passar a gual o en barca. De tota manera el
diccionari de Mifilano de cap a 1826 diu que les persones
passen el riu amb barca i a gual els carros, pero que «se ha
construido nuevamente en él un puente de madera», noticia
que indica la existéncia anterior del pont i que en algun
moment es va malmetre, perd aquesta reconstruccié no va
durar massa. Una riuada l'any 1987 va deixar al descobert
fonaments del que sembla els estreps d'un pont, tal vegada
ens trobem de les restes dels pilars d'obra dels ponts de fusta
dels que parla Mifiano.

Travessar el Fluvia era el moment més dificil del re-
corregut i ho va ser al llarg de segles, encara després d’haver
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construit la carretera nova a mitjan segle dinou, «es vergon-
zoso por demas que el Fluvia no pueda cruzarse hace tiempo
en Bascara por la carretera general de Francia a consecuencia
de no haber barcas ni pasaderas publicas ni particulares de
ninguna clase, ni siquiera un vado provisional para los carru-
ages» (1898). «Aquesta carretera se trova travessada, entre
altres rius y torrents, per el Fluvia a Bascara; per el Manol a
Figueres y per el Ricardell a Pont de Molins. Cap d' aquets
rius te un pont que fassi possible la circulaci6 de carruatjes.
Ara mateix en el Fluvia, de Bascara, per falta de pont s’hi han
negat tres desgraciats vehins del poble de Llers» (1907). De la
impressi6 que feia el pas del riu és testimoni que I'escriptor
romantic francés Charles Nodier, que el travessa en un viatge
rapid que fa a Barcelona, a la seva narraci6 Inés de las Sierras
I'hi posés el nom de Bascara a un dels personatges centrals.
Ara pots anar a passejar per les restes de ’'antic Cami Real
que et porten a un gual, tal vegada el que el rei Fernando VII
va fer servir. Colors verds de vegetaci6 i avui que m'hi acosto
aigua raonable, i hauria passat a I’altre banda amb poca mu-
llena, pero al segle dinou aixd costava diners perqué calia pa-
gar I'impost del barcatge. Hem deixat el riu enrere i a tocar hi
ha I'hostal de la Barca, un edifici que encara trobarem al lloc,
ben conservat. Després el cami seguia la riera de Santa Anna i
pel costat de la capella d'aquesta advocacié. Un tram pel mig
dels Camps del Mas Verdaguer, i la carretera actual amunt.
Davant la torre de 1'Angel l'antic cami es perd enmig de
carreteres, el tornarem a trobar en la carretera que passa al
costat dels Camps del Cami Ral, un altre topdnim memoria de
'antic trajecte. A 1'alcada del pla de Sant Llogaia el cami se-
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gueix a l'esquerra i després de passar la riera d'Alguema entra
a la poblacio.

Ara Santa Llogaia d’Alguema, quatre cases al voltant d'una
església romanica que ja no hi és, la d'ara la varen fer el segle
divuit, sense color, imprecisa. I una muralla que tancava el re-
cinte, i poca cosa queda del notable passat. Portes amb do-
velles, una vellura amb contraforts i arrebossats precaris, una
casa de pagesos grassos, un edifici del temps del cami medie-
val, de finestres gotiques i que diu any 1561, quatre carrers
petits i embolicats, solitaris sota el sol d’estiu a les tres del
migdia que hi camino. En aquesta insignificant vila, el segle
setze hi ha un hostal.

Sortir al nord, per una plana oberta a les muntanyes del
Pirineu al fons, mirada que no abasta el panorama del que
camina. I aviat tocava passar a gual el riu Manol, que entre-
bancava el pas, de curs suau, pero després de ploure la cosa es
complica. La ruta continua per una plana aturonada on en
temps medievals hi ha les forques. Ens acostem a Figueres i
hem de recordar que abans de I’hostal de la Tiona hem trobat
aquella mena de senyal de transit centenaria dita la Creu de la
Ma i semblava un toponim insolit, pero no ho és. A I'entrada
de Figueres hi ha també una Creu de la Ma, com assenyala un
mapa de I'any 1716. Indret encara viu, que correspon a una
antiga creu gotica de terme que era situada davant Figueres,
en la cruilla del cami de Santa Llogaia i el d’anar a Sant Pau
de la Calcada. Després el viatger trobava un pont sobre el riu,
davant la porta de Girona, i els hostals a tocar.
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De Figueres, la primera ciutat de pes arribant de Franca, tots
hi passen i molts en diuen coses. Barreiros, que «és una vila
de la Corona envoltada de murs, i 200 veins, més o menys»
(1542), Otthobon veu «una vila bastant bona i poblada en la
que es passa un rierol sobre un pont de pedra» (1567). Jouvin
s’hi fixa més, que és «una vila petita en un pais de muntanyes,
de les que esta una mica allunyada. Es situa sobre un riu petit
que fa I'entorn agradable i fertil en fruites, vins i bones pastu-
res. El Cami Real acaba a la plaga on hi ha diversos comerci-
ants que trafiquen amb mitges d'estam i també ho fan els po-
bles veins» (1672).

Per Galvez és «uno de los mejores pueblos de 'Emporda.
Estd situado a la falda de una elevada colina y gran parte en el
llano, en sitio muy fresco y verde. Cifien la murallas antiguas,
y sus calles y casas son muy buenas. Habitanla como mil fa-
milias, entre las que entretienen varias manufacturas, que con
la bondad y abundancia de sus frutos lo hacen pueblo rico y
abundante en todo» (1755). Cuynat diu que els «carrers son
amples. Hi ha una gran placa envoltada de galeries cobertes.
Les cases son baixes, d'una construccié irregular i la poblaci6
és de quatre mil animes o una mica més» (1824). Heinzel-
mann no ho veu aixi, «és una ciutat estreta, bruta i lletja. La
placa de la ciutat és gran perd plena de cases miserables»
(1845).

Indret que cal defensar de les invasions, sempre franceses,
en temps medieval tenia un castell que el viatger Guicciardini
va veure, «molt bo si el comparem amb els altres del pais»
(1511), pero les escomeses dels soldats del nord el varen fer
runes, Colmenar quan hi passa anota que la vila «abans tenia
una bona fortalesa» (1706). A mitjan segle la situaci6 canvia, i
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de manera espectacular, quan I'any 1753 el rei Fernando VI
mana construir el castell de San Fernando, dalt d'un tur6 on
hi havia un convent de caputxins que traslladen, de dimen-
sions colossals, «la obra mas grande de Espafia», i d’Europa,
en forma de pentagon i un perimetre de dos quilometres, se-
guint les tecniques de I'arquitectura militar de Vauban. Ara la
historia recorda les batalles, els herois, les traicions, i 1’edifici
aguanta els segles sense moure’s.

El Cami Real circulava per l'interior de la poblaci6 i sortia
pel carrer de la Jonquera, passava sota el castell i a uns tres
quilometres trobava quatre cases, el veinat dels Hostalets de
Llers, i el segle divuit alguns d'aquests edificis servien d’hostal,
situats vora el puig de les Forques, on s'exercia la juridica i
definitiva activitat. Ara la carretera transita sobre el cami an-
tic fins a trobar la Muga.

Cal aturar-se un moment a l'entorn de Figueres perque
I'ermita de Sant Pau de la Calcada informa de 1'existéncia d'un
Cami Real medieval, i tal vegada d'origen roma. Passaria pel
costat de Sant Pau, a llevant de Figueres, on hi ha memoria
dels toponims Calcada o Cami Real Vell al costat de I'Aigiieta
o Casa Blanca. En direcci6 nord travessava el riu Muga a gual
pel pas de les Moles, la séquia de Cabanes, deixava a la dreta
el monestir de Sant Feliu de Cadins i arribava a la cruilla del
cami de Vilarnadal per seguir el curs del Cami Real conegut.
Notem que abans passa pel camp de la Calgada, toponim que
també prova l'origen antic, tal vegada de quan no hi havia
pont a Molins.

Un trajecte que podria semblar abandonat d'enca que s'o-
bra el cami de Pont de Molins, pero que no ho era. Escoltem
les paraules del comte de Darnius de cap a 'any 1720. «De Fi-
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gueres al Pertis pasa todo derecho al pas de las Moles donde
pasa el rio la Muga a vado, luego pasa la sequia de Cabanes a
vado. Este camino es llano, bueno y carretero aunque tiene la
incomodidad de haver de pasar el rio la Muga, la sequia de
Cabanas y otros riachuelos a vado, pero la gente de a pie y a
cavallo pueden pasar a Pont de Molins que por ser angosto el
puente no puede pasar por el carruaje».

El Cami Real feia segles que travessava Santa Llogaia d'Al-
guema perod va ser desviat mig quilometre a llevant en les
obres de reforma de finals del segle divuit, tot i que hi ha cro-
niques de viatgers de mitjan segle dinou que continuen pa-
ssant per Santa Llogaia. La nova ruta a I’alcada del pla de San-
ta Llogaia es dirigia a Figueres travessant el riu Manol i a to-
car de I'ermita de Sant Pau de la Calcada, seguint el cami me-
dieval que acabo d'esmentat. Quan els francesos tornen Fer-
nando VII a Espanya, el mes de marg del 1814, abans d'arribar
a Bascara han de passar el riu Manol a gual pel tram nou, i
com que baixava molta aigua construeixen un pont de fusta
batejat del Princep. Una obra que si ’any 1840 encara aguanta
poc després consta que s’ha de passar a gual a causa dels ai-
guats, fins que es va construir un passallis d’obra a finals de
segle, i ara hi ha un pont modern en el mateix indret.

I cap a Pont de Molins, enginys de molta i pagesos que es gu-
anyen la vida. El segle deu ja era un nucli de quatre cases que
vigilava un riu de pas complicat, perdo com que aixd era Cami
Real un dia, tal vegada el segle quinze, hi fan un pont, «cons-
truit de pedra i bastit a gran altura de 1'aigua» (1599). En di-
ran Pont de Molins de l'indret, sobre la Muga, que «porta
molt de peix sabor6s perque és riu de molta pissarra».
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El segle divuit aix0 comenca a semblar més una vila, que
creixen les cases al costat del riu, i als dos marges, i obra les
portes l'església de Sant Sebastia. L'any segiient hi passa Za-
mora, «me pareci6 acertado la recomposiciéon y aforro que se
ha hecho a Pont de Molins al lado del qual hay un pequefio ve-
cindario que tiene parroco» (1790), referéncia a ’obra de re-
forma del Cami Real. El viatger Auffenberg considera que «el
Pont de Molins embelleix la zona, i té al davant una amplia i
fertil plana. Ben construit, és testimoni de l'aplicaci6 dels ca-
talans, i el cami passa a través de magnifics arbres fruiters i
oliveres» (1835). Notem que aprofitant la necessitat de creuar
el pont hi ha una oficina de recaptacié de I'impost del portaz-
go, que el 1846 va suposar 19.285 rals per 1'administracio, en
un periode de dos anys.

Hem de seguir la carretera que I'han feta sobre el Cami Re-
al, una estona més de caminar i aviat tornar a mullar-se, que
s'ha de passar el gual del riu Ricardell, situat a quatre passes
de l'aiguabarreig amb el Llobregat d'Emporda. Bertaut diu
que aqui «el cami és incomode, particularment la part final. I
també a causa de dos petits rierols que cal passar diverses ve-
gades. Les pluges els havien augmentat en extrem, i hi va ha-
ver una mica de risc en passar-los a gual. El primer es diu
I'Attigna [Ricardell], i 1'estiu no té aigua. L'altre és el Llobre-
gat, que porta també molt poca aigua fora del temps de pluges
i quan les neus dels Pirineus es fonen» (1659). En algun mo-
ment es va fer un pont sobre el riu Ricardell -1'any 1851 hi
era- pero se'l va endur l'aigua, i el 1875 consta haver estat
«sustituido con otro formado de varias piezas de madera, su-
jetadas por los extremos a un pilar por medio de gruesas ca-
denas».
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Després a la dreta hi ha una masia que algun temps és
I'hostal del Ricardell i més enlla a 1'esquerra 1'Hostal Nou, una
instituci6 en la ruta, que tothom en parla. La plana on s'estan
va viure en diverses ocasions un esdeveniment poc corrent,
quan s'hi va construir un petit palau d'obra i fusta per servir
d’escenari a la cerimonia d'entrega d'una infanta d'Espanya
que anava a casar-se amb un monarca foraster, o quan una
princesa venia a casar-se amb un rei d'aqui. Després de con-
certat un casament en aquest lloc es trobaven les comitives
dels dos paisos i es procedia a 1'entrega dins un edifici de cir-
cumstancia, perd construit amb tota mena de luxes. L'any
1796 un propietari de la zona va demanar permis per aixecar
una nova poblacié que s'havia de dir San Luis de las Reales
Entregas, perd la idea no va tirar endavant.

Cal passar el riu Llobregat, i sempre s'havia fet a gual fins
que en el procés de reforma del cami es construeix un pont de
pedra, en diran el pont de Capmany, al costat d'un moli fa-
riner. Zamora 1'any 1790 hi passa, pero els grans aiguats de
desembre de 1793 varen destruir els ponts que hi ha sobre el
Llobregat. «La Jonquera cortada por grandes arroyos inva-
deables, y llevado los puentes que a prevenciéon se habian
echado o habia». El varen reparar el pont de Capmany perque
I'any 1851 n'hi ha un, pero el fabriquen nou i solid el 1873.

I ja situats al marge esquerra del riu el comte de Darnius
explica que s'ha de superar el Quer de Boch, que sembla que
es era un pas estret sota la serra del Botatxo i el riu, vora on
hi ha Can Broc i la pujada cap a la Jonquera. Per Thicknesse
«la carretera és tolerablement bona i el pais bonic» (1775),
Towsend hi passa amb el cami fet nou i comenta que és «un
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cami important al costat d'un rierol que 1'hivern és un riu
energic» (1786).

Anys després Laborde té un comentari critic, «Al salir de la
Jonquera el camino empieza ya a ser pedregoso, mal conser-
vado o interrumpido por las ramblas. Se van costeando las
montafas al través de gargantas mas 6 menos estrechas, tor-
tuosas y profundas. Se pasa siete veces el arroyo Llobregat,
con alglin riesgo por sus sinuosidades; y aunque suele estar
seco, en tiempo de lluvia obliga al viagero a detenerse»
(c.1800), sembla que 1'obra de reforma es malmetia i ning
no en tenia cura. Joseph von Auffenberg hi passa venint de
Franca, «A Pont de Molins, el paisatge s'embelleix i una am-
plia plana feértil es desplega davant dels nostres ulls. Esta ben
conreada, demostrant el zel dels catalans, i el cami es va este-
nent a través de magnifics horts d'arbres fruiters» (1835).
Quan hi passen Richard i Quétin era en mal estat, «la ruta
d'estar en bon estat passa a ser tortuosa, plena de gorges més
o menys profondes i coverta de pedres. Després de dues hores
de marxa i després d'haver travessat sis vegades els curs si-
nuos del Llobregat s'arriva a 1'Hostal Nou» (1853). Ansted un
any després diu que el cami «passa pel mig i pel costat dels
turons, creuant sovint el riu Llobregat, que en general és un
llit sec, pero de vegades és gairebé intransitable per la presen-
cia d'aigua».

Ara la pujada es fa per la carretera construida a mitjan se-
gle dinou, que ha estat rectificada i ampliada diverses vegades.
I arribem a la poblacié més esmentada per tots els viatgers
perque era la «primera ciutat d'Espanya», i aqui els forasters
entraven en contacte amb la civilitzacié que els esperava des-
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prés de passar les muntanyes, i també amb la duana empi-
padora.

Dos nuclis de poques cases, una església i els reis que s'aturen
a refrescar-se el segle catorze. Lalaing dira que és «una petita
vila destruida per les guerres», i que per arribar-hi cal «tra-
vessar una muntanya molt dolenta, on només hi ha un cami
estret, pends i dur de passar» (1503). Els que s'hi acosten el
segle setze diuen que és «una vila de cent veins rodejada de
murs», «un lloc petit i trist, encara que hi ha dos hostals prou
bons». La Jonquera, «un poble antic que es diu aixi per la
gran abundancia de joncs que creixen en certs indrets humits
del camp» (1612). El tractat dels Pirineus dona una empenta
als negocis, s’hi estableix la duana, i obra un nou hostal per
acollir més gent. Bertaut diu que la vila «no té res de notable.
I com Figueres es conserva be perque el temps de la guerra hi
entrava qui volia, de manera que la neutralitat els ha conser-
vat millor que altres» (1659). Per Nicolini és «un lloc misera-
ble» (1686).

El Cami Real passava pel mig dels dos nuclis habitats, en-
tre la vila tancada dins la muralla i un conjunt de cases bas-
tides el segle disset seguint el pas dels viatgers, el que ara és
el carrer Major. Aqui hi ha la part principal dels veins, i per
accedir-hi dos portals. He anat a caminar-hi, per llindes de
pedra picada, carrer estret de cases que es miren de prop, de
colors i estils variats, aquest aire de cosa passada, tanta gent
amunt i avall dels segles. Trossos de muralla, el pont del Llo-
bregat, pedres de Santa Maria i la casa que diu Posta Real
1733, important servei.
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Algunes noticies del segle divuit. Swinburne, «un oficial de
duanes ens va indicar que calia examinar el nostre equipatge,
perd una moneda va acabar de manera immediata la recerca,
ara és una vila miserable que sobreviu de la poca cosa que
gasten els viatgers i del producte dels boscos de sureres»
(1775). Peyron, «un poblet que només té un carrer molt mal
construit» (1777). El bar6é de Malda també visita aquesta po-
blaci6 i explica que «és poble media ab sa parroquia dintre,
no havent-hi més que un carrer ab sa plazeta, quedant a un
cant6é un hostal regular y a 1'altim de aquell carrer és la iglé-
sia» (c.1780). Young, «la ciutat bruta, no hi ha indtstria, no-
més el contraban» (1787). Zamora hi passa quan es feien les
obres del nou Cami Real i diu que «se ha ensanchado en al-
gunas partes la Unica calle de que se compone, hay sobre el
Llobregat un puente de tres ojos, bastantes para el paso par-
ticular para que sirbe» (1790).

El segle dinou molta gent travessa el llogaret. Humboldt
diu que és «un triste nido, miserables casas entre montafias
no muy bellas» (1800) i Laborde que «tiene una iglesia pa-
rroquial, una aduana, y guardia de 50 hombres. Es bastante
comerciante y populosa, y tiene una posada regular» (c.1800).
Didier comenta que «és un carrer llarg i brut, flanquejat per
barraques informes» (1834). Per Von Rochau és una ciutat
«bruta, lletja i molt estreta. El seu mercat és gran, perd envol-
tat de cases miserables, i el diumenge es va omplir de gent
que va sortir a passejar després de la pluja. La gran quantitat
de barretines vermelles feia que semblés un camp de ma-
duixes» (1847). Per Chauffard es tracta d’'una «ciutat petita i
miserable que només té un miler d'habitants, varem trobar
una església bonica» (1865).
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Un cronista del Semanario Pintoresco Espafnol I'any 1852
explica coses d’interées. «A orillas de dicho torrente [Llobregat]
se estiende una calle larga: es la poblacién entera, que apenas
se compone de novecientos habitantes. Aquel villorrio, tan
laborioso como cualquiera de los grandes centros industriales,
no conoce la miseria ni la perjudicial disipaciéon de las ciu-
dades. Se recolecta alli la nuez y el corcho, con el cual hacen
tapones los naturales, y los enfardan: los barcos del cabo de la
Selva de Abaix o de Cadaqués, trasportan estas mercancias a
Barcelona, de donde salen para todas las naciones maritimas
del globo. Un puente de piedra, una antigua torre y una igle-
sia pequefia son los inicos monumentos publicos de la Jon-
quera. El bienestar no ha producido hasta ahora en aquel
punto ni lujo ni orgullo. Todos se contentan con ser senci-
llamente dichosos».

Ara toca continuar la ruta pel cami de pujada, encaixonat,
amb diversos torrents que van a parar al riu Llobregat i que
fan dificil el pas. Per aquest motiu en algun moment, a inicis
del segle dinou, es fabriquen diversos ponts, el de 1'llla, el del
coll de les Portes, el de 1'Aguila. Més antic és el pont d'Es-
panya sobre el riu Llobregat, Zamora diu que «se le llama asi
por tener grabadas las armas de nuestra nacién en uno de sus
arcos» (1790), i sabem que 1'any 1875 era de fusta i tenia tres
ulls. Poc després un altre pont per tornar a travessar el ma-
teix riu, i arribem al coll del Pertts, el punt més alt dels Pi-
rineus del pas del Cami Real, un lloc perillds i abrupte que im-
pressiona els que hi passen. Les informacions antigues d’a-
quest tram indiquen que el curs del riu i el del cami es sobre-
posen, pero la reforma de finals del segle divuit va transfor-
mar el trajecte amb un cami nou que correspon a lactual
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carretera nacional. Sostre i cruilla, frontera romana, aqui es
trobaven la via Augusta i via Domitia, recés a la mansio supra
Pyrenae, monumentals trofeus de Pompeu al coll de Panissars.

El viatger Lalaing diu que el Pertias és «una vila detestable, a
cinc llegiies de Figueres, per un cami dolent, penos i solitari»
(1503). Al viatger Guicciardini no I’hi agrada gens, «és un pais
molt accidentat i es passa per llocs estrets i terribles, és la
muntanya del Pirineu, el dia abans de passar-hi nosaltres va
ser assassinat un comerciant de Girona» (1511). Bronseval ex-
plica la seva jornada, «subimos por sitios muy peligrosos,
propicios a los ladrones y asesinos» (1533), i el viatger Barrei-
ros tampoc no esta tranquil, el pas «és infame per haver-hi
moltes vegades lladres i bandolers, que és terra convenient al
seu ofici» (1542). Platter senyala que «el Pertls esta situat
dalt d'una muntanya enmig de dos rocars alts. La natura ha
partit les roques de dalt a baix, com si un picapedrer hagués
fet la feina amb cura» (1599). Per Cuelbis és cami «muy tra-
bajoso de altas montafias y costas peligrosas de los saltea-
dores, porque es camino muy despoblado y ruin» (1600). I
Nicolini informa que «en arribar al coll o cim d'aquesta mun-
tanya, hi ha una casa a la vista de la fortalesa, on hi ha un
altra oficina on cal mostrar els passaports» (1686), també hi
ha un mena d’hostal. El viatger Colmenar diu que «la munta-
nya és extremadament dura en aquests verals, el cami és molt
aspre i passa per passos estrets» (1706).

El segle catorze sobre el coll del Pertts s'hi construeix una
torre de defensa, pero és del 1494 la primera referéncia a un
castell feta per un viatger, 1'escriu Miinzer, que parla d’una
«buena fortaleza construida en la cispide de una alta monta-
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fia», Cuelbis d’'un «castillo derribado» (1600), i poc després
un viatger diu que «a la part alta de la muntanya sobre el Per-
tGs hi ha un castell dit Bellaguarda on hi ha soldats» (1612).
Laffi explica que és «un fort amb guardies francesos, que en-
cara l'estan construint. El lloc es diu Bellaguarda» (1670).
L’antic castell en passar el territori a mans franceses el
reformen tot seguint les técniques de I’enginyer Vauban, que
es va acostar a seguir la construccio, Galvez dira que «es re-
gular y fuerte, compdnese de 5 bastiones» (1755).

Les obres de reforma del Cami Real de finals del segle di-
vuit varen canviar la dificultat del pas, transformant I'entorn
en un espai més adequat al transit de carruatges. Bourgoing
explica que la «ruta de la Jonquera fins al Vol6 és en la seva
totalitat una de les més boniques d'Europa. I el pas dels Piri-
neus és notable pel gran nombre d'obres de categoria, que no
queden enrere, ni en magnificéncia ni en audacia, a res del
que es coneix a Europa» (1793). En aquella zona de tramits
oficials i molts militars a I'aguait, a mitjan segle dinou s’havia
format un carrer al llarg de la ruta per oferir serveis als que
passaven. Moritz explica que «a l'entrada hi ha un pont amb
dos pilars sobre un petit rierol que és la frontera» (1850). Per
Le Wert «el cami és admirable, sobre una cornisa tallada al
llarg del vessant de la muntanya, i guardada del precipici per
un alt parapet» (1855).

Després del Pertus toca baixar una llegua fins el Vol6, pero
les croniques antigues s6n de gent que varen fer el cami de
pujada. Otthobon diu que passada aquesta poblaci6 «de segui-
da es comenca a pujar comodament cap a migdia. A 4 milles
es troben els Pirineus, que pugem per un cami més aviat pe-
dreg6s. Aquestes muntanyes per la part del Rossell6 son molt
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aspres, en ser de roca viva i mirar a tramuntana, i per aixo
només es veu alguns arbres que soén roures i molt poca pas-
tura per a animals petits. A dues milles, sempre pujant, tro-
bem un lloc de dues cases que en diuen la Clusa. D'aquest lloc
es puja encara una mica fins a la part més alta del Pirineu, on
hi ha unes tres cases que anomenen el Pertts. Aqui s'entra a
Catalunya » (1567).

El segle disset un viatger explica que «després de sortir del
Vol6 i passar el riu a gual, varem comencar a pujar el coll del
Pertts, que és el pas més curt i comode de tots els Pirineus, i
que és per on han passat la majoria de les nacions estrangeres
per anar a conquerir Espanya, a una llegua del Vol6, dalt
d'una muntanya, hi ha les Cluses que és una porta i un castell,
perod ara tot és arruinat» (1612). Nicolini troba la pujada
«molt costeruda i pedregosa al llarg de més o menys mitja lle-
gua, sobretot al principi, abans d'arribar a les cases anome-
nades les Cluses o les Cabanes» (1686). Els viatgers varen pu-
jar pero ara baixem i cal aturar-se a un lloc amb historia, que
aqui passava la romana Via Domitia per anar a Roma. Clausu-
ras en deien, i en aquest congost ben estret havien construit
una fortificaci6 que vigilava i tancava el pas del cami. La porta
de les Cluses també va ser 1til com a lloc de control fronterer
en temps medievals.

No hi ha pont al Tec, un riu important, i a vegades cal pa-
ssar-lo amb barca i a vegades a gual. Perd Bertaut es desvia i
va «a comer a Ceret. El camino derecho para Perpinya pasa
por el Volo; pero a causa de que no hay puente, hay que to-
mar este camino. Ceret es una ciudad pequefia, completa-
mente triste, a causa de que las casas las hacen extremada-
mente cerradas y las calles muy estrechas» (1659). I Galvez
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explica que «pasamos en nuestro coche por el vado el rio
Tech. Es caudaloso y necesita de cuidado su transito a causa
de los incrementos que toma improvisamente por las nieves
derretidas de los Pirineos» (1755).

Hem arribar al Volé, el viatger Lalaing diu que és «una vila
detestable, a cinc llegiies de Figueres, per un cami dolent, pe-
nos i solitari» (1503); per Barreiros és «un llogaret de 50 ve-
ins de la Corona» (1542); per Nicolini «una vila que té molt
bon aspecte» (1686), pero per Galvez és «un villaje infeliz so-
bre un alto, a cuyo pie corre el rio» (1755). El juliol de 1793,
amb motiu de la guerra francesa, i fabricat per les tropes es-
panyoles, «se concluy6 un puente grande de madera que so-
bre el rio Tech mandé construir el general junto al Vol6 para
el transporte de artilleria gruesa a este exército, y su comuni-
cacién con las tropas que estan en el sitio de Bellaguarda»,
pero el mes de desembre, el «Tech tom¢ tal incremento que
se llevo el puente de nuestra comunicacion con Espafia».

A la vila s'hi aturen viatgers a dinar, pero a finals de segle
divuit, coincidint amb el cami nou, cap viatger no tornara a
parlar del Volo, perqué ara, amb comunicacions rapides pa-
ssen de llarg. El baré de Malda visita aquesta terra i diu que
«pasat lo lloch del Volo se encontran los més dels camins am-
ples i rectes ... lo que se dedica cada poble per alli a tenir-las
ben replenadas ab terra y aduc las donas ab cabasets al cap
duhen terra als camins per poc que se espatllian». Enlla, po-
ques noticies del Cami Real, un viatger diu que passa per Ba-
nyuls dels Aspres i per Sant Joan la Cella i arriba a Perpinya,
la ciutat important, desti de tants reis catalans que hi anaven
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a vigilar. Mapes francesos de quan varen fer el nou cami ser-
veixen per resseguir la ruta, aleshores recte i comode.

Rosmithal diu que Perpinya «es una ciudad con castillo, ba-
fiada por el Tet, que tiene un puente de piedra no largo»
(1466); per Munzer és «tierra abundantisima en toda clase de
frutos, y singularmente, en un delicioso vino moscatel»
(1466); Colon diu que «és vila de set-mil veins i esta situada
en una plana a dues llegiies del mar. Prop de la ciutat passa
un riu. Té fortalesa i en aquest lloc es fan bons draps» (1519).
Barreiros, que «té dues bones muralles de pedra amb una bo-
na fortalesa. La major part de les cases s6n d'obra, és un lloc
de tres mil veins» (1542). Cuelbis diu que es «un pueblo muy
amplio y primera fortaleza de Espafia. Es aqui el Puerto de
Espafia para Francia de donde se ha de manifestar al Re-
gistrador las cosas que se llevan» (1600). Bertaut hi passa el
1659, en produir-se la segregacié d'Espanya. «Aquesta vila és
molt gran i ben fortificada i de bella preséncia. Es la residén-
cia de molta noblesa, principalment de la que va seguir el par-
tit de Franga».

Perpinya enlla i anar a Rivesaltes, on «antes habia existido
un puente de piedra muy elegante» (1533), que feia dos segles
que era trencat. Platter troba «un poble situat al costat d'un
riu sobre el que hi han bastit un pont molt elevat. I en aquest
pont hi ha una guardia de fronteres que examina els viatgers
que hi passen» (1599). Un any després comenta Cuelbis, «Ri-
vesaltes, dos leguas pequefias. Buen pueblo, junto passa el rio
Thalis Ruscino [Agli] que tiene aqui una fuente y hermosa pu-
ente de piedra. El camino de Salses va a mano derecha. Cami-
no grande real, porque ay aqui dos caminos diferentes».
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I arribar a Salses on hi ha la gran fortalesa fronterera de 1'Es-
panya antiga. Quan hi passa Guicciardini creu que és «una
frontera mal assegurada dels assassins. Salses, pel que es veu
de fora, és una fortalesa molt bonica que va ser comencada
per aquest rei [Ferran II d'Arag6]» (1511). I Otthobon explica,
«ens varem allotjar fora del castell en algunes de les poques
cases que hi ha, que son tristes i desgraciades» (1567). Per
Platter, «és la primera fortalesa del rei d'Espanya, un dels
castells més solids. Just al costat del castell de Salses hi ha un
carrer allargat amb moltes cases al costat, i entre elles hi ha
hostals i varem triar el de la Creu Blanca on varem dinar»
(1599). Cuelbis escriu, «Almorcamos. Es un pueblo pequefio
sin murallas, de cinquenta 0o mas vecinos, lo qual es casi de
manera de la collacién y arrabal de la fortaleza que no es muy
grande pero vistosa y muy hermosa. Es la mejor fortaleza jun-
to a la raya de Francia en el camino de las Espafias» (1600). I
per Nicolini, «Salses és una vila miserable de quatre cases i
un hostal que no és de bon estar» (1686).

El limit fronterer era una mica més al nord, explica Bertaut
que hi ha una font d'aigua salada «amb tanta aigua que sem-
bla el principi d'un gran riu, i se la veu sortir de la roca amb
gran violéncia, i s'ha de passar per sobre amb un pont que té
sis o set arcs» (1659). I aqui, com diu Cuelbis,

Raya de Francia
y término
de los reynos poderosos
de las Espanas.
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Leonardo Santiago Rotalde. Itinerario de Barcelona [a] Perpifian (Barcelona, 1840)
Ministerio de Defensa de Espafia
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EL CAMI REAL PER LA MARINA

Terra d’ibérica arrel, soroll de passos romans, trafec entre les
viles que populen un espai generds, resguardat del vent i el
fred per les muntanyes, vora el mar. D’aquest temps tenim la
il-lusi6 de saber coses dels camins que mil-liaris apunten, un
fil prim. Passem de llarg i arribem als segles que els papers
informen, perque I'obra del nou Cami Real setcentista que
desviara la ruta cap a la costa es fa sobre un que ja hi era,
prop dels pins i el daltabaix de les roques, de les gavines i les
ones, que els pobles de la Tordera al Besos un cami els ha co-
municat sempre, abans que hi arribessin les obres que el fan
carretera principal, perque on hi ha vida i cases s’hi por arri-
bar. Tal vegada ho assenyala un inventari del segle deu, que
limita una propietat «in strada publica qui uadit in omnesque
partes».

Temps feudals, papers refugiats en lligalls parlen del cami
general, un pergami del 1074 de l'estrata publica que passa
per Canet. Als papers dels notaris que tracten de negocis, el
cami és nota obligada en tantes operacions. L’any 1559 a
I'inventari de Pere Sauri de Mataré, consta la seva casa «en lo
cami corrible qui va de barchna [Barcelona] a Gerona». Un
document de 1579 senyala «lo Cami Real que va de dita vila
[Matard] a la de Blanes», lloc de pas, transit de tants, que
trobem en les notes dels medievals Dietaris de la Generalitat
de Catalunya. El 1600, el viatger Cuelbis, el primer que cami-
na el «camino de Perpinya y pues para Francia», per la costa,
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diu que hi ha «también un otro camino mas derecho que va
dentro de la tierra de Barcelona a Girona, pero es muy tra-
bajoso de muchas montafias y peligrosas costas», el d’Hostal-
ric. Una nota a Le Grand Dictionnaire Géographique et Criti-
que, escrit per La Martiniere amb dades de cap a 1730, se-
nyala que la ciutat de Matar6 és una «vila petita al cami de
Barcelona a Franca». Pero de Barcelona a Mataré hi ha dues
maneres medievals d'anar-hi, per les muntanyes, on viu la
gent aplegada en llogarets, i vora el mar, un espai buit amb la
por als barcos pirates.

El cami de 'interior passa per les poblacions enfilades a les
costes de la serralada, de vilatans a recer, gent escarrassada,
de treball sofert, amb l'aixada a la ma i patint les pedregades.
Arrelats al tros, viuen i moren sense fer més de quatre passes
enlla, tal vegada a mercat pels camins que lliguen els petits
nuclis pagesos de santoral ben divers. De Barcelona, per una
plana esquitxada de cultius i masies, cap a Sant Marti de Pro-
vencals, que diuen que era lloc «curt de caseria» i poca gent,
vei del rec Comtal, i amb l'aigua hi ha feina, molins per apro-
fitar 1'energia, masies que reguen sense esforg, oficis que la
necessiten, les adoberies, les fabriques d'indianes. Una esglé-
sia del segle quinze dedicada a Sant Marti, casetes al costat del
cami, i I'hostal de I'Empedrat ple de gent que s’atura a dormir
quan arriben a Barcelona de nit i les portes de la gran ciutat
estan tancades. I després del riu Besos, que es travessa a gual,
a Santa Coloma de Gramenet, cent persones el segle onze, en-
torn de pagesos, cases al red6s d'una església i masos forts,
Baldovina, Carcerenya, Pallaresa, molins fariners i cami per
anar a Sant Jeroni de la Murtra. Cap al nucli antic de Badalona,
aturonat, un pergami de 1389 parla del Cami Real que passa
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pel mig del llogaret, entra pel carrer de Barcelona i surt cap el
torrent de la font d’Avall, a I’esquerra cap a Tiana per la riera
de Montalegre, i cap a Alella, segurament pel coll de Vendrans.
Després, Teia i Premia pel cami vell, a Vilassar pel cami de la
Cisa, a Cabrils per Sant Sebastia i a trobar el cami del Mig.

Es la ruta que devia seguir 1'any 1305 Pon¢ de Gualba, bis-
be de Barcelona quan visita les parroquies de Sant Cebria de
Tiana, Sant Feliu d'Alella, Sant Marti de Teia, Sant Pere de
Premia, Sant Genis de Vilassar, Sant Feliu de Cabrera, Sant
Julia d'Argentona, Sant Andreu d'Orrius, Santa Maria de Ma-
tar6, Sant Andreu de Llavaneres i Santa Maria de Caldes d'Es-
trac. La memoria d'aquests camins transversals es nota quan
segles després seran utilitzats com a linia divisoria dels mu-
nicipis de Sant Genis de Vilassar i Cabrils, Vilassar de Mar,
entre Alella, Teia i el Masnou, entre Alella, Tiana i Montgat.

Cuelbis, I'any 1600 surt de Barcelona i aviat troba un hos-
tal «a la orilla del mar» [potser al Masnou], i no segueix per
la costa, sin6 que va cap a l'interior. Diu que tot el cami «es
muy trabajoso, lleno de costas muy altas y despobladas». Pa-
ssara per Alella, per Teia, per Premia de Dalt, per Vilassar de
Dalt. «Paso la noche en todos estos pueblos, los vecinos tienen
grandes torres de boveda y muy fuertes, por el miedo que tie-
nen de los moros, que llegan a la costa las fustas y galeotas».
Segur que arriba al que coneixem com cami del Mig perque
explica que veu Argentona «cerca de una montafia a la mano
izquierda del camino». La seva ruta és la mateixa del bisbe
Pong tres-cents anys abans, les poblacions de dalt, i només
tocara el mar en arribar a Matard, seguira per Caldes d'Estrac,
Arenys, Canet, Sant Pol, Calella, Pineda i Malgrat.
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Al cami de la costa, i a tocar de la platja, els segles
medievals no hi ha nuclis estables, només torres de guaita, la
del tur6 de Montgat, alguna casa fortificada, barraques de
mariners i pescadors -quatre canyes- que viuen segurs a les
viles de dalt, perd amb el pas dels anys creixen cases al costat
del cami maritim, i aviat un carrer que sera la Badalona de
baix. Superat el tur6 de Montgat trajecte planer, agradable,
que presenta I'obstacle de les rieres, que quan 1'hivern porten
aigua compliquen el pas., cami molt ocupat des del segle setze
pel transit de persones i mercaderies, una ruta comercial que
té com a centre la ciutat de Matard, fabril i comerciant, origen
de productes agricoles i manufacturats que viatgen arreu.

Ala platja de Vilassar I’any 1600 un vei de Vilassar demana
«de tenir hostal y de vendrer pa y vi seu propri y les demés
provisions que han menester los passatgers», pescadors i
passavolants Amb els anys, la gent dels pobles amagats baixa
a la costa, a tocar del Cami Real que hi passa, i tots acaben te-
nint un veinat d’avall, servint el transit i vivint del mar, de la
pesca i el comerc. El viatger Zamora parlara el segle divuit
dels pobles que «distan media legua de la marina; algunos de
los cuales tienen su vecindario a la orilla del mar tan crecido
como los mismos pueblos. El vecindario de Tiana se llama las
Cases de Montgat; el de Alella, las Cases de Mar, el de Teia,
Masnou; el de Premia, el Vecindado de Mar; y el de Vilassar
tiene su solicitud de erigirse en pueblo separado de la matriz
bajo el nombre de Sant Joan de Vilassar de Mar». Arenys tam-
bé té el seu poble d’Avall, Canet neix per la gent del Mont-
negre que baixen cap a mar, Malgrat és el raval que es coneix
com Vilanova de Palafolls.
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Un document de l'any 1362, que marca els limits entre els
castells de Burriac i de Matard, assenyala les dues rutes, la de
muntanya i la de la costa. El Cami Real que va a Barcelona el
situa prop del mar, «comensant des del mar ... lo arenal ... un
herm ... prop lo dit arenal ... al cap de dit herm ... cami pa-
blich que va de Matar6 a Barcelona», és el que la cartografia
en dira cami de Baix. Continua la feina de marcar els limits en
direcci6 a muntanya i aviat troba el «cami publich que va de
Matar6 al Cros y a Vilassar [de Dalt]», el que coneixem com
cami del Mig o Cami Real del Mig, i també com Cami Real del
Sant Crist, amb cruilles per anar a Agell, a Cabrera, a Cabrils i
enlla, és el «cami que va [de Matar6] a la volta de Cabrera i
en altres parts». El mateix document senyala «lo cami que va
a Argentona y a Granollers», és el conegut com cami de Dalt.

La cronica d'Estevan Corbera de 1'any 1678 senyala alguns
pobles en la ruta de la costa, Badalona, «el promontorio de
Mongat, con su torre y atalaya», «el mas Nou», «Vilasar al
pie de la montafia», Matard, Caldes d'Estrac, Arenys de Mar,
Canet, Sant Pol, «el promontorio de la Calella», Pineda, i Mal-
grat. Poc després, 1'any 1685, hi passa Ambrosio Borsano, que
fa referéncia a diverses poblacions de la ruta: «Saliendo de
Barcelona y encaminandose a Perpinya por el camino de la
costa de mar ... a casi legua y media de Barcelona allase un lu-
gar que se dice Badalona cercado de muralla a la antigua.
Continouando el dicho, pasase la torre de Montgat y a poco
mas de una legua allase otro lugar que se dice Alella. Contino-
uando sobre dicho camino a mas de una legua del lugar de
Alella allase la villa de Matar6. Continuando al sobre dicho ca-
mino, de la cuesta de mar en adelante, salgase de Matard y
encaminase asia livante. A una legua de dicho lugar allase
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ottro lugar que se dice Caldes d’Estrac, sobre una ensenada o
cala en tierra llana a la orilla de la mar. Caminando mas ade-
lante sobre el mismo camino, asia levante y siempre al pie de
la costa, a poco mas de media legua de dicho lugar, allase otro
lugar que se dice Arenys de Mar, en siguimiento de dicho ca-
mino allase otro lugar que se dice Canet situado al pie de la
costa, sobre una cala, en continuacion de dicho camino, esta
un lugar que se dice Sant Pol, y a otra media legua mas ade-
lante de Sant Pol esta una ponta de tierra que se sale a la mar,
que se dice la ponta de Calella, y asi al pie de la cuesta esta si-
tuado el lugar que se dice tan bien Calella ... sobre el camino
sobre dicho, allase un lugar que se dice Malgrat y otro que se
dice Tordera».

Cap a I’any 1720 el comte de Darnius diu que el cami passa
per Badalona, pel coll de Montgat i fa referencia a les cases de
Masnou, de Premia i de Vilassar abans d'arribar a Mataro.
«De Barcelona a Matard, se va en derechura al Clot, seguida-
mente va a passar el rio Besos a vado, después en Badalona,
poco después attraviesa el coll de Montgat, y va en derechura
a las casas del Masnou, las de Premia y Vilassar, y llega des-
pués a Mataro6. Este camino es bueno, llano y carretero, sigui-
endo casi siempre la orilla del mar, menos en la subida y ba-
xada de Montgat. Tiene la incomodidad de vadear el rio, aun-
que sino es tiempo de invierno esta siempre enxuto. De Mata-
r6 va siguiendo la orilla del mar hasta la vajada de Caldes
d’Estrac. Sube al lugar de Caldes vaja despues a la riera dicha
de Caldes y siguiendo el camino pasa muy zerca de la torre
Encantada, y seguidamente en Arenys de Mar ... pasa a Canet,
despues a Sant Pol, inmediatamente a Calella,’ Pineda y Mal-

" Darnius proposa que es rectifiqui el cami de Calella a Caldes d'Estrach, «se ha de
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grat y a corto trecho deja el camino que va a Blanes, despues
va a pasar a las Ferrerias [Palafolls], poco despues pasa el
rech Viber y despues el rio Tordera ... continua y pasa al lado
de la torre de Gelpi y subiendo al Suro de la Palla, haze la ba-
jada derecho a los mesones de la Granota, va después a la Tio-
na». De Matar¢ a Caldes d'Estrach «es llano, carretero y bue-
no», perd de Caldes, passant per Arenys de Mar, Canet, Sant
Pol, «attraviessa differentes barrancos, siendo todo este cami-
no desfilado y malo y parte cubierto de bosque» fins a Calella.
Segueix per un cami a Pineda, Malgrat i el riu Tordera a gual,
«la baxada y subida del Suro de la Palla es todo desfilado, y
pais muy solitario».

Després de Mataro i fins a Tordera hi ha un Gnic cami, al
costat de la platja i sota els turons, I’espai no donava per més.
Es un tram complicat, que no serveix per transits continuats
de grans volums, per aix0 les poblacions que neixen al redds
de tantes rieres, s'orientaran cap el mar. Gran part del cami
era proper al mar, una obra molt inestable que els temporals
desfeien, obligant a aixecar murs de proteccié que un altre
temporal enderrocava. I aixi un any darrera l'altre. Un indi-

echar el camino por dentro las vifias, que attravessando gran parte de terreno ird a
juntar con un riachuelo, que juntos saldran al pie de la subida de Santa Pau, y
attavessando lo largo de las casas del lugar de Sant Pol pasara la riera de Sant Pol a
vado [...] echandose poco después por dentro las vinas ira a salir al llano de Canet,
y al salir deste lugar encontrard una cruz que divide los caminos de Arenys de
Munt y Arenys de Mar, se deve tomar el que va a Arenys de Munt, y a alguna
distancia buelve a tomar por dentro las vifias, y ir4 a salir en medio de la riera de
Arenys, debajo la casa dicha den Puig de la Palla, y tomando por un rial dicho del
Remey, a alguna distancia se echara otra vez al camino por dentro las vifias,
hiendo a salir a la riera de Sant Vicen¢ de Llavaneres, debaxo la casa de Milans del
Bosch, y baxando riera abaxo juntara el camino desfilado que dexamos al pie de la
baxada de Caldes d’Estrac, y de aqui a Matard es carretero, llano y bueno».
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cador de la precarietat del ferm, i d'una amplada que sembla
més aviat la d’un corriol, és la noticia de I'any 1696, quan les
tropes franceses fortificades a Calella es veuen obligades a
obrir una carretera cap a Arenys i Matard, «para que todo el
carruage y tren de artilleria pudiese pasar hasta Matard».

L’entrebanc historic eren els contraforts entre Caldes
d’Estrac i Calella, que no deixen passar, i el transit de mer-
caderies i persones s’ha d’efectuar fent una volta per la mun-
tanya, rodejant-los. Com que la ruta era molt transitada hi ha
una primera reforma d’aquest tram entre els anys 1738 i 1740,
consten pocs detalls, pero és segur que aleshores es fa el pri-
mer rebaix dels contraforts maritims per fer-hi passar un ca-
mi, i segueixen altres reformes sota la direcci6 del marques de
la Mina, capita general de Catalunya, politic il-lustrat promo-
tor de grans obres publiques.

El viatger Christopher Hervey passa per la costa i escriu,
«la carretera que va a Matar6 des de Barcelona és molt agra-
dable, en part per vorejar el mar, que se'ns presentava con la
superficie llisa d'un llac, i en part per travessar agradables ar-
bredes intercalades amb viles» (1760). Jean Francois Peyron
explica que el «trajecte de Canet a Matar6 és al costat de pe-
tits turons que cal pujar i baixar sense parar, de manera que
el cami resulta fatigant, pero la vista continua del mar i del
camp alegra i distreu al viatger» (1776). I una ma anonima es-
criu dos anys després que «seria mui a propoésito la conser-
vacién del camino de la Marina que se dirige desde Barcelona
a Girona, reconponiéndolo en lo que fuere posible, con espe-
sialidad en las costas desde Caldetes a Calella». I com diu
Darnius, després de Tordera el cami passa per un pais desert,
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els boscos del «Suro de la Palla, va despues al Mesén de la
Tiona», poc abans ha trobat el Cami Real de Franca.
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EL CAMI REAL DE FRANCA PER LA MARINA

Al desori de les comunicacions vol comengcar a posar-hi ordre
el rei Carles III, que mana la construcci6 de la primera xarxa
de carreteres modernes amb el Real Decreto de Carlos III,
para hacer caminos rectos y sélidos en Espariia, que faciliten el
comercio de unas provincias a otras, dando principio por los
de Andalucia, Catalufia, Galicia y Valencia. Aranjuez, 10 de
junio de 1761. La intenci6 era bastir una xarxa radial des de
Madrid, sobre els primitius camins reals, per connectar les zo-
nes principals del pais. L'obra, és la primera mesura en 'am-
bit de les comunicacions amb una visi6 moderna.

La reforma, que estableix el nou Cami Real de Franga, era
a carrec de la Corona i aix0, en principi, garantia els recursos,
pero 'impuls real dura poc temps. La realitzacié material s’a-
llarga decades, i es construeix de manera fragmentaria i amb
resultats desiguals. De tota manera els primers anys s’inicien
algunes obres en el recorregut catala, de poc abast, i es cons-
truiran dos ponts singulars, obres d’art de ’enginyeria civil, el
de Carles IIT a Molins de Rei i el del Lledoner a Vallirana.

Fins aquell moment, i al llarg de segles, el Cami Real oficial
per anar a Franca passa, com hem vist, per l'interior de Ca-
talunya, perd ara hi ha un canvi important en el trajecte,
perque és desviat per la costa. Sortira de Barcelona, passara
per Matard i des de Tordera anira a trobar l'antic trajecte vora
I'hostal de la Tiona, al lloc de la Creu de la Ma, que, com el
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baré de Malda assenyala, és el punt que separa I’antic cami de
I'interior i el nou de la Marina.

Un mapa documenta que en un primer moment també es
va considerar la reforma del cami historic. Es tracta del Mapa
Chorographico de I'any 1786, que signa Clemente de Haedo y
Espina, enginyer principal de l'exércit, tinent d'infanteria, i
membre de 1'Ordre de Santiago. Cal deduir que la intenci6 era
actualitzar-los tot dos, i que amb I'obra de la costa endavant, i
tant ben acollida pels viatgers, com ho expliquen diverses cro-
niques, segurament per qiiestions economiques la traca d’Ha-
edo, a la que hi va dedicar grans esforcos de planificaci6 i re-
cursos, queda arraconada. Certament aquest mapa és d’una
importancia cabdal, perqué no només mostra la traga de I'o-
bra projectada, sin6 que hi ha ben detallat el curs antic del Ca-
mi Real, en el tram que va de Barcelona a 'encreuament amb
la ruta de Marina.

No conec els motius oficials del canvi, perd es poden en-
devinar, i segur que és I’espectacular creixement que viuen els
pobles de la costa. Des de mitjan segle setze a inicis del divuit
Arenys multiplica per 10 la seva poblacid, Canet per 25, Sant
Pol per 6, Calella per 85, Pineda per 4, Malgrat per 15, i Tor-
dera per 7. A mitjan segle divuit I'empenta econdomica és en-
cara més important, i noves poblacions arrelen, Vilassar de
Mar, Premia de Mar, Masnou, Montgat, i entre totes destaca
la ciutat de Matard, un centre fabril i comercial de primera ca-
tegoria que al llarg dels segles disset i divuit no para de créi-
xer i fa la competéncia a Barcelona. Un document del 1683 diu
que a la ciutat hi ha, «comer¢ en acsés, axi que en la dita vila
de Matar6é y ha més negosi que en ninguna vila del present
Principat de Catalunya». El paper del comerg és clau en la
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desviaci6 del cami per Matar6, que s'ha convertit en un centre
d'indtstria i agricultura orientada a 1'exportacié. Comerc¢ pels
camins, de traginers amb mules, comer¢ maritim de cabo-
tatge i colonial, vidre, fusta, blat, i un cami que lliga amb Bar-
celona, certament tenia «las salidas por la parte de tierra muy
francas y proporcionadas al comercio» (1702).

El resultat d’aquesta evoluci6 I’expliquen alguns viatgers.
Ponz ressalta que al llarg de la Marina hi ha, «gran ntimero
de fabricas, es a saber de algodoén, de estofas, de medias, de
listoneria y sobretodo de encages. La agricultura se halla flo-
reciente» (1767). Thicknesse també ho veu, «En aquesta costa
varem trobar una vila a cada llegua habitada per pescadors
rics i opulents constructors de barcos i tota aquesta gent esta
molt ocupada en les seves industries» (1775).

Crec que la poténcia economica de la zona és la clau del
canvi de trajecte. Mil iniciatives, indastries que fabriquen co-
ses per vendre, forasters que venen a treballar, barcos carre-
gats, pagesos que cuiden les vinyes, dones fent puntes, ma-
riners i pescadors, mestres d’aixa, comerciants. Tot plegat va
situar al mapa el pais que anava de la Tordera al Besos. I el
Cami Real es va acostar on la vida sorgia.

El contrast amb les poblacions de l'interior és extraordi-
nari, un mon agricola tancat que pateix els efectes devasta-
dors de la retirada del Cami Real, perqué varen perdre una
font important de riquesa, els viatgers que hi passaven. De fet,
aquells pobles havien nascut com a resposta a la demanda del
transit, per aixo les cases les varen construir envoltant el cami,
i quan l'afluéncia de gent ja no hi és, a finals del segle divuit,
un estil de vida s'acaba. Quan Zamora hi passa 1'any 1790 tot
era aturar, «habiéndose retirado la carretera se han quedado
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sin concluir las casas que se habian empezado». En el dicci-
onari de Mifiano de cap a 1820 llegim que Hostalric, «era mu-
cho mas importante antes que se abriese la nueva carretera
de Francia que pasa por la costa del mar». I I'any 1847 Ford
escriu, «Hostalric havia estat la fortalesa més important del
Cami Real perod d'enca que es va obrir la ruta per la costa s'ha
convertit en un lloc secundari». El cami antic, tot i que es va
continuar utilitzant per la carrera de postes fins ’any 1845, es
va anar deteriorant per manca d’interés oficial.

Seguint I'ordre de Carles III, comencen les obres per establir
el nou Cami Real, amb alguna modificaci6 a les portes de Bar-
celona. Es tracta de la fabrica del tram en direccié al Besos,
ampliat sobre un tracat anterior. En parla Antonio Ponz, que
explica que s’han plantat arbres, «en el trecho que se ha he-
cho nuevo del camino de Francia» (1767), i també alguna mi-
llora a les entrades de Girona, pero tot plegat es tracta de pe-
tites obres aillades, sense continuitat. Cal esperar l'any 1778
perque el nou sistema vial tiri endavant, quan un il-lustrat, el
comte de Floridablanca, es fa carrec de la Superintendencia
general de caminos y posadas.

El progrés de la construccié del cami és dificil de seguir,
pero donen pistes els comentaris dels que hi passen, algun
mapa i documents locals. Les dades aplegades indiquen que a
l'obra s’hi treballa I’any 1781 i que cap a 1791 era acabada pero
amb resultats molt desiguals. Hi ha trams oberts de nova
planta i ben fets, alguns de reformats, petites reparacions de
factura pobra i trams oberts enmig del bosc sense cap solidesa,
singularment de Tordera a la Creu de la Ma, cruilla amb el
Cami Real de 'interior. En general, es manté el trajecte antic,

98



perque a la costa el territori no donava per variants, pero a
l'interior si que hi ha algun canvi.

Pel baré de Malda sabem quan varen comengar les obres
definitives del nou Cami Real de la Marina, en una anotaci6 de
febrer de l'any 1781 diu, «per ordre del rei se fa la carretera
nova de la Marina, fins a Franga, havent-se tirades linies des
de lo pont dels Angels, des del qual cami tira dret a Badalona,
donant-se-li amplitud de quatre coxes de frente, sent lo direc-
tor dels camins lo Sr. don Francisco Canals».

L'any 1786 Zamora escriu, «Salimos de Barcelona para ir a
la ciudad de Matar6, tomando el camino que se esta cons-
truyendo desde la Puerta Nueva de Barcelona hacia Francia.
El trozo que hay hecho de este camino hasta cerca del rio Be-
s0s es bastante s6lido». Notem que tot i la importancia de 1'o-
bra en cap moment es planteja construir un pont sobre el Be-
s0s, tal vegada en ser un riu només perill6s en temps de pluja
i pel cost gran. Passat el trangol de sorra i fang el nou cami,
ampla, recte i solid, passa per Sant Adria i pel barri maritim
de Badalona. I arriba a un punt de pas complicat pels vehicles,
«la subida de Mongat», un tur6 on a la part alta hi ha un des-
tacament militar en una petita caserna. L'any 1787 la difi-
cultat era superada, tal com explica Young, «Per passar la ca-
rretera hi ha una muntanya tallada de trenta peus de profun-
ditat, amb una paret a cada banda».

El cami segueix al llarg de molts quilometres per llocs
plans de facil urbanitzar, enmig de petites viles, entre les ca-
ses i el mar. De fet 1'obra fins arribar a Caldes d’Estrac és una
reforma de 'amplada i el ferm, que I'any 1789 era en plena
execucid, a Matar) i altres indrets. Pero des de Caldes fins
arribar a Calella el cami nou va haver de fer front a dotze qui-
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lometres de costa dominada per grans contraforts sobre el
mar que havien estat rebaixats anys abans. Un treball compli-
cat que obliga a tornar a tallar la roca a diversos indrets per
tal de fer més facil el transit rodat. Fl viatger Chantreau seny-
ala que de Pineda a Barcelona hi ha un «magnific cami tallat a
la roca, sempre sobre la costa, ens va conduir a unes boniques
poblacions» (1792), i un any després Bourgoing parla d'un
«cami nou, seguint les sinuositats de la costa, pujant i baixant
la gropa dels turons, algunes vegades escarpada, i cavat a la
roca en alguns indret». L'Abbé Lambert escriu que el cami
«segueix la linia de la costa i ha degut de costar molts esfor-
¢os i despeses considerables per ser construit. En molts punts,
s'han hagut de crear terrasses i tallar roques i trossos de
muntanyes per obrir pas» (1795).

Anys després Cénac-Moncaut explica la seva experiencia,
«el cami passa pels rocars batuts per les ones, i forma, al llarg
de dues llegiies, una cornisa tortuosa, lligant una serie de pe-
tits promontoris escarpats en forta dentada. La diligencia se-
gueix tots els seus contorns, se submergeix en les cales talla-
des per les ones, puja als colls, i en la part superior al més mi-
nim accident rodaria al mar, pujades, executades a través de
les enormes roques i les fondalades inquietants».

A Arenys de Mar l'obra va consistir en un tram nou davant
la poblaci6 i arran del mar, de poca consisténcia. El senyor
Pons Guri diu que, «Poc després d'estrenada la carretera, a
darreries del segle XVIII fou destruida pels temporals de mar.
Aleshores la Intendéncia del Principat disposa que passés pel
carrer de Sant Joan i seguis pel d'Avall», i després pel carrer
Ample, com abans. «La conservacié d'aquesta mala carretera
dita reial, fou una sangonera per als pobles d'Arenys, Sant Pol
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i Calella i, en menys intensitat Canet, que, a cada moment,
havien de participar en reparacions». Notem que el municipi
es va gastar una quantitat considerable per reparar-la 'any
1802, perque hi havia de passar el rei Carles IV.

En un llibre de memories de Canet hi ha una nota del 1789
que explica que «est any varia la carrera que va de la vila als
caputxins». Un any després Zamora passa per Calella, «el ca-
mino se halla ya mejorado en las cercanias de este pueblo. Sa-
limos de Canet dirigiéndonos por el camino nuevo». De Cale-
lla a Tordera I’obra no va patir les dificultats del tram anterior,
consistint en 'ampliacié i un canvi de trajecte, perque ara el
Cami Real no passara per Malgrat, com abans, i anira per 1'in-
terior directe cap a Tordera.

L'obra, després del riu Tordera i fins a la cruilla amb el ca-
mi antic, al lloc de la Creu de la M3, no té massa consisténcia.
Bourgoing hi passa quan la reformen, i diu que a I'entorn de
I’hostal de la Granota «encara no hi ha cami tracat pels bos-
cos en acostar-se i sortir d'aquest hostal. I es vagareja unes
llegiies una mica a l'aventura» (1793); Beramendi, que «casi
todo el camino es malo» (1793); De la Cruz, parla d'un «cami-
no montuoso, e incomodo, que nos ocup6 hora y media. Con-
tinuamos la ruta por un terreno escabroso de altos y baxos, y
aun en los valles con no poca incomodidad, valiéndonos de
senderos, pues el camino es natural, sin compostura, y malo
por los carriles de los carruages» (1797). Cap al 1800 Laborde
explica que és un «camino ancho, pero mal cuidado, conduce
desde Girona al rio Tordera distante 5 leguas, por un terreno
de poca consistencia, que humedeciéndose a la menor lluvia,
se llena de lodo en invierno, y de polvo en verano; y en todas
las estaciones esta cortado por carriles profundos, que le ha-
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cen intransitable aun a los viageros de a pie. Se va estrechan-
do al acercarse al rio, hacia donde se cubre de aguazales».

Poques dades de 'obra cap a Girona, que es limita a eixam-
plar el cami i fer-lo recte tot passant davant els historics hos-
tals, I'ampliaci6 del pont de Riudevila indica que el trajecte es
manté. A Girona el 1790 s’ordena a les botigues dels carrers
de pas del Cami Real retirar el que tenien a l'exterior perque
anaven a comengar les obres del cami fins a Pont Major.

Passat Girona, del cami Beramendi diu que «a la salida de
esta ciudad empieza uno muy bueno que sigue casi sin inte-
rrupcién hasta Francia» (1793). Zamora parla del cami reno-
vat a l'entorn de Figueres. «La villa de la Jonquera esta situa-
da orilla del rio Llobregat, y en trepando por medio de ella el
camino de Francia a cuyo fin se ha ensanchado en algunas
partes la tnica calle de que se compone, es el Gltimo pueblo, y
el camino de aqui a la raya esta ya concluido. Desde la Jonque-
ra fuimos aber el camino hasta la raya, notando su anchura y
construcciéon mejor de la de Francia. Nos bolvimos a la Jon-
quera empezando a reconocer desde este pueblo a Figueres
los trozos de camino que se estan construyendo, en los quales
noté que desde la Jonquera aca son mas estrechos que desde
la Jonquera a Francia, que ponen poca piedra y mui menuda
por techo, que en las cercanias del rio Llobregat para ahorrar
desmonte en la ladera forman grandes paredones de piedra
de lo qual no puede ser tan solido como seria desmontando el
techo. Finalmente me pareci6 bien el puente de dos ojos sobre
el Llobregat [de Capmany], uno de ellos bien rebajado.
También me parecié acertado la recomposicién y aforro que
se ha hecho a Pont de Molins al lado del qual hay un pequefio
vecindario que tiene parroco» (1790).
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En aquesta zona el resultat va ser una obra de primera ca-
tegoria, Bourgoing ho explica. «Sobretot en acostar-se a Fi-
gueres el cami esta obrat amb molta cura i magnificéncia. Es
passa per diversos ponts construits en granit. A partir de Fi-
gueres fins la frontera el cami és excel-lent, principalment en
l'interval que separa la Jonquera del Vold, i que travessa la
gropa dels Pirineus. Les estructures que presenta el cami sén
comparables a tot el que hi ha de més perfecte en aquest ge-
nere» (1793). Hi torna el 1808, «Actualment la ruta de la Jon-
quera fins al Vol és en la seva totalitat una de les més boni-
ques d'Europa. I el pas dels Pirineus és notable pel gran nom-
bre d'obres de categoria, que no queden enrere, ni en magni-
ficéncia ni en audacia a res del que es coneix a Europa».

En quant a la zona fronterera, aquesta mena d’aparador
del pais, Young explica que el 1787 les obres eren fetes. «Arri-
bem a un cami excel-lent, que el rei d'Espanya esta construint.
Comenga a les columnes que marquen els limits de les dues
monarquies, unint-se amb la francesa. s admirablement fa-
bricada, pero passaran molts anys abans que arribi a Barce-
lona. Als obrers se'ls paga una pesseta i tres sous al dia».

Hem vist, pero, les queixes de Laborde de falta de man-
teniment tot just acabades les obres. Quatre ruixats malme-
tien trams del Cami Real, i aquelles critiques que els viatgers
feien a l'antic trajecte es tornen a sentir. Una mostra de la
situacid es produeix el 1802 quan el rei Carles IV va a visitar
el castell de San Fernando a Figueres. Per fer més comode el
viatge real hi ha importants obres de reparaci6 en un cami
que feia pocs anys havien renovat, tot i aixi es va haver de
gastar la quantitat de 150.000 rals per l'ocasid. Perd no n’hi
ha prou. El baré de Malda explica que el rei va patir el mal
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estat dels camins, «ha estat plausible en tot lo que es diu la
costa, fins a Arenys, i d'alli fins a deixar la costa; perd molt
desgraciat en los camins prop de Girona, i de Girona a Figue-
res, pués, com han vingut pluges i los directors de camins
s'havien un poc adormit, no sé de fixo en quin paratge porta-
ven a carretades 1'arena per adobar lo mal cami, motiu d'ha-
ver bocat lo cotxe del senyor Princep de la Paz, segons diuen, i
haver quedat atascat lo del senyor rei d'Etrtria, ab sotragades
fortes en los demés cotxes, en tant, que foren menester mol-
tes atxes de vent, havent arribats molt de nit a Girona».

I encara I'any 1806 trobem que 1'Ajuntament de Girona de-
mana la reparaci6 del cami des de 1'hostal de la Granota fins a
Bascara, un trajecte llarg i malmes. Pero el pais enfocava de-
cades de conflictes constants: dues ocupacions franceses, la
primera guerra carlista, revoltes politiques, i fins els anys
quaranta del segle dinou no es comenga a planificar noves
carreteres per un pais que la revoluci6 industrial canvia.

Amb la millora del Cami Real neixen empreses dedicades al
transport de persones i mercaderies. La Sociedad de Diligen-
cias de Catalufia s’estableix el 1800 per donar servei regular
de Figueres a Perpinya, trajecte que arriba de Barcelona a
Perpinya el 1824. La diligéncia surt de Barcelona de matinada,
s’atura a dinar a Calella i els passatgers dormen a Girona. El
segon dia arriba a les 8 del mati a Figueres i després d’una
hora de descans una diligencia francesa els trasllada a Per-
pinya. Diverses so6n les iniciatives en relaci6 al transport que a
la premsa anuncien els serveis. «Mensajerias de Barcelona a
Perpifidn y viceversa, de Jofre Oliva y compafiia. Las relacio-
nes de comercio existentes entre Francia y Espafia y sobre to-
do entre Perpifian y Barcelona, son tantas y de tal importan-
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cia que hacia indispensable un establecimiento cual el que he-
mos planteado desde 15 de junio de 1841, facilitando este viaje
que tan frecuente se ha hecho entre ciudadanos de ambas na-
ciones y el seguro transporte de las mercaderias». El viatge
surt de I'hostal de la Bona Sort de Barcelona, s’atura a 1'hostal
de la Fontana d'Or de Girona, i acaba a Perpinya, chez mada-
me Bajet.

El Cami Real de Franca per la Marina

Barcelona Canet de Mar

Riu Besos, pas a gual Sant Pol de Mar

Sant Adria del Besos Calella

Badalona Pineda de Mar
Montgat Palafolls (Les Ferreries)
El Masnou Tordera

Premia de Mar Riu Tordera, pas a gual
Vilassar de Mar Suro de la Palla

Riera d'Argentona, pas a gual Hostal de Cal Coix
Matardé Hostal d'en Bruno
Hostal de les Animes Hostal d'en Bela
Caldes d'Estrac Hostals de la Granota
Arenys de Mar Creu de la Ma

Si a finals del segle divuit, amb la nova ruta real, la imatge es-
crita del Valles s'apaga, que ningd no en torna a parlar, ara un
nombros estol de forasters diran meravelles del cami vora
mar i de les poblacions que s’hi acosten. I és gracies a la seva
mirada curiosa i a l'interés que varen tenir en explicar-ho,
que coneixem moltes noticies que haurien passat avall, i entre
tots, el baré de Malda, que tenia casa a Badalona i sovint ana-
va de passeig per les viles de la costa, de totes en parla, i ho
recordem en la seva lletra que no s’acaba mai. Escolta els
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veins, camina carrers, resa a les esglésies, visita cases de me-
nestrals i senyors, i escriu un retaule de la vida senzilla, con-
verses voladisses, 1'ull que tot ho mira. Ara és una noia que
«duia gip6 de lila encarnat y faldilles blancas ab vions amples
encarnats, sabates en los peus ab civelles rodones de plata,
prou reforzades, que Gsan les marineres y pageses»; al carrer
«hi havia alguna parada de rosquilles, mostatxonis y altres
golosines ensucrades»; veu «al passar a molts menestrals casi
de tots oficis treballant en ses butigas»; a ’entrada d’una casa,
«afilerades, sentades treballant puntes y altres coses, fins a
unes vint noietes desde la edat de cinc a sis anys, fins a dotze
y tretze». Una quantitat enorme de petites anécdotes de vida,
i les llagostes que menja a 1'hostal de Montserrat de Mataro,
aquest famos golafre. Llagostes que, com diu un soldat fran-
ces d'ocupacio, era I'inic aliment que podien donar als cavalls,
perque no hi ha res més a Mataro.

Cal resseguir la nova ruta amb les paraules que escriuen
els que hi passen, i amb els document d'arxiu que ajuden a
vestir la historia. I també sortim de Barcelona, com calia fer-
ho en el Cami Real antic, pero ara deixant la muralla i en di-
recci6 a la costa, per una nova carretera, ampla i recta, que va
a trobar un riu principal. Escriu Zamora que el «trozo de ca-
mino hasta el Besos es una de las salidas mas hermosas y di-
vertidas de Barcelona, pues ademés de hallarse plantadas sus
orillas de buenos alamos blancos, y sus terrenos inmediatos
bien cultivados, estan también sobre sus orillas una gran por-
ciéon de prados de las fabricas de indianas que lo hermosean
mucho» (1786).

El Besos espera, sense pont, riu d’aigua desordenada. Al
llarg de la costa els viatgers hauran de superar gran quantitat
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de rieres que en temps de pluges es transformen, i el que sén
lleres sorrenques i pacifiques gran part de I'any, es convertei-
xen en intransitables i un auténtic perill quan trona, perque
s'enduen vides. Besos mortal, pero la riera d'Argentona tenia
un caudal constant i també presenta dificultats travessar-la.
El trajecte de la costa el tanca un altre riu important, la Tor-
dera, també a gual, molta feina per 'amplada, i desgracies. El
baré de Malda explica moltes histories d’aigua temible. «De
resulta de les grans pluges i forts llevants d’estos dies, s’ha
contat que en lo pas del Besos, tan crescut, s’han ofegat tres
homens ab lo correu de Vic» (1814).

Després del riu, que s’ha de passar a gual amb perill de la vida,
hi ha Sant Adria del Besos, i una gent, els passadors o cris-
tofols, que es guanyen la vida jugant-se-la, portant a I’esquena
les persones que no es volen mullar a I'altra banda de l'aigua.
Cases i parroquia del segle onze, molins de blat i boscos pro-
funds. Laborde veu «un bosque delicioso de alamos que cubre
las riberas del Besos» (c.1800), Boada explica que hi ha un
hostal i a ’entorn «muchas casas de campo, las méas con agua
de pie» (1802), Cuynat parla de «una enorme cortina de ve-
getacio que s'estén a la dreta i a I'esquerra, és un bosc espes
d'albers que cobreix les ribes del Besos» (1824). Poca cosa diu
el bar6 de Malda, que hi passa sovint, «és molt reduhit de ca-
seria y algo malsa per los pantanos y aiguas detingudas que hi
ha a la vora de las casas». La trobarem a la vora, la propera
poblacié.

Vila tancada dalt d’'un turd, amagada a I'entorn de 'església
de Santa Maria, horitz6 del mar, distancia prudent dels perills
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que hi arriben, i cases de pages a les costes de les muntanyes,
a Canyet, a Pomar. Es I'any 1585 quan Enric Cock fa jornada i
en parla be, «Badalona, pueblo de cien vecinos muy vicioso
por los huertos y vifias que tiene y la hermosa vista que tiene
a la mar». Borsano diu que esta «cercado de muralla a la anti-
gua» (1685), d’altres escriuen que «te només uns dos-cents
habitants i tots pobres» (1705), «és defensada per una bona
fortalesa» (1706), «fértil de pan, vino, aceyte, ganados, aves,
cazas y pesca» (1768).

Temps prims, nucli medieval, i un cami pel mig de la vila,
per carrers estrets i després baixar a la riera, cap a Montgat.
Temps setcentistes, després d'una guerra, que ara la terra re-
neix, trafec de tants que treballen, compren i venen, tenen
pressa i no pugen a tocar les cases antigues, ara caminen sota
la costa per un trajecte molt trepitjat, de veins que anaven cap
a les poblacions marineres, i que es converteix en Cami Real
de Franga, i seguint la ruta s'aixequen cases al costat i hostals
pels viatgers que no poden arribar a Barcelona quan el Besos
no els deixa passar. Veinat al carrer de Baix, i 'any 1783 el ba-
r6 de Malda parla de la «gran tirada de cases n'hi havia de re-
cién acabades». Tant li agradava el pais que hi tenia una casa,
al lloc de Llefia. «En quant als carrers, lo de vora mar és am-
ple y vistosa sa caseria, suposat venir recte, y blancas las més
de las parets, que lo fan bastant alegre. Hi ha bells paseigs ab
casas entre aquells horts y terras de conreu al rededor de Ba-
dalona. Per aquell deliciés cami de la costa de mar trobabam a
homens, donas, jovenetas, a peu, sobre de ases y burros, en
sillas volants, en carros y carretas». Poble prosper que es gas-
ta els diners en una nova església 1'any 1778, pero al bar6 no li
agrada el campanar, de «sucre esponjat».
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Ara, si ressegueixes la plana on hi havia les cases i els mag-
nifics conreus que a tothom agradaven, on els viatgers s’atu-
ren a tocar les taronges, el Cami Real és encara historia viva a
I’empara de la carretera que travessa una de les grans ciutats
catalanes, i per carrers atrafegats de gent que no s’atura se-
guiras amb bona voluntat els passos antics cap a tocar la plat-
ja, pero de les cases d’abans, ni una.

Enfront del viatger s'alca una altura que sembla una muralla,
amagant els pobles de la Marina. Es el promontorium lunari-
um, «la famosa muntanya i castell de Montgat», amb una
fortificacié que, des de I'any mil, «sirve para proteger esta
costa contra las incursiones de los berberiscos». Darnius parla
de «la subida y baxada de Mongat», ja que el tur6 calia envol-
tar-lo fins el mas de Ca 1'Alzina, pero el tallen per fer el transit
més comode, i des d'aleshores «se atraviesa por una cortadu-
ra». I’any 1783 el nou cami és apunt, i el baré de Malda passa
«per la carretera de muntada i baixada al custat de dita mun-
tanya i fortalesa, entrant ja al cami recte, casi a la vora de
mar».

El bar6 explica que després de Badalona «se troba lo castell
de Mongat sobre de una montanya de son nom que se abanza
al mar, el que queda sota, y a la vora un casulot luego de dei-
xada la montanya; dalt, en la fortalesa de Mongat, que té la
dita governador, hi ha sens est alguns pochs soldats y canons
per guarda de la costa de moros y corsaris». Darrera el turo,
diu Zamora, «se hallan las casas que llaman de Mongat, que
son vecindario de Tiana» (1790). Notem que com tots els po-
bles costaners, té un lligam a una vila arrecerada a les mun-
tanyes, aixi el «vecindario de Tiana se llama las Cases de
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Montgat». Poca cosa, un llogaret amb barraques de pescadors,
la torre esmentada, i cases que comencen a aixecar al carrer
de I'Església. Aqui, en la guerra amb els francesos es pateix un
episodi de gran violéncia i els defensors del castell han de
fugir per mar.

El tur6 viu un moment de gloria quan el foraden per dei-
xar-hi passar el tren, que el 1848 inicia 1'era del fum sobre ro-
des. I es convertia en un altre cami, el de ferro, que acabara
fent inatil I'antiga via pels trafecs de llarga distancia i de mer-
caderies. A Can Teixidor, una mas al costat de la via, unes ra-
joles aguanten un vers, memoria per generacions futures.

En esta casa de montana
sita delante del mar
por su playa vié pasar
al primer vagon de Espana.
Si de Montgat la montaria
un inglés agujereo,
todo espafiol ensalzo
el genio de Barcelona
que con vapor proporciona
ir volando a Mataré.

Després de Montgat el cami troba les cases d’Alella o veinat
d’Alella de Mar, que aixi es va dir fins que el 1846 passa a for-
mar part del Masnou. I aqui, a tocar del cami, hi ha un hostal
notable, alguns viatgers en parlen, i I'edifici encara es conser-
va. Pocs metres després la riera d’Alella, que s’ha de superar a
gual. Un paper de I'any 1505 parla del «Masnou i tres o quatre
cases juntes amb ell, estant a la vora del mar i havent-hi mol-
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tes barraques de pescadors a on continuament hi va molta
gent». Tot vigilat per diverses torres de guaita que avisen del
perill que ve del mar. Quan Corbera coneix la costa 1'any 1678
entre els llocs habitats fa referéncia a «el mas Nou». Durant
deécades l'indret és només un nucli mariner a la platja, propi
de Teia, les «casas», que diu el comte de Darnius (c.1720). El
bar6 de Malda parla de la «blanca caseria, ab sos torreons a la
morisca coronats de marlets. La gent de per alli, la més, son
mariners i pescadors» (1770) i De la Cruz, que és «pueblo de
pescadores, con su torre antigua» (1797), que el 1825 es con-
vertira en municipi.

L'any 1844 la reina Maria Cristina passa pels pobles de la
costa, i Masnou, «por su riqueza, se distinguié mas que nin-
gun otro del transito», sembla que els anava bé. Madoz diu
que els camins «son buenos, y por Alella de Abajo [el Masnou]
cruza la carretera que va de Barcelona a Matar6, Girona y
Francia, por donde pasan los correos, diligencias y un sin nu-
mero de carruajes, cuyo transito continuado da una animaci-
6n tal a dicho barrio, que es dificil describirla con la viveza
que se esperimenta» (c.1840). Victor Balaguer, enamorat de
I'entorn, diu que «es una especie de colonia o republica de
marinos de honradas, honestas y sencillas costumbres».

Al llarg de segles, el cami passa vora la platja i no hi ha ninga,
i un dia una casa forta, la masia de Can Manent, potser del se-
gle catorze, «fleca, gavella y mes6n en toda la extension del
camino Real», un punt de refereéncia. Abans hi ha estructures
documentades I'any 1284, potser quatre canyes, barraques de
pescadors mig pagesos, ni Corbera (1678) ni Borsano (1685)
quan hi passen en diuen res.

111



Als mapes de quan comencga el segle divuit hi ha les cassas de
Premia, al costat del mar. Alguns passatgers en comencen a
parlar, el baré de Malda diu que les cases de Vilassar i Premia
«les amenisaben molt sos hortets al devant, ab tota aquella
blancura de casas per un igual a la vora casi de la carretera de
Mataré» (1770). Zamora explica que és «pueblo de pescadores
y barrio de Premia de Dalt» (1790), per Boada és «grande pu-
eblo» (1802). A finals del segle divuit es comenca a construir
la que 1'any 1841 seria parroquia de Sant Cristofol de Premia,
poble de mariners i de pagesos, que s'havia convertit en mu-
nicipi cinc anys abans.

Algunes cases a la platja, tal vegada barraques, i quan co-
menga el segle disset hostals pel servei de pescadors i els que
passen pel Cami Real, tot plegat de poc gruix. Corbera diu que
Vilassar esta «al pie de la montafia» (1678), i no assenyala el
conjunt habitat vora mar, tampoc Borsano 1'any 1685, pero
aviat papers i mapes comencen a parlar de les cassas de Vila-
ssar i a vegades diuen Vilassar de Baix. En Josep Samon expli-
ca que el creixement del segle divuit no és el resultat del tras-
llat «d'elements de Vilassar de Dalt cap al veinat mariner, la
poblacié és formada per una massa humana de procedéncia
molt diversa, no arrelada amb excés, comerciant i marinera».

L’empenta va anar a més i un dia és una església que con-
sagren l'any 1745. Poques decades després ja son mil perso-
nes que formen la nova poblacid, i I'any 1784 es converteixen
en municipi. Quan Young hi passa troba «un poble pescador
on salen molt de peix per a Barcelona. Cases al llarg del cami»
(1787), i els viatgers Richard i Quétin admiren «un indret pre-
cios, de sol fertil i ben cultivat» (1853).
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El cami continua al costat de la platja, ben pla i cap a la
ciutat de Matar6, abans perd ha de passar a gual una riera
important, la d’Argentona. Ara pacifica, perd que fins a mitjan
segle dinou, quan deriven 'aigua cap a Barcelona, era un riu
que anava d'ampla i a vegades costava de passar a gual. Fins
aqui ’'obra de finals del segle divuit va consistir en assentar el
cami i reforgar-lo, perqué és una zona ben plana i sense cap
obstacle.

Ciutat gran de la Marina, de Matar6 en sabem les histories,
romana, de medieval origen i trafec important, indutstria i
comer¢. Segle disset d’arrencada, i els barcos venen a buscar
pinyons, aiguardent, vidre, productes locals que tenen bona
acollida, i també és punt d'exportacié de claus i draps que els
traginers porten de pobles de linterior, xarxa heroica per
camins de muntanya, de Vici a Vic, de Besalt i a Besalq, de la
Seu i a la Seu. Ara arriba llana de Segovia, ara una expedici6
per «apportar quatre carregues de vidre ab quatre matxos des
de la present vila y terme de Matar6 en lo regne de Castella y
ciutats y llochs de aquella».

Un cronista, Joseph Patricio Moraleja diu que és «anti-
quisima ciudad, con su hermoso puerto de mar, mucha noble-
za, y floreciente comercio, amena, y deliciosa campifa, con
muchas haciendas y huertas, tiene siete puertas, cinco plazas,
muchas calles, una parroquia, con su cura, quatro thenientes,
y 32 residentes para los divinos oficios. Hay dos conventos de
religiosos, otros dos de religiosas, una hermita, un hospital,
buenos paseos, una carcel, dos tribunales, y como 1500 casas:
tiene tres molinos, que muelen con agua conducida de los
montes por subterraneos conductos. Hay inmediatas al mar
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dos baterias, con dos cafiones cada una, hay mercado franco
todos los martes. Se labran alli curiosos vidrios, y hay gran
comercio, especialmente de vino tinto que sale, y bacalao que
entra» (1752). El segle divuit els camins ho son tot, els de te-
rra i els de mar. D’aqui surten els que van a Barcelona per ne-
gocis i pels colls de Parpers, dels Castellans i de Can Bordoi
els que van a fer tractes al Vallés, i els barcos a destins llu-
nyans.

La por dels pirates tanca la ciutat, que creix dalt d'un turd,
dins d’'una muralla, i el Cami Real a la part de fora i lluny del
mar. Trajecte que acull hostals, el de Montserrat el de més re-
ssO, i també cases i carrers que hi neixen. Els vianants diuen
adéu i passen pel barri de 'Havana cap a 'ermita de Sant Si-
mo. Joseph von Auffenberg parla de «la ruta romantica, d’'una
bellesa que a prop de Matar6 supera totes les expectatives»
(1835). Després, soledat i ones, les cases de les Animes, i aqui
d’antic hi ha un hostal i el segle dinou un habitacle on es re-
capta l'impost del portazgo, una font d'ingressos que 1'any
1855 va donar setanta mil rals. Ara la carretera passa per on
el Cami Real ho feia, plana de cultius generosos.

En un sot entre muntanyes, al costat de la riera i enfilades a
mig turo, les cases que en diuen Caldes d’Estrac, aplegades al
voltant d’una surgencia d’aigua calenta. Potser tot comenga el
segle catorze quan aixequen una esglesiola i un hospital i
molts hi van a prendre les aigties. I els reis catalans, que es
veu que no tenien massa salut. Jaume II i Alfons II hi van so-
vint i fins tot estableixen una casa del rei, estatge que els
acollia quan anaven a reparar-se. Exit i renom del lloc i una
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corrua de gent a la recerca dels beneficis, i el segle divuit el
rector amplia el negoci.

Alguna masia forta a la muntanya i contra els perills fo-
rasters s’aixequen torres, la dels Encantats, la Busqueta i la
Verda, que encara hi s6n. A mitjan segle catorze només eren
quinze les persones del llogaret imperceptible. Quan I'any
1600 hi passa Cuelbis diu només que es tracta d'un pueblo i
Borsano explica que és «un lugar que se dice Caldes sobre una
ensenada o cala en tierra llana a la orilla de la mar» (1685). El
segle divuit hi ha canvis, que neix la vila Nova al costat del
Cami Real, i la de dalt és la Vella, gairebé seran quatre-centes
persones a final d’aquesta época que tanta energia productiva
va despertar.

Vet aqui el que diu gent que hi passa. El comte de Darnius
explica que el cami puja «al lugar de Caldas vaja despues a la
riera dicha de Caldas y siguiendo el camino pasa muy zerca de
la torre Encantada, y seguidamente en Arenys de Mar» (1720).
Zamora fa la segiient descripcid, «Caldes d'Estrac, llamada
vulgarmente Caldetes, esta situado en alto, a la derecha del
camino, con algunas casas en él. Es conocido por sus aguas
templadas» (1790). I el bar6 de Malda diu que es tracta d'una
«porcié de casas a la vora de cami de la costa, prop de las
platjas de mar, vehinas al pont, devallada de la carretera ... y
des de la mitat del pont, dret a las dltimas casas, en la pro-
secuci0 de la carretera dret a Arenys ... a la vora de la riera,
son los banys, fins a vuit. Las casas son blancas las més». Da-
vid Inglis diu que algunes de les viles costeres «son espe-
cialment boniques, i entre elles Caldetes, penjada d'unes altu-
res sobre el mar, amb la seva petita plana feértil -la que per-
meten les muntanyes- que jeu als seus peus» (1830).
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Del cami tenim algunes noticies del seu pas per Caldes. Un
document de I'any 1508 informa que «per part de la muller de
Guillem Simé6n de sa propria auctoritat ha romput lo cami
real e aquell ha mudat en altra part en gran preiudici». Del
mateix segle parla «del cami real qui va Arenys en quant
passa per aqueix terme ... encarregam y manam que lo dit ca-
mi fassan adobar y remediar de manera estiga be y com ha de
star y passe per hont ha de passar».

Victor Balaguer fa una bona descripci6 de l'indret. «El pue-
blo estaba, y estd, dividido en dos, ofreciendo entrambos pin-
toresca perspectiva. El uno, el de abajo, se halla en la misma
playa, al pie de un monte que parece pronto a desplomarse
sobre él, mientras que el otro tiene sus casas al terminar una
ladera y en actitud de escalar el monte. Se llama el uno Cal-
detas de Mar, y el otro Caldetas de Dalt 6 de arriba. El pri-
mero es el pueblo de los marinos, el segundo el de los mon-
tafieses y labradores. La carretera de Barcelona a Francia di-
vidia en dos mitades el pueblecito de Caldetas de Mar, y en
otras dos mitades lo dividia también la riera llamada de Cal-
detas, formando asi una cruz, que tenia por lefio el camino y
por brazos la riera».

A finals del segle dinou Francesc Carreras Candi explica
que «lo crexement major d'aquesta vila pertany a la segona
mitat del segle XIX. En poch temps surgiren carrers sencers
en los voltants de la via férrea. Alguns d'aquestos se com-
posan, en sa quasi totalitat, de bonicas torras, propietat de
familias forasteras, habitadas solsament en los mesos d'istiu y
restant tancadas durant los altres mesos de I'any. Ax0 es cau-
sa de que, a despit del crexement de las casas, no aumenti en
habitants la vila». Ara l'estret carrer del Cami Ral, durant
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décades un malson pels vehicles, és endrecat i fa de bon anar.
Fotografies en blanc i negre conserven la memoria de les pe-
dres antigues, amb els dos veinats dividits per camps treba-
llats. He vist diverses interpretacions recargolades de la pa-
raula Estrac, perd és més facil, deriva de la paraula llatina
strata, que fa referéncia a un cami public, antiga doncs la de-
dicaci6 de la contrada a deixar passar la gent.

La ruta, després de fer algunes cabrioles sota penya-segats,
que a finals del segle divuit esmolen per deixar-hi passar el
cami, ens duu de cop, en girar un daltabaix de pedra, a una
vila marinera. Fl segle tretze es mou alguna cosa pel barri de
mar de Sant Marti d’Arenys, llogaret amagat a les muntanyes.
Passen els anys i els que s'hi estan aprenen a fer barcos al cos-
tat de la platja, i fer-los ben fets. Gent del ram del mar va om-
plint les cases, els pilots, els mariners, els mestres d’aixa, els
fusters, els calafats, els velers. I aix0, perque tenien un cami
habil pel transport de la fusta del Montseny i del Montnegre,
des de Sant Celoni, per Collsacreu, durant décades I'inic de la
Marina pel que hi podien passar carros.

El segle setze es fan grans i aixequen l'església, i el segle
divuit es fan més grans i sén municipi, Santa Maria d’Arenys.
El viatger Cuelbis explica que Arenys és un «pueblo bueno» i
que el pais pel que passa el Cami Real «es muy trabajoso, lle-
no de costas muy altas y despobladas» (1600), i encara que el
viatger Tours diu que és «una vila petita» (1700), aviat no se-
ra aixi. L’empenta del segle divuit és el comerg del vi i I'aigu-
ardent, de l'oli, de la terrissa, de les puntes, de les mitges, i
sempre el mar, els barcos i els mariners. Tanta gent que tre-
balla, i els que passen ho veuen i ho escriuen.
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El baré de Malda, imatge agraida, «blancas todas sus casas
por dentro y fuera, parroquia y campanario vistoso, bien ata-
viadas las mugeres, haciendo sus encaxes blancos las mas. A
la orilla del mar, a la vista de la poblacién, algunas embarcaci-
ones grandes prontas a botarse a la agua, otras de menores y
otras por hacer» (1781). Young admira «un poble gran on la
construccié de barcos déna bons resultats i tothom fa puntes
de fil» (1787). Beramendi senyala que «est4 en una hermosa
situacién y tiene un astillero en donde se fabrican barcos para
el comercio y una escuela de nautica, varias fabricas de me-
dias de seda y algodén» (1793). I la descripci6 del frances La-
borde, quan Arenys era una realitat solida i tenia «una her-
mosa iglesia parroquial, un convento de capuchinos, fabricas
de ancoras, de medias de algodon y de seda, y de telas de al-
godon, una escuela de pilotage, y un astillero para construir
barcos pequefios» (¢.1800).

Arenys de Mar, entre dos turons, de la punta de la Pietat a
la del Calvari. El cami passava per dins del poble, i encara po-
dem seguir l'antic trajecte entrant pel carrer de Sant Joan,
tant estret que no veu la llum i pocs records del temps dels ca-
rros. Cap al carrer d'Avall, la torre d'en Llobet i la d'en Cabirol,
memoria de pirates, dovelles medievals. Veurem edificis no-
bles davant la riera temible, que «causa terribles transtornos
con sus avenidas», la casa on va jeure el rei Carles IV amb la
familia, i a I'entrada del carrer Ample 1'hostal, on ressonen les
paraules del baré de Malda que hi va trobar un hostaler «molt
adustot i salvatge», i una altre torre construida per la por.
Quan a finals del segle divuit fan les obres de reforma del ca-
mi, a Arenys el desvien per fer-lo passar davant les cases, a
tocar de la costa, amb murs per aguantar la poténcia del mar,
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pero les ones diuen que no i tot ho malmeten. I el cami tor-
nara a passar per dins de la poblaci6. Caminarem enlla sota el
Mal Temps i a tocar del Mont Calvari. I cap a Canet que el Ca-
mi Real torna a ser la carretera.

Primer de tot la casa forta d'un tal Gaudamir que el segle onze
manava, historia de segles i ara decorat modernista i en diuen
castell de Santa Florentina. I la gent amagada dins la bosctria
atapeida del Montnegre, per si de cas. Cap el segle quinze bai-
xen a la platja i comenca a tenir cos el barri maritim de Sant
Iscle de Vallalta, llogaret de pagesos quatre quilometres enlla,
on neixen els rials. Practics en les arts de mar, es fa notar la
gent de Canet, seran mariners d’altura, de cabotatge i mes-
tres d’aixa i capitans. Marxaran enlla, a pescar amb tota mena
d’andromines, comerciar vi, aiguardent, i tornen americanos
amb histories de fantasia i la butxaca plena. Perque aquesta és
una vila de plenitud setcentista amb més de la mitat de la gent
dedicada a les feines que es fan amb barques i barcos.

Cuelbis hi passa ’any 1600 pero no en diu res., Vincenzo
que és «un lloc molt bonic, amb gran abundancia de tot, pero
sobretot de vi blanc i negre, i d'una bona malvasia» (1619).
Ponz la veu «ventajosamente situada, y de comodos edificios.
Sus naturales estan muy dedicados al comercio de Indias, y al
del continente de toda Espafia» (1767). Malda parla de bar-
ques «y altras embarcacions majors que se anaban constru-
hint en aquella forma de astillero, alguns torreons y un forti a
sa eixida» (1780). Bourgoing veu una «vila molt ben situada
on els habitants comercien no només amb tot Espanya sind
amb les Indies occidentals, i s'ocupen amb éxit de la fabricaci6
de puntes» (1783). Young, que és «vila gran dedicada a la
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construcci6é de barcos, la pesca i puntes de fil» (1787), i Simon
veu «un poble gran on hi ha fabriques d'aiguardent» (1824).

El Cami Real ve d’Arenys de Mar sota el Mal Temps i passa
pel turd que obra la porta a Canet. Al carrer del Mar, no hi
queda res del passat, només cases d’un alt i finestres de pedra
mig desfetes. Velles imatges ensenyen un cami estret i una
torra de guaita de grans dimensions al costat de la riera. Si a
Arenys encara pots tocar el trajecte enmig de les cases, aqui
res de res, que tot és de fa quatre dies, i després el Cami Real
historic per anar a Sant Pol passava pels contraforts de la zo-
na de la Murtra, a un nivell superior de la carretera actual.
Encara hi ha alguns trams penjats i amagats que corresponen
a la carretera feta a mitjan segle dinou.

De lluny, com un far, Sant Pau, ermita de I'any mil, les restes
del naufragi d’'un gran monestir medieval, scriptorium i bi-
blioteca abandonat després d’anys de cultura per les epidémi-
es i les guerres. A sota, memoria de quan eren quatre carrers i
la gent hi feia la vida, i als foraster que visiten els pobles del
Cami Real els agrada Sant Pol, que troben tots modern. Es la
mirada del foraster que veu cases blanques fora del nucli me-
dieval, sota I'empenta de I’activitat setcentista creixent. Ponz
diu que és «es lugar moderno y cercano, y se aumenta consi-
derablemente por la industria de sus habitantes» (1767).
Bourgoing admira la «moderna poblaci6 que creix rapida-
ment animada per la seva fecunda indtstria» (1793). Cuynat
també diu que és «un poble nou» amb «una poblacié de dos
mil animes, creixent cada dia» (1824), i Desbarrolles insisteix
en la «moderna Sant Pol» (1840). Fa seixanta anys Salvador
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Ginesta va escriure que és «el poble més fotogenic i pesse-
brista de la comarca» i té rad. Encara té rao.

Cami recargolat, el bar6 de Malda hi vol arribar des de Ca-
net i no ho té facil, perque s’ha de baixar «per les rocas, ab
més de quatre mals passos, perd anant poch a poch los ven-
cérem baxant a I’arenal sota de Sant Pol. Pujarem des de dit
arenal al poble fent giragonzes» (1780). Tres anys després hi
torna, «passarem abans de muntar al poble, per les roques,
baixant-nos al penés arenal ab summo tiento lo volanter, te-
nint al cavall de la rienda, sent I'animal bastant fogos; i tant,
que, a no subjectar-lo, no sé que hauria estat de nosaltres»,
pas complicat, pels estimballs sobre la costa del turé de la
Murtra. Anys després el bar6 encara recorda el «descenso de
rocas bastant dolent, vuy fora y lo cami enterament adobat y
fora de tot perill fins a pujar al poble». La reforma setcentista
fa més ampla i comode el pas pels contraforts de la Murtra,
perd un dels soldats francesos de 'any 1808, parla dels perills
de le défilé de Saint-Pol.

Ara la carretera que s’acosta a Sant Pol segueix I'antic Ca-
mi Real fins una mica abans de Can Villar on el trajecte cente-
nari es desvia a la dreta i encara es pot caminar, és un passeig
sota platans que et dura al gual de la riera de Sant Pol, i un
pont no et deixara mullar, pero hi ha imatges velles de quan
baixava I’aigua i s’ha de passar amb perill. Amb la vila davant,
hi hem d’entrar perque el cami historic i també la carretera
de mitjan segle dinou hi passen. Carrers prims i llargs, escales,
cases blanques i clavells, colors de quan la poblaci6 era ma-
rinera, l'església. Curiosos ullem la torre Forta de la muralla
que defensava, amunt i avall per racons. Trobar el carrer Nou
que aixo tant estret va ser durant segles cami i carretera, fins
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que fa cent anys varen desviar el trafic lluny de les cases. Se-
guim per la pujada de Sant Pau, una corba tancada sota I’er-
mita encimellada, i altre cop a la carretera moderna constru-
ida també sobre el cami antic. Ample mirada que arriba a la
Roca Grossa, I'esper6 massis gastat que el mar treballa, sota
un turé de pins amb les torres optiques.

Vila sota roques i obrint la plana que et duu a la Tordera. Cu-
elbis diu que Calella és «buen pueblo» (1600) i Borsano que
«este lugar es grande de mucho comercio. A la orilla de la
mar, donde son las barracas de los pescadores, tiene una torre
muy buena con su artilleria» (1685). Pero és el segle divuit
quan creix amb |'empenta dels negocis, i els viatgers fan notar
que Calella no és poca cosa. Ponz, que la vila «es de las me-
jores de toda esta costa, con bastante propiedad en calles y ca-
serio» (1767); per Young és un poble «ple d'indastria» (1787);
Malda diu que «la gent s6n la més mariners y pescadors»
(c.1790); Zamora escriu que «es el pueblo mas gracioso que
hemos visto en nuestro viaje, por la rectitud y anchura de sus
calles, regularidad de sus edificios, limpieza y aseo de las ca-
sas y calles» (1790); Bourgoing fa notar que «s’hi treballa bé
el coto, la seda i les puntes» (1793); i per Beramendi «es el
mejor pueblo de toda la costa, y sus habitadores muy indus-
triosos y comerciantes» (1793).

El segle dinou continuen els elogis. Laborde parla de les
«fabricas de aguardiente, de ancoras y astillero, y las mugeres
y nifios hacen encaxes y redes de pescar»; Boada detalla que
«tiene varias fabricas de medias de algod6n de punto de te-
lar» (1802); Cuynat diu que «la petita vila de Calella en un
lloc ben construit i molt bonic i té 2.400 habitants. S'hi fan
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blondes i encaixos» (1824); Bourgoing senyala que és vila «de
renom per les seves aigiies minerals, situada al costat del mar
i sota un rocar elevat. Es un bonic llogaret voltat de llimoners
i adornat de cases a la italiana» (1833). Segle de progrés, en
un periodic llegim, que «Calella es hoy una poblacién moder-
na, no conservando apenas restos de sus primitivos poblado-
res; su poblaciéon pasa de 3000 habitantes; la circundan bellas
colinas cubiertas de huertas y vifiedos, y sus calles son limpias,
rectas, espaciosas, y llenas de construcciones modernas, con-
tandose muchos edificios de verdadera magnificencia. Por su
posicion topografica y la poesia de sus contornos, asi como
por la bondad y caracter apacible de sus moradores, a ella
acuden durante el verano muchas familias de Barcelona, Giro-
na y de diferentes ciudades de Catalufia, a tomar bafios de
mar y a respirar las frescas brisas marinas» (1880).

Per seguir el cami tornem a escoltar el bar6 de Malda.
«Eixits dels carrerons y travesias de Sant Pol, baxant tot lo
que haviam pujat», per la muralla de pedra. Superar el con-
trafort de la Roca Grossa era un dels passos dificils de la ruta
de la costa, els picapedrers en fer el cami nou aqui varen suar
de valent, perd va quedar un «magnific cami tallat a la roca,
sempre sobre la costa», eixamplen el ferm i aixequen murs i
guarda-rodes. Fenech parla de «la masa de pefias amenazado-
ras cortadas perpendicularmente a pico y a barreno para
construir esta carretera» (1852).

Des del mirador que hi ha a la carretera sota el tur6 de les
torres Optiques, es pot seguir a peu un cami que la travessa
per un pont i es dirigeix a mitja altura cap a Calella per les
restes del recorregut historic, 'obra feta en la reforma del se-
gle divuit i que es va ampliar el segle dinou. Deixem les pe-
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dres i avall, per un «tros de carretera recte, baix al pla de Ca-
lella, s’entra a la vila pel carrer Llarch», voltar a ’esquerra i
cap a la plaga de I'hostal. Sortir de la poblaci6 i a un quilo-
metre el cami toca del convent de caputxins, una obra d’inicis
del segle divuit. Ara aquesta recta és la carretera, feta sobre
l'antic trajecte. La seguirem fins poc després de la riera de Pi-
neda, on el cami antic es desvia per entrar a la vila del mateix
nom.

Cases al costat de I’església de Santa Maria, i el segle tretze en
diuen Pobla de Sa Buada, sota I'ombra del feudal del castell de
Montpalau. Quan hi passa Cuelbis 1'any 1600 troba un poble
«grande y bien proveido, cercado de muros», Pineda, enfilall
de parets al costat del Cami Real, resseguint la mirada dels vi-
anants. Explica el bar6 de Malda que la vila té «un carrer
tnich molt llarch, que inclou dos plasas. Lo hostal queda en la
plaza y prou gran, blanch de parets. El terreno és abundant de
vinyas y bastant blat. Hi ha una fabrica de aigua ardent. Las
donas y minyonas treballan moltas puntas de fil fi, blancas y
negras. Los naturals portan la pesca a las ciutats de Barcelona
y Girona, aduc fins a Marsella» (1781).

Ponz veu que la poblaci6 «no es tan floreciente como las
pasadas aunque sus moradores son bastante aplicados»
(1767), i Zamora que hi ha barques de pesca, quatre barcos
gran, molta gent de mar, telers de 1li i que les dones fan pun-
tes, pero és «pueblo de labranza, no obstante hallarse a poca
distancia del mar» (1790). Una poblacié que va patir 1'any
1545 un assalt brutal dels pirates, a la llinda de I'església una
inscripci6 recorda la desgracia. «A 1 d’agost de MDLV a punta
d’alba, XI galiotes de turchs posaren la gent en la plage; cre-
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maren les portes de la sglesia e moltes cases, e mataren e cap-
tivaren LXX animas, pujant fins a casa de Palau. A migjorn se
tornaren enbarcar. Per reparo dels poblats s’es fortificada sta
sglesia de Pineda».

El cami antic, des de Pineda, per entre camps treballats, en-
cara hi és, sota l'asfalt, i el trajecte és el mateix. En arribar a
Malgrat et fara anar, com segles abans, pel carrer de Passada,
i entrem a la coneguda en temps medievals com Vilanova de
Palafolls, perque és una altre de les poblacions de veins de
muntanya que s'acosten al mar. Young dira que «no és tan
ben construit com els altres pobles, pero on encara es fan for-
¢a puntes» (1787), i el baré de Malda que «una hora después
de Pineda se entra a Malgrat, deixantse a la parroquia nova de
pochs anys a la dreta ab algunas casas» (c.1790).

Després de Malgrat el viatger Young diu que «el cami se sepa-
ra del mar i penetra en un pais boscos i espés», i a tocar de la
Tordera, en temps medievals la familia Palafolls hi tenia una
farga per reparar els cavalls que passaven, i del nom la cosa.
En deien Ferreries, sota el castell ara arruinat dels amos de
l'establiment, corriols precaris que la pluja desfa com el que
venia de Malgrat, «quasi tot muntanyos, boscés, mal pla i tra-
vessat son terme per la riera, la qual precisa bandejar tres o
quatre voltes amb grans perills en temps de pluges» (1559).
Ara, el cami vell des de Malgrat es pot mig seguir a vegades
entre camps i carreteres, i pel carrer Major. Passar pel magni-
fic i ferag pla de Palafolls, coneixer el medieval rec Viver, i
arribar a Tordera pel carrer del Camiral.

125



En la zona del delta del riu Tordera hi ha molts camins i la
cartografia i les dades compliquen la interpretaci6, perqué hi
ha mapes molt acostats que no lliguen. Hi puc posar una mica
de claredat si escoltem qué diuen els que hi passen. Hi ha un
Cami Real, que ve de Pineda, «dicho camino siempre pasa por
unos terrenos llanos y ... allase un lugar que se dice Malgrat.
Passando el sobre dicho rio Tordera y continuando al sobre-
dicho camino a tres quartos de legua de dicho allase la villa de
Blanes» (Borsano, 1685), i d'aqui cap a Girona pel Suro de la
Palla, pero passant per Can Gelpi. Notem que algunes de les
noticies més antigues del cami de la Marina acostumen a par-
lar de Blanes com a desti.

El comte de Darnius passa per un altre Cami Real. «Mal-
grat y a corto trecho deja el camino que va a Blanes, despues
va a pasar a las Ferrerias, poco despues pasa el rech Viber y
despues el rio Tordera ... continua y pasa al lado de la torre de
Gelpi y subiendo al Suro de la Palla» (1720) i cap a Girona.
Per aquesta ruta també hi passa el bar6é de Malda I’any 1770,
que també es dirigia, sense passar el riu, al poble de Tordera,
i era el trajecte principal des de Malgrat. En arribar-hi pa-
ssava pel mig de la poblacio, pels carrers del Doctor Trueta,
de Sant Ramon, d'en Faura. Superava la Tordera a peu amb
unes precaries palanques de fusta, i pels guals del Moli, d'en
Nadal, i el d'en Ribas. Aquest darrer es dirigia cap on ara hi
ha el veinat de Sant Pere, abans de Gravalosa. Per cert el per-
mis per construir aquesta ermita, de 'any 1531, la situa «prop
del cami de Tordera a Girona». Una gran riuada l'any 1737
destrueix els marges del riu Tordera i duu a fer canvis en els
vials a la poblaci6. Es desvia el Cami Real que ve de la costa
cap ponent, per on ara hi ha el carrer que duu el nom historic.

126



El segle disset, i segurament abans, hi ha un altre cami,
després de Pineda, que es dirigeix a Tordera pels camps d’oli-
veres de l'interior, lluny de Malgrat. Amb les reformes de final
del segle divuit, que el fan més ample i solid, aquest trajecte
passa a ser 1'oficial del transit de llarga distancia, i s’utilitzara
a mitjan segle dinou per fer-hi a sobre la nova carretera.
També hi ha un cami que de Tordera va a Hostalric pel marge
dret del riu. I un cami que va de Blanes a Hostalric pel marge
esquerra del riu. Entre ells es troben i formen una bona xarxa
de relaci6 humana i econdomica d’'un espai que endevinem
prosper.

Tordera, quan comenca el segle divuit es fa notar, amb mil
habitants és una poblacié considerable. Nucli actiu de pagesos,
artesans i una variada mostra de tots els oficis, en general
d'orientaci6 agricola. Perd també hi trobaras gent que fa roba
de vestir, que edifica cases, que compra i ven, gairebé com ara
mateix. L’obra de reforma del Cami Real va tenir una influ-
éncia important en convertir la poblacié en lloc de pas de la
ruta oficial cap a Franca. Es reforca I'antic creixement positiu,
i quan Richard i Quétin hi passen l'any 1853 diuen que «s’hi
fabriquen ancores i aiguardent. I les dones i les nenes fan
puntes. Hi ha uns 1.900 habitants» .

Amb les cases al darrera tenim al davant el riu Tordera,
que es creuava a gual. Diu Zamora, «pasamos la Tordera, pa-
so peligroso por las avenidas que suele tener y por lo falso de
su piso. Aturden los estragos que causan estos rios» (1790). I
Humbolt. «Hoy pasamos el Tordera. Es un rio anchuroso que
en los pasos mas profundos llegaba a los mulos hasta el vien-
tre. Las personas pueden pasar en unas barcas extremada-
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mente pequefias, de popa ancha y proa en pico, y que cuando
el rio no baja crecido pueden ser tiradas por hombres con pie
al agua. Estan junto a las orillas y se botan sin mas en el rio»
(1800). I Laborde recorda la palanca fragil, inestable. «El rio
se atraviesa por un puente de madera, y a veces por el vado;
pero sus avenidas suelen inundar las campifias vecinas»
(c.1800). Moltes histories d’espant i mort s'enduen les aigiies,
i una per recordar, l'aiguat del 22 de setembre de 1678, quan
plou tres dies seguits de mala manera, «tots los plans desta
parroquia fins ha mar era un estany y no se veja cosa per las
terras sino las ramas dels abres», la vila era inundada i va tar-
dar deu dies en baixar I'aigua.

Una vegada passat el riu Tordera i fins a la cruilla de la Creu
de la Ma el Cami Real a inicis del segle divuit anava per on
explica el comte de Darnius, «pasa al lado de la torre de Gelpi
y subiendo al Suro de la Palla, haze la bajada derecho a los
mesones de la Granota». O sigui, gual del moli, moli d’en Gel-
pi, al costat del mas Vall i en direccié nord. Com que a final de
segle el cami passa pel costat de les masies de Can Rave, Can
Manresa i Can Pau Bonic, és probable que es tracti d’'una des-
viaci6 feta en obrir el nou Cami Real o potser com a conse-
qiiencia de la riada de I'any 1737 quan es desvia el cami cap a
ponent. I ara pujar cap a «la bosctria remota del Suro de la
Palla». El bar6 de Malda es dirigeix a Girona «per lo Suro de
la Palla, cami solitari, sens véurer-se casas ni castells, fora de
pins, roures y alsinas que cruzaban la carretera» (1780). Diu
Bourgoing que «es baixa cap un bella conca al centre de la
qual hi ha I'hostal isolat de la Granota. Encara no hi ha cami
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tracat pels boscos en acostar-se i sortir d'aquest hostal. I es
vagareja unes llegiies una mica a l'aventura» (1793).

De la Cruz que explica que «nos apartamos de la vista del
mar, y subimos la cuesta Suro de la Palla, camino montuoso, e
incomodo, que nos ocup6 hora y media. Continuamos la ruta
por un terreno escabroso de altos y baxos, y aun en los valles
con no poca incomodidad, valiéndonos de senderos, pues el
camino es natural, sin compostura, y malo por los carriles de
los carruages. Hemos dexado dos pequefios esteros de agua
corriente. Media legua a la izquierda Sant Lloren¢ de Ca-
brenys [Macanet de la Selva], y otra media del mismo modo
dista del camino, a la derecha, el pueblo Vidreres. Mas adelan-
te a cosa de media legua, pasamos el riachuelo Santa Coloma
de Farners, y luego un arroyo de agua perenne. Sin embargo
el campo esta cultivado y hermoso, cubierto de sementeras y
arbolados. Comimos en la venta de Granota» (1797).

Quan hi passa Laborde, pocs anys després, el Cami Real
havia estat reformat feia pocs anys, perdo no ho sembla, que
troba un «camino ancho, pero mal cuidado, conduce desde
Girona al rio Tordera distante 5 leguas, por un terreno de po-
ca consistencia, que humedeciéndose a la menor lluvia, se lle-
na de lodo en invierno, y de polvo en verano; y en todas las
estaciones esta cortado por carriles profundos, que le hacen
intransitable aun a los viageros de a pie». Boada diu que troba
«Tierra Montafiosa. Mesén del Suro de la Palla. Mes6n den
Bruno. Casa grande de Cartelld o del Marqués Moya» (1802).
I després els hostals de la Granota.

Un novetat, el desconegut hostal del Suro de la Palla i com
que una guia de camins diu que 1'any 1809 que per aquests
verals hi ha 1'hostal de Montserrat, podem imaginar que es
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tracta del mateix establiment, i és probable que ens trobem
davant I'hostal que és conegut com Cal Coix. Seguint es pa-
ssava per l'hostal d'en Bruno, i gairebé al davant la casa forta
de Cartella. A la cruilla del cami de Macanet a Vidreres I’hostal
d’en Vela, i poc després els hostals de la Granota. I cap a la
Creu de la Ma, «que divideix los dos camins», que diu el bar6
de Malda.

Abans de Cal Coix consta un oratori de la Verge de Mont-
serrat, o també Virgen del Suro de la Palla, que hi era els anys
quaranta del segle dinou. I al costat de 1'hostal una de les ofi-
cines on es recaptava l'impost del portazgo, «una estacié de
duaners i una cadena de ferro» que tancava el pas, encara hi
ha restes de 'edifici enmig del bosc. El periode 1846-47 va su-
posar un ingrés per 1'administracié de 58.238 rals, i els 1861-
62 ja eren 100.304 rals, notem que aquest és el preu que va
pagar la persona que obtenia el dret de recapta.

I arribar a la Creu de la Ma.
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LA CARRETERA DEL SEGLE DINOU

Les décades que segueixen a 'acabament de 'obra de reforma
del Cami Real, a finals del segle divuit, és temps de guerres al
mar, conflictes anglesos seguits per dues ocupacions franceses,
la primera guerra carlista, revoltes politiques. Els camins es
degraden sense reparacid, que no és moment de fer obres i les
previstes encallen, 'any 1842 la millora de les carreteres de la
frontera a «la Jonquera, Figueres, Girona a Hostalric, Sant Ce-
loni», queden aplacades «para mas adelante».

Certament, l'experiencia dels viatgers que hi passen, que
ara s6bn molts, torna a ser negativa, com ho era décades abans.
Haverty diu que «les carreteres a Catalunya soén les pitjors
d'Espanya, i aix0 és singular, i ben contrari als habits de les
persones, que son les més treballadores de tota la peninsula»
(1843). A Hoskins tampoc no li agraden, i es queixa, que hi
troba «un gran inconvenient en aquesta ruta, el cami és exe-
crable. Travessant els pobles i les ciutats (on els carrers sem-
blen millors) les carreteres per les que transitavem estaven
tan plenes de forats i sots, i un fang tant profund, fins i tot en
aquest temps sec, que sovint pensava que la diligéncia hauria
bolcat. Les carreteres de l'interior poques vegades s6n bones, i
en general son tant dolentes com les dels pobles, i, sovint, vo-
rejant la costa, no hi ha protecci6 als precipicis» (1851).

Edwin Lee explica que la carretera fins a Figueres «esta en
un estat tolerable, perd entre aqui i Girona és aspre, plena de
roderes, i en algunes parts hi ha aigiies profundes després de
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grans pluges, aixi que a vegades no es pot passar en un o dos
dies. Quan la carretera esta en un estat tolerable el ritme en
que es desplaca la diligéncia és tant rapid com a Franca»
(1853). I Salavera fa extensa la critica a tots els camins, parla
del «lamentable estado de nuestros caminos vecinales, es tan
publico y notorio como reconocida la necesidad de disponer-
los brevemente para un transito facil y econémico de carrua-
ges y caballerias, si se quiere que la agricultura, la industria y
el comercio de los pueblos pequeiios se desarrollen» (1854).

Passat els anys de conflictes, a mitjan segle es torna a pla-
nejar reformes i el Cami Real viu una gran transformaci6, ara
tota mena de vehicles trobaran un carretera adequada. Es
tracta del que diuen, «obras de rectificacién y reparaciéon del
trozo de la carretera general de Francia por Barcelona», un
conjunt d’importants millores en diversos trams, en un total
de 112 km, de I'any 1847 al 1853. Al Ministeri de Defensa es
conserva un mapa de 1851 de gran interes documental. Signat
per de Juan Carlos Emilio i Joaquin de Craywinckel, el Itinera-
rio de Barcelona al Porttis mostra en detall tot el trajecte de la
nova carretera, i el mateix 1851 hi ha subhastes de diversos
trams de les obres per la «construccién de varias leguas de la
seccion de la carretera general de Francia», treballs que es fan
sobre el cami anterior, tot i que hi ha algunes variants.

Entre les diverses millores notem que per arribar a Calella
tornen a retallar el contrafort, eixamplant 1'amplada de la
carretera i construint murs sota «la masa de pefias amenaza-
doras cortadas perpendicularmente a pico y a barreno para
construir esta carretera» (1852). Queda encara un tram intac-
te d’aquesta obra que convida a passar-hi a peu, sota les to-
rres del telegraf, un resta arqueologica de 'obra noucentista.
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De Franciac a Girona l'obra és un nou trajecte en trams rectes
i la carretera s'aparta de 1'Hostal Nou, com consta al mapa de
Coello de 1851, que senyala el «nuevo trazado de la carre-
tera». A Girona el pont d'Isabel II és inaugurat 1'any 1856, i
venia a substituir el medieval de pedra. Millores a tota la cal-
cada, obres arreu que s’allarguen en el temps, a Figueres el
marg¢ de 1861 els «trabajos de la carretera de Francia a Barce-
lona que atraviesa la plaza se contintian con actividad».

Amb la nova carretera desapareix definitivament el Cami
Real, d’historia mil-lenaria. El viatge ja no sera mai més aque-
lla aventura de pols, de bandolers, d’hostals, de rius que no
pots passar, tot i que encara hi ha rius que no pots passar. Un
trajecte comode i sobretot rapid. I amb la velocitat el pais de-
sapareix, ningd ja no veura res de I'entorn, s’han acabat les
histories escoltades, els matisos, el color, detalls de les viles
que trobes pel cami, perque ara no les veus. Comenga un altre
temps en el mon de les comunicacions, amb nous reptes.

I amb el ferrocarril tot encara sera més rapid. De Barce-
lona a Matard es pot anar amb tren I'any 1848 i fins a Tordera
el 1859. De Barcelona a Granollers I’'any 1854, fins a Girona el
1862 i a Figueres el 1877. Notem que I'any 1861 l'estacié de
Massanes es converteix en 1'empalme, on la linia de Matar6
trobava la de Girona i es podia canviar de tren.

Joaquin de la Llave explica la situacié dels anys vuitanta del
segle dinou, enmig de la gran activitat del moviment cons-
tructiu de carreteres promogudes per la diputacié de Barce-
lona, i altres organismes. «Fins fa pocs anys Catalunya ha es-
tat en molt mala situacié en quant a camins de carro. Que es
limitaven exclusivament a les tres carreteres principals de Va-
léncia, Saragossa i Franca. Ara se n'han obert d'altres i n'hi ha
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en estudi un gran nombre perqué el pais acabi finalment d'a-
lliberar-se de 1'obligaci6 d'utilitzar de manera gairebé exclusi-
va el transport a les espatlles de mules, molt costds i incomo-
de. De Barcelona surten quatre rutes, les de Franca, Ripoll,
Zaragoza i Valéncia.

Diverses branques porten a les principals ciutats de 1'inte-
rior o connecten aquestes grans arteries entre si. Aquestes al-
tres rutes faciliten la comunicaci6 amb les regions muntanyo-
ses, pero a l'alta muntanya només n'hi ha de Manresa a Berga,
Cardona a Vic, de Vic a Ribes, de Girona a Olot, i finalment de
Lleida a Pons. Tota la resta de les comunicacions es redueixen
als mals camins de ferradura només transitables a les parts
baixes de les valls i amb carros poc carregats. Les regions
menys muntanyoses estan solcades en totes les direccions de
camins veinals per carros, i a la muntanya hi ha un nombre
infinit de camins».

Tot i el progrés notable, noticies de 1'any 1912 encara par-
len d'un sistema de carreteres que tenia en els rius una gran
complicacid, perque mancaven ponts. «La carretera de Barce-
lona a Francia es impracticable de enero a mayo. Desde Ma-
tard a Calella, hay sitios muy estrechos, con muchos vados. El
vado mas peligroso por las arenas que arrastra en tiempo de
lluvia es la riera de Sant Pol, que se encuentra tocando a dicho
pueblo; si se ve la trilla de carros, siguiéndola no hay cuidado;
pero si se vadea en una avenida o después, es casi seguro que-
dar atascado. Saliendo de Tordera hay un puente para vadear
el rio de este nombre, y para llegar al mismo hay que pasar
por una carretera construida en el mismo cauce del rio a unos
0'40 de altura y en una extension de unos doscientos metros;
regularmente el cauce este es seco, pero en tiempo de aveni-
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das, aunque haya no mas de diez centimetros de agua sobre la
carretera construida, no sera posible vadearlo si no se colocan
postes que marquen la direccién, sirviendo de guia.

Sobre el kilémetro 76 se vadea el Torderola; es un vado de
unos diez metros, bastante hondo y antes de vadearlo precisa
dar una mirada para que no haya ninguna piedra grande, y
comprobar la parte menos honda, pues en invierno en que ba-
ja bastante agua, hay que atravesarlo rapidamente. Entre Gi-
rona y Figueres, sobre los kildmetros 126 al 128 hay el rio Flu-
via, vadeable solo en verano 6 en invierno de mucha sequia.

El rio Fluvia en Girona, en verano tiene que atravesarse
dando un gran rodeo. En invierno o en tiempo lluvioso es im-
posible en absoluto pasar de una parte a otra. En muchos
puntos como en el paso de Tordera, entre Malgrat y Blanes, el
lecho de arena fina de este rio hace impracticable el vadeo,
pues indefectiblemente los automoviles se atascan. En este
punto y en otros donde ocurre lo mismo, el remolque de auto-
moviles es una industria lucrativa: los habitantes de aquellos
lugares tienen ya sus reatas preparadas y ejecutan la faena
con gran destreza y hasta un conocimiento de las piezas del
automovil. No hay que decir que esto representa un peaje cre-
cidisimo, del que especialmente son victimas los extranjeros».

L’esmentat mapa de I'any 1851 senyala que moltes rieres
es poden passar amb un pont, perd en general es tracta del
que a la banda de Girona en diuen passallis, un gual fet d’obra
a poca distancia del sol, és el que el text en diu, «una ca-
rretera construida en el mismo cauce del rio a unos 0'40 de
altura y en una extension de unos doscientos metros». Técni-
ca util en temps de bonanga perd quan baixava aigua de debo
tampoc no servia per travessar.
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Hostal de la Tiona (Caldes de Malavella)



Els camins antics desperten una fascinacié Gnica en la ment
humana, rutes tragades pels nostres avantpassats al llarg de
segles i mil-lennis, testimonis silenciosos de la historia i I'evo-
luci6 de les societats, on els nostres antics varen viatjar, co-
merciar, lloc de trobada, d'intercanvi d'idees, de coneixement.
Travessen paisatges majestuosos i s'adapten a la topografia
del terreny de manera harmonica, perd representen molt més
que no sendes fisiques, ens connecten amb la nostra heréncia
cultural i ens deixen entendre com hem arribat a ser el que
som. Per ells ens podem endinsar en la mentalitat i els cos-
tums d'époques passades, apreciar la continuitat de l'expe-
riencia humana al llarg del temps, i ens conviden a reflexi-
onar sobre la relaci6 entre 1'ésser huma i la natura. A mesura
que els caminem, som conscients de seguir els passos dels que
ens varen precedir i que, enlla, altres seguiran els nostres pa-
ssos els dies que venen. Ens recorden la naturalesa transitoria
de la vida humana, ens conviden a viure plenament el present,
el viatge, apreciar la jornades, perque, com els d'abans, també
som viatgers temporals en cerca de significat i transcendéncia.
Edward Thomas escriu que el cami és «un company silen-
ci6és sempre a punt per a nosaltres, sigui de nit o de dia, plo-
gui o faci bon temps, si estem tranquils o desesperats, sans o
malalts. Sempre esta en moviment, mai no ha marxat del tot,
i ningd no hi arriba massa tard. Alguns camins repten, alguns
només continuen, altres avancen majestuosos, i n’hi ha que
remunten una pujada en corbes, com una gavina en vol».
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Sabem on van, que els fan nous, que els reparen, perd hi
passen coses i de les persones que hi caminen silenci, i els que
en parlen, sé6n gent que sap escriure, nobles, gent de religio,
viatgers curiosos, gairebé sempre d’altres paisos. Trobaran
hostals esquitxats per la ruta, refugi, sostre i poca cosa més. I
el cami no és segur, que ning no sap que hi ha enmig d’a-
quells arbres, els malfactors senyoregen la terra, espant de la
gent que s’amaga en pobles minims salvats per les muralles.

Temps de negoci, segle divuit actiu, pagesos al mercat, co-
merciants que compren i venen, tots trepitgen les rutes reals,
els llibres de passaports ho expliquen, perqué per sortir de ca-
sa i anar lluny cal un permis oficial, i als papers dels notaris hi
ha contractes del que ven la collita de vi i del que ve de lluny a
recollir-la. Els que no en necessiten, de permis, son els soldats,
maldecap dels pobles que estan obligats a allotjar-los en les
cases dels veins, segons la seva categoria, i pagar la despesa.
Si passeges per Hostalric, muralles antigues i ombres del Ca-
mi Real, en algunes cases encara es conserva el retol de la ca-
tegoria de 'oficial que acollien, per forca.
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TERRA DE BANDOLERS

Quan 'ombra és esglai i un soroll perill. Temps medieval i un
viatger que passa pels boscos, historia de paranys, memoria
dels que hi han deixat la pell, sota el Montseny, per la Selva, al
llarg del Cami Real, gent d'armes que vigila i les forques que
avisen, pero res no els atura els malfactors. Es l'any 1511 que
Francesco Guicciardini parla d'aquesta manera, «varem pa-
ssar per Trenta Passes, que és un bosc d'assassins perillosos.
En aquest pais qualsevol indret és més perillds que 1'altre, i
aixo arreu, des de Perpinya fins a Barcelona, i algunes llegiies
enlla també hi ha perill. Es la causa d'aquest trastorn que
molts cavallers i senyors de Catalunya estan enemistats i fan
brega i qiiestions entre ells. D'aquest bandolejar, que aixi en
diuen, neix la necessitat que tenen els bandolers de diners, i
es dediquen a assaltar al Cami Real, cosa que facilita les ca-
racteristiques del pais, que és, com he dit, muntanyds, selvatic
i poc habitat».

I aix0 venia de lluny que tota 1'edat mitjana és un seguit de
violéncies de senyors feudals i els seus cadells. No paraven
d'assassinar, robar i tenir la terra en un puny. Vet aqui els de-
sastres d'Hugueto de Biguis que va fer seguint el Cami Real i
acostant-se a Martorelles, a Sant Fost, a Vallromanes, a Mon-
tornes, a Cabanyes, a Valldoriolf, a Parets, a Vilanova, a Mont-
mel6. Un membre de la petita noblesa desballestada que es
dedica a robar, matar i violar amb una colla que el seguia. Sa-
bem les seves fetes per un procés de I'any 1266 que explica co-
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ses, «una cuadrilla de que Hugueto formaba parte, allanando
el manso de la testigo, lo robaron todo, pan, vino, carnes sala-
das, un saco de nueces y unos aperos, reyam (reja de arar), li-
gonem (azaddn) et paletam. Hugueto, a ruegos y a la fuerza,
se llevd la hija de la misma declarante, que estaba por casarse,
y la condujo a Vilassar, al castellano de Montmel6 le tuvo tres
dias en el bosque de Montmel6 para arrancarte 15 o 20 suel-
dos; y también le constaba de voz publica ser forzador de
doncellas. Le consta vivi6 mucho tiempo de rapifias hechas a
las gentes del Vallés. En el altimo carnaval, estando en la ca-
rretera armado de una mala maza (massota), quiso detener a
Roldan de Montornés, le hace cargo de que rob6 un caballo a
Berenguer de Entenza, y de ir acuadrillado con otros (ban-
ditis), viviendo juntos de servicios forzados y de depreda-
ciones en el Vallés. Hugueto siguié frecuentando la casa para
comer y recaudar granos, cosa que hacia en toda la parroquia
de Martorelles, ademas de otras violencias, particularmente
contra mujeres, siendo tales sus desmanes que llegé a empo-
brecer a cuatro parroquias del Vallés».

Segle setze i el cami és solitari i poques cases, ni refugi,
terra espantada, i I'any 1524 diu Blas Ortiz que per la provin-
cia de Girona, «més que a altres llocs principals de Catalunya,
hi ha molts bandolers i proscrits que destrueixen el pais i son
una raga d'homes més nocius i verinosos que les serps. Infes-
ten tota la provincia i fan incursions aqui i alla, cap els poblets.
Estan emboscats vora els camins reals, assetgen, roben, ma-
ten, massacren i fan innumerables danys, i a aquests danys no
s'hi posa un remei rapid». Iaix0 li va passar el dia 5 de gener
de I'any 1534 a Corneille Scepperus, un servidor del rei, que el
varen atacar i ho explica, «Senyor, avui em trobava entre Vi-
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lanova i la Roca, entre els forns i el cami. I pel servei de vostre
majestat he tingut d'anar per un pas dolent entre la ribera i la
muntanya, quan un cert nombre de lladres m'han assaltat,
dels que, amb I'ajuda de Déu he fugit sense pérdues. Cert és
que el meu postilld, jo i el meu criat hem estat atacats, pero
de fet sense ferides».

La colla de bandolers no parava i de tant en tant algt se'n
feia I'estella. Platter visita els perills 1'any 1599, i diu coses te-
rribles. «Tot just sortits d'Hostalric que varem veure una se-
rie de forques, una darrera l'altre, al llarg del Cami Real. Gai-
rebé totes carregades de cadavers, i aquest espectacle va du-
rar gairebé I'espai d'una mitja hora de cami. Mai en la vida no
havia vist tantes forques ni penjats tant propers els uns dels
altres. M'expliquen que aquest pais és totalment boscds i tra-
vessat per un Cami Real i que es poden veure de lluny els viat-
gers que hi passen, i d’aquesta manera es produeixen nom-
brosos assassinats pels bandolers. I hi ha aquest costum, com
exemple i per inspirar un terror dissuasiu. Si a l'indret on es
produeix un delicte no hi ha cap forca ja aixecada abans per
penjar al culpable, de seguida n'aixequen una de nova adequ-
ada a tal finalitat i hi pengen aquest home. Vet aqui el motiu
de trobar tan gran nombre de forques al llarg d'aquest cami».

Hi ha qui pensa que la imatge que dona Platter és exage-
rada, pero és que no ha llegit el que escriu Giambattista Con-
falonieri sis anys abans. «El dimarts dia 14 de gener de 1593
varem sortir de Barcelona i en aquest dia varen penjar quinze
lladres. En aquest regne impressiona no trobar altra cosa que
forques i homes penjats i esquarterats. Tot just sortir per la
porta trobem un gran cadafal farcit de cadavers, i al davant
d'aquest patibul hi ha una gran creu, cosa usual a tot el regne,
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perque alla on hi ha forques hi posen al davant una creu, que
si no és de marbre, com a minim és de fusta, i n'hi ha infi-
nites».

Arribem al segle disset i si els cent anys que havien passat
eren d'esgarrifanca els que tenim al davant fan por. Barthe-
lemy Joly 'any 1603 parla d'un «lloc molt perillés que es diu
Trenta Passes, per que hi ha trenta indrets on els bandolers
poden robar als viatgers». El juliol del 1616 el bisbe de Barce-
lona es dirigeix a Sant Celoni, ben protegit. «Se apercibié mi
escuadrén para ir con su sefioria de guardia hasta ponerlo en
seguridad de los Trentapasos, que es un camino muy peligro-
so». El viatger Howell 'any 1620 diu que en passar «per di-
versos boscos vaig veure alguns arbres carregats amb cada-
vers morts», sembla haver llegit la famosa escena del Quijote,
escrita pocs anys abans, quan en trobar un gran nombre de
penjats dels arbres, el protagonista assegura que estan prop
de Barcelona.

En aquestes décades a les fondalades de la Selva hi varen
treballar tots els malfactors catalans del moment, gremi nom-
bros de gent amb I'esquena dreta, que no la volien torgar fent
de pagesos. I de renom, que les seves histories de sang resso-
nen en tants romangos populars, que de la vida de delicte en
feien heroica circumstancia. Vet aqui en Pere Roca Guinarda,
d'Orista, que era habitual de la contrada i sovint atacava la
gent als boscos de Trenta Passes. Un dia de l'any 1610, «esti-
gué ab cuaranta homes als hostals del French prop la Grua; y
corregué a un tal Garriga comisari quel anave perseguint y li
mata lo poster: siti al Garriga al hostal de Mollet, y volia posar
foch en casa y com sabé que se era aprevenit nou feu». Un
altre dia, «sen puja al castell de Montcada, y toca la campana
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de la capella a sometent contra dessi mateix, y desde aqui sen
ana al hostal de la Frigola».

En Trucafort, 'any 1614, després de tantes malifetes i de-
lictes mortals el trobem amb la colla de 37 bandolers «en
I'hostal del Trench, menjant junts y alegrement». I també re-
ssonen les accions d'en Toca-Son, en un romanco que explica
on treballava aquest mal home, esperant els viatgers que ana-
ven amunt i avall, carregats de mercaderies i sovint amb els
cobejats diners.

Los camins discurria
las montanas y boschs,
los valls y las malesas,
las aldeas y llochs. [...]

Robaven y matavan

ab notable furor,
las haziendas y homens
ab crueltat y ab foch. [...]
Aquesta era la esquadra
del valent Tocason,
dels camins lo corsari,
y dels deserts lo llop.
La mata del Adern,
lo bosch de Comiols,
la Creu de Franciach,
de Moncada lo Coll.
Domina a Trenta Passos,
vetllava al coll del Boix,
tornava a Riudarenas
y destruhian tot.
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Entre aquesta genteta no hi podia faltar en Joan Sala Se-
rrallonga, emboscat pels verals de les Mallorquines i 1'any
1630 assalta 1'hostal de 1'Arropit. Hi ha versos que expliquen
per on es movia.

Alli dalt a Riu de Arenas,
prop l'hostal de U'Arropit,
he sentit un gran soroll
quem semblaba lo enemich.
Alli dalt a coll Formi,
prop la mata de l'Adern,
he sentit un gran brugit
quem pareixia un infern.

L'any 1654 varen detenir i executar a Barcelona al Tuerto
de Sarrid, que amb la seva colla, «cojian todo el pais, desde
Hostalric adelante, robando y haciendo grandisimos estragos
se pusieron un dia entre Sant Celoni y Hostalric a robar en el
camino real», i la sort no els va acompanyar. Els viatgers set-
centistes patiran la mateixa violéncia fins les darreries de
segle. Quan es desvia el Cami Real a la costa acaben les notici-
es continues de robatoris a 1'empara del Montseny i el Mont-
negre. Ara de violéncia també n'hi ha, perd els malfactors
traslladen la seva activitat a la zona gens poblada del Suro de
la Palla, entre Tordera i Vidreres. Cap al nord, sobre Girona,
el toponim de Bosc Lladrés que trobem a Medinya i a Palau de
Santa Eulalia, informa prou de I'activitat que es feia sota els
pins i les alzines en aquests verals.

El segle dinou, de guerres i revoltes, de seguretat als ca-
mins n'hi ha poca, i moltes sén les noticies d’accions criminals
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que pateixen els viatgers i els pagesos de les masies isolades.
El mes de marg¢ del 1842, «en la Mata de la Dern cerca de las
Mallorquines, carretera de Hostalrich, robaron ocho ladrones,
cuatro de ellos disfrazados de muger a un transeunte monta-
do haciéndole arrojar en tierra todo el dinero que traia». Pero
hi ha una accié criminal que ha quedat en el record i en els
papers de I'época i en llibres que es varen escriure, vet aqui la
cronica del que va passar.

Negra nit, la nit malvada. Ocellots i presagis. Bruixes en-
cantades remouen el vent. I una diligencia pel Cami Real que
de Girona baixa a Barcelona. Troben la Creu de la Ma, agafen
la ruta de la costa i endavant. Aviat espera la sort, enmig de
boscos, i en resignada solitud. Els cavalls travessen decidits el
Suro de la Palla. Es el dia 27 de febrer de l'any 1845 i cap a les
deu, hora foscant, una dotzena de trabucaires atura la dili-
gencia i comenca el martiri pels tres homes que varen segres-
tar per canviar-los per diners. Amb els hostatges marxen cap
el Montseny per mil camins perduts i el fred aclaparador. Un
d'ells d'avancada edat mort abandonat enmig de la neu. S'a-
maguen a Taradell on hi ha una topada amb els mossos d'es-
quadra, trets i més trets varen acabar amb la vida de dos mo-
ssos i la d'un hostatge. Amb el darrer pres es fan escapols i
s'amaguen al Pirineu, a la banda de Franga, en una cova del
massis de les Salines. El cap de colla, de renom Collsuspina,
antic mercader de safra, escriu a la familia del pres perqué
paguin per la seva llibertat, pero abans de rebre noticies el
maten després de tallar-li les orelles i altres turments. Pero
els varen agafar en un hostal, jutjar, condemnar i varen dei-
xar el cap sota la guillotina, uns a l'esplanada de Perpinya i al-
tres a placa de Ceret.
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Solitaria carretera, la del Suro de la Palla, pais complicat,
arbres densos per fer la guerra. L'any 1848 Cabrera «mandé
pegar fuego al portazgo», 'edifici on es recaptava aquest im-
post, pero és que l'any anterior havien robat la recaptaci6 sis
cops, i tres anys abans hi ha una revolta dels quintos de Mal-
grat, Pineda i Tordera que assalten l'establiment i s'enduen
les armes i els diners.

El Cami Real a partir de 'any 1844 compta amb un servei
estable del cos de la Guardia Civil, situats en punts estrategics
del recorregut. A I'entorn de Medinya I’any 1846 una banda
de set lladres assalta la diligencia que venia de Figueres, pero
la Guardia Civil a I'aguait atura I’accid, pero d’altres vegades
no hi ha tanta sort, com detallen alguns registres de delictes.

El detall de I’activitat de cos I'any 1850 és una mostra de la
tasca de control. «Los guardias del puesto del Hostal Nou,
aprehendieron el dia 9 al paisano Juan Ballocera, por no que-
rer obedecer al alcalde de su pueblo. Los guardias del puesto
de la Jonquera, aprehendieron el dia 3 al criminal Gerénimo
Comas, reclamado de las autoridades. El 9 a un paisano por
indocumentado y sospechoso. Los guardias del puesto de Pont
de Molins, aprehendieron el dia 1, al paisano Fernando Cala-
bret, acusado de haber herido a otro paisano. Los guardias del
puesto de Figueras, aprehendieron el dia 6 a Jaime Rubira y
Comas, por préfugo. El dia 10 a Ambrosio Puirnar, reclamado
por la justicia por sospechas de robo; y a otro paisano por in-
documentado e infundir sospechas de ser profugo. El dia 11 a
Salvi Barmia por préfugo. Los guardias del puesto de Bascara,
aprehendieron el dia 12 a un paisano por indocumentado y
sospechoso».
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Quan Gasparin passa per aquestes latituds I'any 1869 el
pais el troba pacificat gracies a la labor preventiva de la Guar-
dia Civil. «La diligéncia, els carros, els peatons i els genets,
tots venien de passar a gual el Fluvia, un riu que a vegades
s'inunda. Els cotxes plens d'aigua buidaven el seu contingut al
cami, cada pis descarregava el liquid a través d'un forat, men-
tre que un grup de guardies civils, amb l'escopeta a I'esquena,
asseguraven el nostre pas. Els reconeixereu arreu aquesta
gent valenta, amb el tricorni plantat de través i un arnes groc
en bandolera, la guerrera estrictament cordada i les polaines
sobre el genoll. Es un cos d’élite, només s'hi pot entrar amb
una nota de serveis sense macula. Es gracies a aquesta policia
itinerant que podeu travessar Espanya d'un costat a l'altre i
ningl no us posara un ganivet al coll». Pero a vegades no hi
eren a temps. L'any 1872 als voltants de I'hostal de la Granota
una colla de lladres atura «los carros que pasaban al mercado
de la capital, atando fuertemente a los conductores y robando
cuanto llevaban. Llegaron a reunir mas de veinte carros
detenidos».
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Hostal Nou (Riudellots de la Selva)




NOMINA D’HOSTALS

Un mon ple de relacions humanes de circumstancia, i origen
d'histories, llegendes i cancons. Hostals a tots els pobles i hos-
tals que fan pobles, al costat del Cami Real, que obren la porta
als que passen. Precaris, gairebé una teulada i poca cosa més
els segles medievals, i sense res de menjar. Un viatger es sor-
pren, «a l'hostal no tenien res de res, ni de beure, ni de men-
jar, i ni pagant-ho. Ho haviem de comprar tot en un altre in-
dret i després preparar-ho nosaltres mateixos, a I'hostal». Un
altre viatger també explica que només els donen sostre i llit,
«Per la resta qui vol pa i vi se I'ha d'anar a buscar, i si no
n'haguéssim portat una mica, ho hauriem passat malament».
Tot i que aquesta manera de fer, no oferir ni dinar ni sopar,
és un costum d’origen antic molt estes, en algun establiment
si que en donaven de menjar.

La precarietat dels hostals és gran, establerts en edificis
amb poques condicions, dormir a la palla, a la cuina vora el
foc, sobre quatre fustes, al costat del bestiar, «és un forat pu-
dent, brut i terrible», es queixa un que ho pateix. El viatger
frances, Jules Lacroix de Marles, escriu I’any 1843 que aixd va
comencar a canviar gracies a I'ocupacié d’Espanya pels sol-
dats del seu pais. «Als hostal, abans de 1'entrada dels france-
sos, un estava condemnat a morir de fam, com en els temps
de Cervantes, si no es tenia la precauci6 de portar-hi el men-
jar un mateix. I aix0 encara passa a moltes provincies. L'esta-
da dels francesos va donar un impuls a aquesta mena d'indts-

151



tria, pero en marxar les coses han tornat al seu estat anterior,
menys en un petit nombre de viles i hostals. Pero de que ser-
veix trobar dos o tres hostals plens de queviures en una ruta
de cent cinquanta llegiies?». Que en mig de les dues guerres
franceses es produis el progrés de ’hostaleria és improbable,
consten les grans destruccions d’aquests edificis veins dels ca-
mins reals, pero és cert que a mitjan segle dinou es noten mi-
llores amb nous serveis als passatgers en les zones d’econo-
mia més viva, i als canvis en la industria i el comerg els segue-
ix el transit viu pels camins de persones i carruatges, i nous
establiments confortables per acollir-les.

El viatger Galvez, I'any 1755 parla d’'una qiiestié gens trac-
tada pels que relaten les seves aventures d’hostal en hostal.
«No me parece impertinente digresiéon el notar aqui que des-
de esta posada [Igualada] empezamos a tener alguna comodi-
dad en las precisas necesidades a que esta sujeto el cuerpo hu-
mano. Quién ha de creer que, siendo los franceses y demas
naciones del norte tan publicadores de sus primores y aseadas
disposiciones en el vivir con comodidad, para esto tengan los
vasos mas incomodos y con el mayor desaseo.

Unas escupideras solamente, y de cuatro dedos de alto y
anchas, es la Ginica prevenciéon que ponen bajo de las camas,
sin cubrirla con el lienzo que acostumbramos en Espafia, que
al menos sirve para contener el fetor estando asi cubiertas. Si
durante la noche se ofrece alguna cosa, es preciso vestirse y
buscar el lugar comtn (que los franceses nombran la commo-
dité), a costa de tanta molestia y de exponerse a una perlesia
en paises tan frios y destemplados. El que teme estas resultas
se acomoda en las escupideras puestas sobre algan taburete, y
esta dicho con esto la incomodidad por la improporcién de los

152



vasos, y a mas de esto quedar descubiertos con molestia de su
fetor. Y siempre es necesaria mucha cautela por lo facil que
son a quebrarse con el peso del cuerpo y lastimar al paciente.

En algunas provincias de Espafia, hasta Alcala de Henares,
ponen unos vasos o tarrillos, al modo de chocolateros de
barro, tan estrechos por la boca que apenas se puede acomo-
dar una sola via. Y si instan las dos a un tiempo, como es re-
gular, es el mayor aprieto que se puede ofrecer. En esta parte,
la disposicién de nuestras Andalucias es la mas comoda y ase-
ada de cuanto he caminado. No he querido omitir esta cir-
cunstancia para que no me reste nada que referir del caracter
y modales de las gentes que hemos visto y tratado».

Les noticies dels hostals que hi ha al llarg del Cami Real
consten en llibres, mapes i documents de tota mena, amb les
que he format una llista, oberta a noves dades, perque és un
laberint. Els noms dels hostals s6n coneguts, pero els dels
d'hostalers es troben en papers de notaris, arxius eclesiastics,
i és una font complicada de treballar, tenint en compte 1'ex-
tensi6 del territori. Segueix la informacié de la localitzaci6, del
temps quan en tenim noticia, i les paraules dels que s'hi estan
de transit. La direcci6 és de Barcelona a Franga, per la ruta de
I'interior, i també la de la costa.

CAMI REAL DE 'INTERIOR

Hostal del Clot. El segle quinze era situat al Cami Real, al que
ara és el carrer Major. Una noticia de I'any 1645 parla de «los
dos hostals del moli del Clot», molt ttils, com tots els acostats
a les poblacions amb muralles, com ara Barcelona, pel servei
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dels viatger per passar-hi la nit quan arribaven tard i les por-
tes de la muralla eren tancades.

Hostals de Montcada. Fl segle tretze hi ha I'hostal de Can
Sans, al sot de Llagat, que cremen els francesos i el tornen a
aixecar. L'any 1379 consta I’hostal de Pere Riera al Cami Real.
El segle disset, I'hostaler Antich Sangens (1675), i els hostals
de la Torre, de renom Can Passaigiies o de la Teresina de la
Torra, dins el nucli del poble. Ressonen també els de la Tecla,
Ca la Xica, Sant Antoni i 'Estrella.

Hostal de Fontfreda (Montcada i Reixac). Després de les
cases de Montcada es passa el riu Ripoll a gual i aviat 1'hostal
de Fontfreda. El dia 2 d'abril de I'any 1698, Sant Josep Oriol,
que anava a peu cap a Franga, hi fa un miracle, «En el Mes6n
de Font freda, distante dos horas, de la ciudad, comié Miguel
a su satisfacion, confiando en el dinero de Josef Oriol; mas co-
mo éste tampoco lo tuviese, ni quisiese dar pesadumbre a su
buen compafiero, corta inmediatamente un rabano a tajadas;
y éstas al punto por virtud de Dios se convirtieron en otros
tantos reales, quantos hubo menester el buen joven para pa-
gar al mesonero». Consta a la cartografia de finals del segle
divuit, i potser és la «Posada de Don Pedro Gil» que marca en
aquest indret un mapa de I'any 1862.

Hostal (La Llagosta). El senyala un mapa del 1777, que el
situa entre la riera Seca i la de Caldes, a tocar del Cami Real,
amb una nota que diu, «hostal derruido».

Hostal del Trenc (Parets del Vallés). Al costat del lloc on el
riu Tenes troba el Besos, i al peu del Cami Real, 1'hostal del
Trenc o Frenc, encara és un magnific edifici que aguanta en-
mig de carreteres i trafic vertiginds. Segurament del segle set-
ze, a vegades consta com hostal del Teixidor del Trenc.
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Hostal de la Grua (Montmelb). Abans d’arribar a Mont-
mel6 el Cami Real passava a tocar de 1'hostal de la Grua, da-
vant on ara hi ha la capella del Sant Crist de la Grua. Un esta-
bliment que obra la porta cap el segle catorze i del que en par-
len diversos viatgers, en general descontents, Plater (1599),
Borsano (1685), Nicolini (1686), Volkmann (1785). El mes de
mar¢ de 1642 es va produir en aquest indret la batalla de
I’hostal de la Grua, en temps de la guerra de Secessio.

El 17 de setembre de 1808, el bar6 de Malda s'hi queda a
dinar i tenim una descripci6 viva del que hi va trobar. «Y, tot
seguit, eixits a la carretera hem dexats a la esquerra lo hostal
del French y, a poca distancia de est, lo de la Grua, que nos hi
quedarem per dinar. Y arribats a 3 quarts per les onsa, ya'ns
hi posarem a 2 quarts per las 12. Est fou bo, menos en tenir
que menjar la sopa i demés vianda ab culleras y forquillas de
llautd, que se'n diu o de boria o de llumanera, que nostras bo-
cas no hi estan gens acostumadas, si que a plata, a no fusta o
marfil. En fi, dinarem i no'ns féu novetat lo llaut6 en lo que
menjarem, tenint-nos que acomodar ab semblants alajas, en
hostals fora dels richs y acomodats com de Matar6, Arenys, y
altras semblants; y sera regular que tot lo servey de plata lo
tingam ben amagat per por dels gabaigs. En las postras del di-
nar, tinguérem uns présechs, com botxas de jugar, y prou dol-
sos, de modo que'ns hem duguérem dos o tres, que se ficaren
en la red del birlotxe y ab lo moviment de est, corrian alli din-
tre y tant que, ab traure'ls per menjar, estaban ya prou ma-
cats, casi anant-se'n ab such, podent-se ya de ells poch apro-
fitar, com aixi ne aprofita lo que'n pogué lo Tano per berenar.
A dos horas isquérem del hostal de la Grua».
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L'hostal és recordat pel miracle que hi va fer Sant Viceng
Ferrer el dia 14 de juny I'any 1409, quan tornava de Girona.
Es veu que en aquell temps els hostals del Vallés eren molt a
proposit per aquestes activitats espirituals. «Por junio sali6 el
Santo de Vique para Barcelona, y passando como hasta tres
mil personas de comitiva por la venta de Grua vecina a Gra-
nollers, solamente hallé en ella quince panes, y un poco de vi-
no, casi torcido en vinagre. Dispuso esto no obstante, que le
vaciassen en un vaso de madera, que por acéa llamamos porta-
dera, y mando repartir de él, y de aquella escasa provision de
pan, a las turbas que le seguian, fatigadas del calor, y de la sed.
Cosa prodigiosa! Comieron, y bevieron a deseo de aquel pan y
vino todas aquellas gentes, aviendose el vino con la bendicion
del Santo buelto suave y generoso; y ni falté pan ni fue me-
nester mas vino. Pasmose de la maravilla el ventero, y pidiole
que echasse la bendicion sobre su casa. Hizolo el Santo, y fue
tan fructuosa, que reconociendo al otro dia su despensa hallo
rebosando de vino la tinaja, y llena de pan la arca, que la no-
che antes avia dexado vacias». Consta en un mapa de 1862.

Hostal del Prat (Montmel6). El Cami Real passa pel mig
del poble, pel que ara és el carrer Major, i aqui I’any 1746 obra
I’hostal del Prat.

Hostal del Rec6é (Montorneés). El cami travessa el riu Con-
gost a gual i a quatre passes es podia reposar a I'hostal del Re-
0, sota el turd de les Tres Creus, en una casa que encara hi és.
Un establiment important, i en mapes de finals del segle di-
sset el nom de Lo Rec6 hi surt anotat, com un punt de refe-
rencia del trajecte. Hi passa Galvez i explica, «fuimos a comer
a la venta del Rincén, que es de buen trato y mucho concur-
so» (1755). Sabem que 'any 1604 Nicolau Ricart era hostaler
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a Montorneés, potser en aquest hostal, i el 1862 encara surt a
la cartografia exercint aquesta activitat.

Hostals de la Roca. La situaci6é de I'indret, a un dia de dis-
tancia de Barcelona va fer dels hostals de la Roca un lloc d’es-
tada popular. Molts hi passen la nit, Guicciardini (1511), Nava-
jero i Ortiz (1524), Vandenesse (1538), el futur Felip II (1547),
Platter (1599). Escriu Bronseval que «fuimos bien alojados»
(1533); Otthobon que hi ha «alguns hostals comodes per allot-
jar-se» (1567); Caverel que hi ha «hostals tant bons com els
que havia vist a Espanya» (1582). Pero el gran elogi el fa el vi-
atger Joly, diu que «hi ha 'hostal dels Tres Reis, que és con-
siderat el millor d'Espanya. La majoria dels llits tenen cortines
de seda, i els plats, les escudelles i les plates son d'argent»
(1603). Notem que aquestes noticies corresponen al segle set-
ze, i després dels hostals de la Roca cap viatger no en torna a
parlar, una unica veu i poc favorable, la del bar6 de Malda,
diu que, «Lo hostal, molt cerca de la parroquia, a l'altre costat
del carrer, és tant sols per arrieros y mozos, infeliz y desaco-
modat» (c.1780).

Hostal de Llinars. Joly s’atura a dinar a Llinars i menja
«peix adobat amb mel i ous fregits» (1603), algun hostal hi ha
pero cap noticia no en tenim, només la gana satisfeta del fran-
ces. El viatger Bertaut hi fa nit 'any 1659 i el rei Felip V el
1702. Sabem que el 1761 Baena dorm en una casa «por no ha-
ber lugar en la posada».

Hostal de la Font (Vallgorguina). Situat abans d'arribar a
Sant Celoni, 1'edifici, un casa de pages, encara existeix i en te-
nim constancia de la dedicacié per un mapa de 1'any 1854.

Hostals de Sant Celoni. Consta que en algun moment hi
ha nou hostals a la vila, el més antic conegut el que 1'any 1327
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rep el privilegi del monopoli, perqué des d'Hostalric no es pu-
gui bastir cap negoci d'aquestes caracteristiques. Era a la part
de dins del poble, en una cantonada de la placa, i potser és el
que dirigia ’hostaler Joan Paga I’'any 1489. El viatger Platter
escriu, «Sant Celoni és una vila prou bonica i és on varem di-
nar. El que em va sorprendre més és que a l'hostal [potser
Can Marc¢d] no tenien res de res, ni de beure, ni de menjar, i
ni pagant-ho. Ho haviem de comprar tot en un altre indret i
després preparar-ho nosaltres mateixos a l'hostal» (1599).
Amb el pas dels segles poca cosa canvia, Swinburne diu que és
un «hostal dolent. Els pagesos ens han portat perdius per al
sopar, i encara que sigui divendres semblen molt acostu-mats
a veure menjar carn en dies de dejuni. Pero la noia de la fonda
pensa reparar aquesta irregularitat collocant a la taula,
davant nostre, una imatge ben vestida de la Verge, i aixi espe-
ra que ens comportem de manera correcte» (1755). Consta
que Josep Vergés era hostaler 'any 1660.

Hi ha un altre hostal al petit veinat de cases al costat del
pont de pedra, Nicolini hi dorm. «Es passa per Sant Celoni,
envoltada de muralles, i es va a allotjar als afores del poble, al
primer hostal abans de la cantonada. Es diu del Perro, o sigui
del gos, i crec que té un cartell amb un gos mascota. Hi varem
estar millor que en els anterior, tant pel que fa a dormir com
a menjar. Hi havia dues habitacions bones amb dos llits de la
mida propia del pais per cadasct, i dos llits baixos en una al-
tra habitaci6 a la part posterior de la sala a ma dreta, quan es
puja. I la bona esta al davant a 1'esquerra» (1686). Gélvez i fa
nit, i diu que Sant Celoni esta «cercada de murallas, cuyas pu-
ertas se cierran de noche. Por esta razén los caminantes van a
hacer noche a la venta de su nombre, distante un cuarto de
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legua de dicha villa. La expresada venta se halla entre la unién
de un buen rio con el Tordera chico, sobre que hay un grande
y hermoso puente. La venta es grande, pero mal prevenida de
ropa de cama» (1755).

Hostal de Gualba. A les cases de Gualba, veines del Cami
Real, I'any 1572 hi ha un hostal que en algun temps en diuen
d'en Llord, quan el dirigia en Sebastia Llor6 (1602). Lloreng
Costa era 'hostaler el 1630, no hi ha més noticies, pero 1'edi-
fici encara s'aixeca ben dret.

Hostal de la Batlloria (Sant Celoni). Origen del veinat i
centre de la vida antiga, de 1'hostal, propietat del senyor de
Gualba, sabem que 1'any 1489 en Pons Stapoll el regenta, que
cap a l'any 1550 era Antic Dorca, i el 1573 Segimon Nualart.
Consta al llarg del temps amb noms diversos: hostal d'en
Tapoll, del senyor de Gualba, de Ribot. El segle divuit era pro-
pietat del comte de Darnius, i quan passava per la Batlloria es
quedava a dinar i no pagava, més aviat feia caixa. L'edifici go-
tic on s'exercia 1'ofici, ara al carrer Major, encara es conserva,
malmés.

Hostal Nou (Sant Celoni). A finals del segle setze obra un
hostal prop de la Batlloria, al costat del Cami Real en direcci6
a Hostalric, en diran 1'Hostal Nou, i també és propietat del
senyor de Gualba. I davant de 1'edifici una ferreria, un negoci
segur en temps de cavalls. Quan Nicolini hi passa I'any 1686
diu «que no té mal aspecte». L'edifici es conserva en bon estat.

Hostals d'Hostalric. El segle onze un hostal a un lloc que
en deien Onota, indastria que arrela, de professionals que ho
fan be, i rica era la casa. Hostalers que coneixem ho s6n Pere
Pons (1449), Antoni Negrell (1450), Bartomeu Bonamissa
(1464), Joan Vila (1512), Joan Vila Llop (1569), Joan Peyret
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(1599) i Miquel Rovira (1607). I alguns noms dels hostal de la
contrada, el de les Tres Senyores, el d'en Conna, Ca la Viuda.
En temps medievals un Gnic hostal de la localitat exercia el
monopoli del ram, que un privilegi de 1'any 1327 prohibia
obrir-ne des de Vallcanera a Hostalric i d'aqui fins a Sant Ce-
loni. Poques noticies dels que hi passen, pero I'any 1381 s'hi
queda a dinar una duquessa i menja «una o dues somades de
peix del millor». Joly escriu que va «a dormir a Hostalric, a sis
llegiies de Girona. Amb els peus eixuts i sense foc a 1'hostal»
(1603).

Hostal de Collformic (Massanes). Pere Figueras, a la peti-
ta altura de coll Formic I’any 1708 hi tenia establert un hostal.
No hi ha cap altre noticia, i potser és un antecedent de I’hostal
de la Figa, que a mitjan segle dinou consta als mapes.

Hostal de I’Arropit (Riudarenes). Pergamins que es con-
serven a l'Arxiu de la Corona d'Aragd hi fan referéencia, i és
probable que el seu origen sigui l'establiment d'un terreny a
Antoni Rupit 1'any 1428. Sabem que el mercader barceloni
Onofre Canyet el 1524 ven I'Hostal d'en Aropit a Francina Pe-
reta, i que el 1545 el propietari era Miquel Ciurana. Sembla
que el rei Carles V hi fa parada el dia 6 de desembre de 1'any
1536 venint de Palamoés on havia desembarcar el dia anterior,
o potser el febrer de 1538, quan torna a passar pel cami. L'any
1599 Platter recorda el rodoli: L'hostal de Rupit / del que han
dit / ben pagat i mal servit, que assenyala la categoria dubtosa
de I'establiment. Laffi també hi va estar, «A Sant Celoni hi ha
quatre llegiies ben llargues caminant sempre entre munta-
nyes plenes d'arbres fruiters, i varem arribar a un hostal ano-
menat Ruppita [Arropit]» (1670).
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Aqui es va produir un altre miracle de Cami Real, el segle
disset, que els hostals eren molt a proposit per semblants in-
tervencions divines. «Una vez iba Joan Juy, albaiil, desde el
lugar de Riudarenes a Hostalric con rezia calentura, y llegado
al mesén de Arropit no pudo mas andar. Pass6 por alli el pa-
dre Fr.Domenec, y como le vi6 tan malo, caido en el suelo, se
apiad6 del dicho hombre, y animandole que se fuese con él a
Hostalric. Le dijo: 'padre no puedo, que me estoy muriendo',
tomole el buen padre el pulso, y luego que le hubo dejado se
sinti6 sin calenturas, y bueno con fuerzas para caminar».
L'edifici esta situat encara al mateix lloc, en bon estat i és una
residéncia particular.

Hostals de les Mallorquines. La primera noticia la déona
Otthobon 1'any 1567, hi passa i diu que és «un poblet de 20
cases»; Joly que «son tres o quatre hostals enmig d'un pais
desert» (1603); i un altre viatger que «és un conjunt de cases
separades les unes de les altres, i tenen aquest nom a causa
d'una dona de Mallorca que hi va venir a viure» (1612). Ber-
taut i Baena hi dinen; Nicolini diu que «sén dos o tres hos-
tals» (1686), i Galvez que a «la venta de los Mallorquines nos
dieron buena y abundante comida. Y aqui empezamos a co-
mer nuestras ollas espafiolas, que las deseabamos, porque en
saliendo de Espafia no se practica mas que el cocido de vaca
sin otro condimento» (1755). Quan Swinburne hi passa diu
que és un «hostal dolent» (1775). Coneixem alguns hostalers,
Jaume Malars (1581), Miquel Ferrer (1600), Jeroni Moragues
(1618), Rafael Rocha (1646) i Joan Marti (1652), i el nom de
dos hostals més de I’entorn, el de Can Madi i el de Can Sis6.

Hostal de la Belladona (Sils). Situat a Vallcanera, és un
establiment del que es té noticia des de 1'any 1277. Exercia el
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monopoli legal del seu ram fins a Hostalric, que un rei els
atorga. Viure moments importants perque de tant en tant els
que manaven hi feien estada. Pere III I'any 1343 va «jaure a
I'hostal de la Belladona», també hi anira el seu fill Joan I un
dia que patia un refredat. El rei Marti I I'any 1405 diu que
«vinguem-nos dinar aci a la Belladona». El Dietari de la Gene-
ralitat 'any 1582 parla del «camino regio quo itur a loco Hos-
picii, vulgo dicti de la Belladona». Bernat Albert és el senyor
de T’hostal el 1382 i el 1570 Joan Sigmasa. Sembla que el segle
disset es va acabar el servei d'hostal, i és curiés que un lloc de
tanta nomenada, cap dels viatgers que he recollit no en parli
mai.

Hostal de la Tiona (Caldes de Malavella). Molts viatgers
diuen coses d’aquest hostal, una instituci6 en la ruta des del
segle setze, que va viure guerres franceses, assalts de bando-
lers, i una concurréncia animada de Girona i cap a Girona. El
1843 Jules Lacroix de Marles explica que a «la una del migdia
la caravana estava davant de 1'hostal de la Tiona. En aquests
hostals tristos de carretera no hi ha cap taula que no sigui la
de la cuina, on s'esta la familia de I'hostaler, els traginers i els
viatgers. El sopar va consistir en un pollastre rostit i un fri-
cand6 de pollastre, acompanyat d'una amanida regada amb
un oli pudent, que es feia notar a gran distancia». Es de gran
interés la detallada escena del que els va passar a la Tiona,
que es pot llegir més endavant. Cal anar a veure I'edifici que
es conserva ben sencer al costat d'una plana lluminosa, perd
fa tres-cents anys tot aixo era bosc.

Hostal de la Pequenya (Riudellots de la Selva). Poques co-
ses en podem dir perque ningd no en parla, de tota manera
un mapa de I'any 1880 el fa notar, i segur que obra poc abans.
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Un periodic explica que el mes d'agost de 1'any 1902 hi va ha-
ver un terrible accident amb tres morts, entre ells I'hostaler i
la seva muller, en incendiar-se el petroli que venien a granel.
Els anys seixanta del segle vint encara hi era.

Hostal Nou (Riudellots de la Selva). Dalt d'un marge, i a la
vista dels que passen per la carretera, hi ha encara aquest bell
edifici que varen aixecar el segle quinze. Una capella a ma es-
querra de la casa, i sobre la porta un bonic baix relleu amb la
imatge de Crist crucificat i ’Anunciaci6.

Hostal de Seva (Fornells de la Selva). Aquesta masia es
dedicava a fer d'hostal el segle disset. L'any 1757 consta la de-
dicacio, i els ducs d'Arcos el 1772 hi passen, també Laborde
cap a 'any 1800. Sembla que en algun moment en deien Ro-
dés. Es conserva l’edifici, ara una bonica masia amb el mateix
nom situada a tocar d’on passava el Cami Real.

Hostal Avellaneda (Girona). Del mas Avellaneda se'n té
constancia des del 1350, perd que fessin d'hostalers no se sap.
L'any 1496 el rei Fernando el Catolic s'hi va aturar tot es-
perant que las autoritats de Girona s'acostessin a fer-li les re-
veréncies de rigor. El segle setze era ben actiu i es conserven
alguns papers i mapes que en parlen. En un de l'any 1860 lle-
gim Meson de l'Avellaneda. Encara hi ha l'edifici i s’exerceix
’activitat restauradora.

Hostals de Pont Major. Lloc de transit abans de passar el
riu, molts hostalers tenim documentats a l'indret, Esteve Ca-
sademont (1546), Pere Puig (1562), Antoni Veguer (1575),
Narcis Garriga (1582), Joan Casademont (a) Rossell6 (1600),
Antoni Sola (1602) i Caterina Llucia Vishof (1674).

Hostals de Sarria. Consta I'any 1588 el que regentava Bal-
diri Vilar, i també n’hi ha d’altres. El baré de Malda parla d'a-

163



quests establiments, pero en I’estada que hi va fer ’any 1780
no va quedar content del tracte de I'amo, «lo animalas, que
per descortés se podia aixi nombrar, las criadas podian ense-
nyar-li de cortesia». El segle dinou hi ha els hostals d'en Je-
roni Duran, d’en Serra, del Sol i del Bou.

Hostals de Medinya. Hi ha un hostal, molt actiu, a carrec
de Bartomeu Codina (1539). Altres hostalers documentats son,
Bernat Puig (1560) i Joan Armenjat (1595). Bronseval explica
que «fuimos a dormir a una aldea llamada Medinya, en la que
fuimos muy pobremente tratados» (1533). Per Otthobon és
una vila «comoda per allotjar-se» (1567). El 1670 Maria Xam-
mar, com hereva del seu marit, tenia la privativa «de véndrer
pa, vi, tenir hostal, fleca, taverna, gavella y altres revenderias
en la dita parrochia de Medinya». L’abat Lambert diu que és
«I'hostal més brut i més car de la ruta, perd que fa un agra-
dable conjunt amb el tur6 que el domina» (1795). Quan Des-
barolles passa l'any 1840 el riu Terri, poc abans de Medinya,
troba al costat un «petit hostal», Ginica noticia que he trobat
de l'establiment.

Hostal de Cinyana (Viladesens). Dels viatgers només en
parla el comte de Darnius, cap a I'any 1720, i el trobem en dos
mapes del segle divuit, un del 1795. La cartografia duu a iden-
tificar-lo amb certesa amb el mas Sola, que un mapa en diu
Casa Ospital.

Hostals d’Orriols. Platter explica que «En fer-se fosc va-
rem baixar cap a I'hostal que hi ha proper al castell d'Orriols, i
que es diu Hostal d'Orriols. [Hi dormen, I'endema] després de
prendre la sopa del mati, varem tornar a la ruta» (1599). Gal-
vez, dos segles després diu que «es bien desdichada, aunque
en muchas posadas de Francia no lo pasamos tan bien de co-
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mida como aqui» (1755). També en parlen Swinburne i Boada.
D’hostals n’hi ha dos, el més antic és a la part alta del coll, i
I’edifici encara es manté ferm pero inatil (Can Perruca). El se-
gon, I’hostal del Mig, és situat a la pujada a I’altura de la vila, i
es construeix a mitjan segle divuit (ara Can Pau).

Hostals de Bascara. Un indret sempre ple de gent a causa
del pas del riu. Consta que Antoni Riera i Miquel Tresserra te-
nien hostal I'any 1448. A la placa Major hi ha I'hostal principal,
Otthobon hi dorm l'any 1567, i pocs anys després Cuelbis hi
passa la nit. Del segle disset coneixem dos hostalers, Francesc
Puig (1626) i Guillem Sarda (1637). Nicolini hi menja i diu que
«no ha estat tant malament com pensavem» (1686). El rei Fe-
rran VII s'hi atura 'any 1814 i en aquells moments I’hostal el
regentava la familia Mallolas. El 1840 hi fa estada Desbarro-
lles, «era el nostre primer hostal de Cami Real, un autentic
hostal espanyol, i hi varem entrar amb un sentiment de plaer
i curiositat». L'autor detalla com era l'establiment i els clients,
en un interessant quadre de costums.

Hostal de la Barca (Pontds). Després de Bascara, passat el
riu Fluvia hi havia I'hostal de la Barca, sembla que és del segle
divuit, un edifici que encara es pot veure, dedicat a altres fei-
nes. El nom indica la barca necessaria per travessar el riu en
aquest tram del Cami Real.

Hostal de Puoferres (Santa Llogaia d’Alguema). El viatger
Otthobon parla d’aquest hostal I'any 1567 i el situa on hi ha
Santa Llogaia, sense anomenar la poblacié. El 1599 Platter diu
que dina al poble, pero no a on.

Hostals de Figueres. Molts establiments d’aquesta mena
al llarg dels segles, i hostalers: Ramon Prat (1398), Bernat Na-
dal (1453), Joan Mas (1555), Gallart d’'Illes (1597), Joan Igot
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(1603) i Viceng Puig (1612), que devien regentar alguns dels
hostals actius, de ’Angel (1554), del Cavall (1508), de n’"Horto-
la (1534), del Salvatge (1585), de Sant Jaume (1459). I alguns
comentaris: Bronseval diu que «fuimos bien hospedados y
tratados en dos posadas bajo las ensefias del Angel y del Es-
cudo de Francia» (1533); Joly que «ni el tracte ni I'hostal s6n
gaire bons» (1603); Nicolini que «ens hem allotjat en un hos-
tal, només hi havia un llit i I'habitacié era raonable pel que
doéna el pais. Per la resta qui vol pa i vi se 'ha d'anar a buscar,
i si no n'haguéssim portat una mica, ho haguéssim passat ma-
lament» (1686). A mitjan segle divuit la cosa ha millorat, Gal-
vez diu que «la posada es grande, aseada y bien servida»
(1755), i Humbolt que «la posada es buena pero enormemente
cara. Tuvimos que pagar por la habitacién, la cena y el desa-
yuno media onza» (1800).

Hem arribat al segle dinou i tenim moltes croniques dels
viatgers que s’aturen a dinar en aquesta important poblacié
del Cami Real, i és el lloc on la gastronomia és més comentada.
Hoskins dina a Figueres, i no 1'hi agrada, «La sopa era real-
ment execrable i els senyors B. i L., dos cavallers francesos
que sortien de Franca per primer cop, varen quedar horrorit-
zats i varen trobar a faltar, i no poc, les olles de carn de Tou-
louse. Tot i aixi varem tenir una gran abundancia de plats, pe-
ro I'all, I'oli intens, i el safra, feien que en general tot fos desa-
gradable. Hi havia vedella i aus cuites, i aus rostides per plau-
re als exigents, i varem acabar fent un dinar tolerable» (1851).

Inglis es queixa, «Es notable que en aquesta ciutat tant
propera a la frontera, ’hostal sigui en tots els seus aspectes
una posada espanyola, el foc encara crema al mig de I’estanga,
el café i el te son inaccessibles, i no hi ha carn a I'hostal, que
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I’has d’anar a buscar al mercat. Que nombroses i expre-ssives
han de ser les expressions dels francesos que fan de Figueres
la seva primera parada. I no cal ni pensar en caffé au lait, o
couteletts» (1830). Von Arnim fa un comentari curios,
«L'hostal, el primer espanyol en el que vaig entrar, era horro-
rés, pero tenia tenia coberts de plata, una mostra de 1'antiga
relacié amb les mines de plata d'America» (1841).

Ansted, un altre que no suporta l'oli. «La nostra primera
experiéncia de la cuina espanyola, o millor dit catalana, la va-
rem fer en aquest punt del viatge, i no va resultar en absolut
menys satisfactoria del que estavem preparats a esperar. El
menjar inclou una curiosa barreja de delicades aus, vedella,
col, mongetes, carn de porc, patates i tomaquets crus amarats
d'oli, amb carabasses fregides que eren especialment greixo-
ses. Tot estava xop i fregit en oli. Les fruites, perd, com els
melons, peres, raim i préssecs, eren excel-lents i abundants,
de manera que si bé aquestes peculiaritats no ens varen fer
desitjar intercanviar el nostre estil de cuina pel de la penin-
sula, no hi va haver cap problema de fer un dinar raonable»
(1854).

Lemesle sopa a Figueres, i aix0 és el que explica. «Ens han
servit amb el pretexte d'una sopa, un liquid de formatge i
ceba amb un pa de pessic amarat, després ous i tripa seguits
d'una mena de cassola també amb ceba, sempre amb ceba,
amb algunes deixalles d'oca surant, i d'aixo en diuen olla po-
drida, i arreu hi ha el mateix, a cada hostal la maleida olla
podrida, i carn rostida, mai!» (1857).

El doctor H. A. Pagenstecher hi sopa l'any 1865. «La dili-
gencia par6 en una espaciosa plaza alumbrada por el gas,
frente a una gran fonda; pero los amos no se cuidan de los
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viajeros, llegamos a un comedor, en donde una larga mesa cu-
bierta con un sucio mantel y botellas de vino indicaban que se
nos esperaba. Nos sirvieron una verdadera cena espafiola, en
primera linea se presentd una abundante olla podrida forma-
da de grandes patatas, berzas, trozos de tocino, tajadas de va-
ca y salchichén. Ese plato aunque grosero es gustoso. Trozos
de pescado frito, quizas de un servicio anterior, formaban una
segunda entrada, y con una mirada zool6gica descubri entre
ellos truchas. Siguieron esparragos silvestres delgados como
una cinta, muy diferentes de los de nuestro pais no solo por la
calidad sino también por la época del afio. Sigui6 una gallina
asada con una buena ensalada; para postres queso, pasas y al-
mendras tostadas de muy buen gusto. Para el vino negro y es-
peso hubo pocos aficionados».

Els Hostalets (Llers). A la sortida de Figueres i al costat
del Cami Real hi ha quatre cases velles que son el veinat dels
Hostalets de Llers, potser és aqui on el segle setze va trobar
Platter 1'hostal d'en Serra, on fa parada. «Estavem molt can-
sats i varem comprar vi per omplir un got per cadascu i tam-
bé varem comprar una mica de pa. Varem beure i varem
menjar i de seguida ens varem sentir en millor forma i varem
continuar el viatge» (1599). El que és segur és que el veinat ja
hi era el segle divuit i el seu nom ens indica prou la dedicacio.

Hostal de Pont de Molins. L’any 1613 Pere Serra era I’hos-
taler del moli de Pont de Molins.

Hostal de Ricardell (Biure). Prop de I'aiguabarreig dels ri-
us Ricardell i Llobregat un mapa de 1881 senyala aquest hos-
tal, I'edifici es conserva intacte, perd és una casa particular.

Hostal Nou (Biure). El viatger Platter diu, «varem arribar
a un hostal solitari situat a una llegua de la Jonquera. Aquest
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hostal s'anomena Hostal Nou. El seu aillament és habitual,
perque a Espanya molts altres hostals es troben en la mateixa
situaci6 de solitud, al llarg dels camins» (1599). Nicolini expli-
ca que de «la Jonquera hi ha una llegua curta fins a un hostal
dolent i solitari enmig del camp que es diu Hostal Nou, on ens
han donat una mica de pa fet amb mel i a les mules de beure
sense estacar-les» (1686). A aquest hostal, situat en un lloc
estratégic, entre la frontera i Figueres, en fan referéncia mol-
tes persones, Beramendi el 1793 i Richard i Quétin el 1853. Al
costat mateix de la carretera, i antic Cami Real l'edifici, en
plena decadeéncia, manté certa prestancia, amb I'abeurador
dels cavalls i la capelleta, sense el sant.

Hostals de la Jonquera. El primer hostaler conegut és Pau
Marti (1498), el viatger Bronseval diu que «fuimos bien aloja-
dos y tratados, pero gracias a los viveres que compramos en
el camino y llevamos con nosotros» (1533) i Otthobon hi tro-
ba «dos hostals prou bons» (1567). Guillem Cerda feia anar
I’hostal I'any 1616, que era un monopoli municipal i el servei
era arrendat en exclusiva, amb 1'obligacié de subministrar pa,
vi i civada «pera lo sustento de las personas y cavalcaduras».
Sembla que és I'any 1662 quan es va edificar I’hostal de la pla-
¢a Major, perqué arran el tractat dels Pirineus el trafec de
persones pren volada. Quan hi passa Gélvez diu que «tiene
mala provision de camas, en lo demas es regular» (1755).
Malda explica que a un cant6 de la placeta hi ha «un hostal
regular» (c.1780), i a Towsend no 1'hi agrada, «Aqui els hos-
tals ensenyen la seva miséria. No hi ha somiers només uns
taulers aguantats amb cavallets que suporten els matalassos,
tampoc no hi ha cortines als llits ni vidres a les finestres»
(1786). Zamora que hi passa poc després explica que «Nues-
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tra posada es digna y yo me labé las manos en el mismo fuen-
te en que me abian serbido la ensalada» (1790). Per Laborde
«tiene una posada regular» (c.1800), i Richard i Quétin par-
len d’'una «posada poc confortable» (1853).

Hostals del Pertuas. Barreiros comenta que «hi ha dos o
tres hostals pobres» (1542), Otthobon que «sobre la izquierda
del camino hay dos hosterias» (1567). Cuelbis, senyala que
«En el medio camino entre las montafias hay dos ventas don-
de posan los pasageros, aqui todas las cosas se venden muy
caro» (1600). Jouvin hi troba un hostal I'any 1672, Galvez dos
el 1755 1 Baretti explica que «ens varem aturar en una casa
petita al mig de penya-segats, els traginers ens havien dit que
hi trobariem un sopar excel-lent i llits molt bons [pero] I'hos-
tal on tots aquests beneficis ens esperaven s'havia cremat fins
els fonaments feia una setmana i el sopar es va limitar a una
mica de pa i formatge, i en quan als llits, tots varem jeure ves-
tits en la mateixa habitaci6 sobre una fardells de palla» (1760).

Hostal de Sant Marti. Poc abans del riu Tec es trobava
I'hostal de Sant Marti de Fenollar, diversos mapes ho senyalen.
Bronseval hi passa, «bajamos a una posada llamada Sant
Marti» (1533). Nicolini hi dorm, «Es una casa solitaria en un
lloc desert i no s'hi esta massa bé. A tot arreu sempre és mi-
llor aturar-se en els llocs habitats que en aquests hostals soli-
taris, especialment vora la frontera» (1686).

Hostal del Vol6. La primera noticia és de 1'any 1507 quan
Joan Llor era l'hostaler. Otthobon explica que «el ventero no
proporciona otra cosa que el servicio, cama y menaje de coci-
na, pero el pan, vino y demas comida hay que buscarlo por la
villa, como se observa generalmente en toda Espafia y es de
gran incomodidad para los viajeros» (1567). Platter tampoc
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no queda content, «un cop dins I'hostal el patré d'aquest esta-
bliment es va limitar a posar a la nostra disposici6 una taula
petita recoberta amb unes estovalles. I en el cas de voler tenir
al davant, sobre les estovalles, alguna cosa de veure o de
menjar, calia haver-ho previst i portar cadascun de nosaltres
el propi menjar» (1599). A mitjan segle divuit tot era igual,
Galvez comenta que «la posada es bien infeliz, escasa y mal
prevenida» (1755).

Hostals de Perpinya. Les croniques diuen que abans de la
fundaci6 de la ciutat, 'any 1068, hi ha dos hostals d’en Bernat
de Perpinya, origen de la poblacié. Com en altres indrets pri-
mer és el Cami Real, després 1'hostal, i després les cases. Pla-
tter s'esta «a I'Hostal de Sant Jordi del senyor Antoni» (1599),
i també hi ha constancia dels hostals de la Stella (1534) i la
Creu Blanca (1628). El bar6 de Malda cap a 1780 va a 'hostal
de Nostre Dame, «en el quan troban molt bon aculliment los
pasatgers». Hostalers del segle divuit: Guillem Moner, Fran-
cisco Criballer, Jaume Orba i Jaume Vassall.

Hostal de Salses. Platter explica que a Salses «hi ha hos-
tals, i varem triar el de la Creu Blanca on varem dinar» (1599).
Cuelbis també hi dina, i Nicolini es queixa d’un hostal «que no
és de bon estar en quant al menjar, i és pitjor encara dormir-
hi, perque els llits no s6n bons ni nets» (1686).

CAMI REAL DE MARINA

Hostals de Sant Marti de Provencals. A vegades la rectoria
de Sant Marti feia d'hostal, i consta que el segle disset n'hi ha
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dos, el de I'Empedrat i el de la Granota, situats al costat del
Cami Real.

Sant Adria del Besos. A inicis del segle quinze hi ha un
hostal, utilitzat pels viatgers quan el Besds no deixa passar.
Boada parla d’'un un mesén l'any 1802, i quan Heinzelmann
no pot travessar el riu de tanta aigua que baixa, l'any 1845,
s'instal-la en un hostal proper, tal vegada el de Sant Adria, i la
descripci6é que en fa, de gran interes, consta més endavant.

Hostals de Badalona. Hi ha noticia de I’hostaler Jeroni Sa-
la (1547), i dels hostals de la Marina, de la Creu, del Gotet, del
Pescador i del Xic, al costat del Cami Real.

Hostals del Masnou. Després de Montgat el viatger passa
pel costat de la gran casa Planella, cap a la riera d'Alella, i al
costat, el que els cronistes en diuen hostal d'Alella, «amb al-
gunes poques cases» veines, indret que formava part del mu-
nicipi d’Alella i amb el temps passaria a ser del Masnou. El ba-
r6 de Malda un dia s'atura a «lo hostal de Alella, a la vora casi
del mar. A la entrada de 1'hostal hi havia alguna gent y forsa
pagells, que ya de lluny lo olfato los sentia» (1781). L’antic
edifici encara es pot veure a tocar de la carretera.

Seguim endavant i a la vora un conjunt de cases que for-
men una petita vila, el viatger Zamora hi dina. «Llegamos al
Masnou, donde comimos. En este barrio, que, como dijimos
en el otro viaje, es de Teia, hay dos mesones» (1790). El bar6
de Malda un dia s’hi atura, «Hem arribat a sis hores a 1'hostal
del Masnou, havent deixat antes el d'Alella (que tot bullia de
currutacos i altra gent, ab volants parats i silles, digo tartanes
parades, aixi també en lo del Masnou) per pendre algt i algu-
na més d'un glop de xocolate ab pa -Déu nos en do- i bescu-
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it» (1799). En la memoria escrita del poble també es recorda
I'hostal del Comq, el de Can Ramon i el dels Caballeros.

Hostal de Premia de Mar. I’any 1687 la masia de Can Ma-
nent era «fleca, gavella y mesén en toda la extension del ca-
mino Real». En algun moment hi ha referéncia a un Hostal
Nou, perd la primera meitat del segle divuit al cadastre no
consta cap hostaler. Sabem que Young dina a I'hostal 'any
1787 i quan el 1802 hi passa Pedro Boada hi troba un meson.

Hostals de Vilassar de Mar. La primera noticia del que
s’assembla a un hostal és la taverna que obra I’any 1401 un tal
Francesc Sabater al costat del Cami Real. Dos segles després,
I'any 1600, hi ha dos hostals, un d'ells el regenta Toni Led6, i
l'altre Sebastia Santpere (a) Mir, que fa d'hostaler i a vegades
de pescador. En Josep Samon diu que, «Segurament 1'activitat
marinera de quatre pescadors no hauria permes per si sola la
pervivencia d'aquells dos hostals, de la mateixa manera que si
els viatgers i traginers haguessin continuat utilitzant el cami
del mig, els hostals no haurien estat situats ran del cami ral de
mar i potser haurien sorgit uns centenars de metres cap a
l'interior, qui sap si al vell veinat del Sant Crist, sota Mont-
cabrer». Consta que el 1632 la torre d’en Nadal esdevé hostal,
tal vegada a carrec dels hostalers Nadal Reig (1632) i Jeroni
Reig (1662).

L'any 1762 el municipi aixeca un edifici al costat mateix del
Cami Real per tenir-hi I'hostal i diversos serveis publics, Lluis
Guardiola ha escrit, «a I’hostal hi havia, ensems, la carnisse-
ria, la taverna, 'oficina de recaptacié d’impostos, la tenda de
comestibles, I'estanc, la peixateria, ’obrador del ferrer i el
forn de pa. [Va ser] una veritable instituci6 i tota la vida so-
cial i comercial vilassanesa es desenvolupava dintre de les se-
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ves parets». Perd contents no estaven els clients, i era popular
la dita, «a 1'hostal de Vilassar, molts badalls i poc menjar». Es
conserva l'edifici, que ara és la seu del museu Monjo.

Hostals de Matard. Com que és ciutat activa, des d’antic al
peu del Cami Real els passavolants hi trobaven servei d'hos-
taleria, servit per Joan Pedr6 (1517), Antoni Pou (1536, Viceng
Prats i Bernat Sauri (1596), Agusti Manent (1699), Salvador
Escarra (1704), i tants d'altres. L'any 1716 consten d’hostalers
Josep Aymerich i Agusti Manent al Cami Real, Pere Andariu al
carrer d’en Palau, i Emmanuel Rafart al carrer d'en Pujol.

Pero el gran moment dels hostals mataronins és el segle
divuit, i aixo0 lliga amb el gran creixement que experimenta
'economia local. Fabriques d'indianes, dones que fan puntes,
pagesos i vinyes, els pescadors al mar i els barcos cap Ame-
rica. I és conseqiiencia del trasllat del Cami Real de Franca a
la costa, que multiplica el transit que hi ha.

Les dades de finals del set-cents indiquen els hostals actius
en aquell moment: el de Montserrat, el dels Tres Reis, el de la
Creu, el del Pilar, el de la Font, el del Pardal, el de la Paloma,
el de la Sirena, i el de 1'Alba, gairebé tots situats al llarg del
Cami Real, que passa sota la muralla de la ciutat, a I’actual
carrer que duu el nom de Cami Ral. Se n'obrien i en tancaven
d'aquests establiments, i als papers trobem el nom d'hostals
efimers, el Nou, el Cavall Blanc, de la Sila.

Joan Amich escriu I'any 1849 1'opuscle Viage a Mataré con
el ferro-carril, i explica que «Las fondas mas notables de Ma-
tar6 son: Del Comercio calle de la Riera n°28. Del Ferrocarril,
frente la estacion del ferro-carril. Del Ferro-carril, calle de San
Agustin n°47. De la Fuente (mes6n), calle camino Real n°30.
De S. Isidro en la Rambla frente la fuente. De Monserrate (po-
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sada) calle camino Real esquina a la calle de S. Agustin». A les
darreries de segle obre el Meson del Universo, també situat al
Cami Real, d'esquena a l'escola de Santa Anna.

Entre tots destaca 1'hostal de Montserrat, el gran establi-
ment historic, de mitjan segle divuit, segurament com a am-
pliaci6 d'un local de menys categoria. Un edifici de grans di-
mensions que a la part baixa tenia les menjadores per als ani-
mals de tir, i al pis, la fonda i les habitacions d’hostes. Es trac-
tava de donar bona acollida als viatgers que venien amb tar-
tana per negocis o anaven de pas. Diu el bar6 de Malda, «se hi
dona bé a menjar y bon aculliment que hi troban los pasat-
gers, si tenen diners». L’activitat de ’hostal dura tres segles, i
es renova i amplia 1'any 1925 per fer front a les noves exi-
gencies dels clients. Cap al 1940 canvia el nom per Hotel Sui-
z0, que molta gent encara recorda, fins que va ser enderrocat
i ara ocupa el seu espai l'edifici de la cantonada del carrer de
Sant Agusti.

De I'hostal de Montserrat els viatgers que s'aturen a Mata-
ré en parlen, pero si en coneixem molts detalls és gracies a les
diverses croniques del bar6 de Malda que hi anava sovint. «Hi
havia baix, a I'entrada, un quadro ab un Sant Antoni de Pa-
dua, a la qual imatge 1'hostaler li feia cremar algun ciri», i en
I'estada per la festa de les Santes de 1'any 1799 a «I'hostal fa-
mos de Montserrat», anota aspectes de I'establiment. «L'hos-
tal prometia en tot la comoditat possible per les persones i per
les beésties; havent-hi bon zaguan, establies i demés necessari
per les besties, i, per les persones, bons llits, amples, ab cap-
caleres jaspeades i pintades de varios colors. Limpiesa en tot,
que és dir-ho ab una paraula; tant en llencols i coixineres per
los llits; blancura i aseo en los aposentos; boniquesa i limpiesa
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en les filles de 1'hostaler -est, viudo- i criades de 1'hostal, no
havent-hi res que fes asco, com si en altres hostalets de mala
mort en terrenos de Jorba, Porquerisses, o Porqueries, i en
molts altres paratges de Catalunya».

Ara cal seguir les seves interesants explicacions dels dinars
i sopars que va menjar, i escriure amb delit. En un sopar del
1781 diu que «nos donaren una bona plata d'enciam. La vian-
da ana suficient, a saber llagosta y altres peixos de pagells ab
such bo y de fregidets». Un dinar de 1783, «m'apar que co-
menc¢a per un gran plataras de sopa, o minestra, que nos
I'embocarem alegrement. Después se'ns dona carn d'olla (que
sempre sol eixir a taula, en dies de carn), guisados de peixos i
no sé que cosa més. Per postres, ametlles i avellanes, i aqui et
queda que adobat». Un dinar generos, el 1791, «un plat de fi-
deus grocs, que cabien més; altre d'escudella de fideus, ciu-
rons, cols i arrds; olla podrida d'estiu, después carn d'olla, ab
tota aquella retahila de pilota, cansalada, verdura de carbasso,
cols, etc. Acabat esto, hi ha entrat lo pare Pere, és dir, alguna
pera rellena de carn trinxada, ab suquet tot allo dolcet. Des-
pués platillo ab alberginies; i ha tornat a eixir lo pare Pere en
les postres, és dir, alguna pera del bon cristia. Bon pa, bon vi,
itapa».

Un sopar també de 1791. El bar6 arriba a I'hostal «que ja
bullia d'hostes, i l'olla al foc, per courer-se la vianda per so-
par, prometent-nos guisados de peix, ben amanit a la mari-
nera» i comenga l’espectacle, «parlem enhorabona del sopar.
Est, que se'ns servi en lo mateix aposento dels tres llits, ha-
vent consistit ab un plat de carabass6 ab oli, vinagre i sal;
peixos rogers fregits; congre ab suc, fet a la marinera; pa ex-
cel-lent -i ab tot que crosta, no molesta, per lo tova, a mos
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pocs queixals—, vi allo de fia de mi, vull dir molt bo, i aigua ab
neu, de les fonts de Matar6, prou bona. Contents que esti-
guérem del sopar, i de les servidores, que eren una o dos, com
ametlles pelades, a no ser si ja diga ensucrades. »

I ara el dinar del 27 de juliol de 1799, festa de Les Santes de
Mataré. Arriba el bar6 «a posar taps, vull dir a dinar, que no
ha tardat gaire a servir-se'ns, est de carn i peix; havent con-
sistit ab una sopa acervellada molt bona, mereixent tornar-
s'hi, per lo bon caldo feia. Después ha seguit la carn d'olla ab
los adminiculos de verdura i cansalada, después se'ns ha ser-
vit una llissa guisada ab suc i tomaquec, fregida. Tras d'esta,
llagosta ab oli, vinagre i sal; rostidet d'un pollastret, postres
de fruita de peres i préssecs, i ametlles torrades. Bon pa, bon
vi, i bon profit nos faca a tots los de la taula; no convidant a
cap d'aquells hostes a no ser que volguessen donar quatre
queixalades a la taula. Complerts i satisfets del dinar, i donats
gracies a Déu, nos hem llangats un poc sobre el llit, en cos de
camisa».

Dinar del 23 de maig de 1801. «En quant al dinar nostre,
ha comencat per sopa ab ous; después, bacalla, ab los amani-
ments d'oli i vinagre; aixi també en lo plat de llug, i altre de
llagosta, ab peix ab suc i de fregit; ab dos garrafes, una d'ai-
gua i l'altra de vi. Si sols que, servint-nos una o dos criades de
I'hostal, no podent servir-nos puntuals d'un a altre plat ab vi-
anda, nos la feien un poc glatir, descuidant-se dur los setrills
d'oli i vinagre per los aliments del bacalla i peix perbullit. Per
postres nos serviren un platet de cireres, fruita ben pri-
merenca».

El 1804 el bar6 s'acosta a sopar a I'hostal d'en Pere Roca,
que era l'amo del de Montserrat i a vegades Malda I'anomena
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d'aquesta manera. «A deu hores se'ns envia lo sopar al Tano i
a mi, comencant-lo per un plat d'escarola ab oli, vinagre i sal,
que no vaig menjar, si que un parell d'ous ab closca, a parell
pels dos. Después se'ns servi carn ab peres; luego, orada per-
bullida, prou ben guisada; peixets fregits, de prou espines,
que no en vaig menjar peraque no em punxassen la llengua o
el gargamelld, o se m'atravessas alguna espina al coll, que fo-
ra pitjor. I aixi, después que se'ns servi llagosta perbullida,
partida, ab la closca vermella, ab tots aquells ingredients
d'allets i julivert ab oli, vinagre i sal, ne menjarem porcionera.
Tot que ho trobarem bo, aixi també lo pa, lo vi i 1'aigua, ab
alguna pera, a postres, del bon cristia». I per sopar, «parada
la taula, nos han posat al mig de les estovalles lo plat de sopa,
que era molt bona; después, la carn d'olla, ab verdura, cansa-
lada i butifarra; después, peix perbullit, que, a no enganyar-
me, era orada; no havent faltat també porcié de llagosta gui-
sada a la marinesca».

Molts viatgers s’aturen al hostals de Matar6, i alguns ho
expliquen, com el gran literat frances Stendhal, que també es
queixa de l'oli, i el que diu es pot llegir més endavant.

Hostal de les Animes (Sant Vicen¢ de Montalt). Després
de Matard, soledat fins les cases de les Animes, a tocar de Cal-
des. Sabem que hi ha aquest hostal 'any 1781 perquée el bar6
de Malda ho explica, pero era més antic. El diari La Vanguar-
dia del 18 de juny del 1912 diu que els de Caldas «han deteni-
do a un individuo recién salido de la Carcel Modelo de esta
ciudad, que en la casa de campo Hostal de las Animas, de San
Andrés de Llavaneres, se habia apoderado de dos pesetas que
habia encima de una mesa». L'edifici encara es conserva, a to-
car de la carretera nacional.
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Hostal de Caldes d’Estrac. Documents parlen d’un hostal
I’'any 1219, que devia de ser I'inica casa al costat del cami, un
altre noticia és del 1487. Notem que el 1549 el sindic demana
«licencia de tenir taverna».

Hostals d'Arenys de Mar. El primer que es coneix és de
I’any 1631, un altre inicia l'activitat el 1680, al costat de la rie-
ra, aquest edifici el comprara la ciutat per fer-ne ’Ajuntament
el 1773, i encara existeix. El bar6 de Malda el 1780 parla d'un
«hostal a un cant6 de la riera», i I'any segiient diu «no tenir
intencié de menjar en lo hostal, sent tot ell pobra cosa y lo
amo molt adustot i salvatge», en canvi Lacroix de Marles tro-
ba un «hostal bastant convenient» (1843).

Hostals de Canet. Abans de I'establiment del Cami Real
oficial hi passa Hervey, «Ens varem alimentar en una mena
d'hostal amb una combinaci6 de pastissos i vi» (1760). I des-
prés la cosa no millora, Lheureux i Furne diuen que hi «va-
rem fer un dinar passable. Varem menjar una sopa de pollas-
tre, pollastre cuit, sardines fresques i vedella rostida» (1834).
Hi ha noticies posteriors dels hostals Nou i Antiga.

Hostals de Calella. Diu el bar6 de Malda que «Lo hostal
queda en la plaza y prou gran, blanch de parets» (1781), «al
davant del frontis y plasa de la iglésia és lo hostal» (1783).
L'any 1862 consta el de Sant Antoni, al costat del Cami Real.
Salvador Julia el 1859 era des de feia temps I'hostaler de la
fonda de Calella, perd deixa el negoci per anar a Puigcerda a
dirigir el Mesén de Vista-Alegre. Vet aqui alguns comentaris
dels que es queden a dinar a Calella en diverses €poques.
Young no s’ho va pasar be, «és un forat pudent, brut i terrible,
sense res de menjar o beure, només adequat per traginers»
(1787), pero Laborde hi passa en temps millors, és «una po-

179



sada excelente, siempre provista de pescado con abundancia»
(c.1800). Ludwig von Arnim, explica que «en un petit poble,
crec que es diu Calella, varem esmorzar molt bé i jo vaig pro-
var aqui el primer xocolata excel-lent, i va ser a 1'hostal on
vaig veure per primera vegada els catalans bevent vi de la ma-
nera tradicional» (1841). Fenech també esta content, és «una
fonda con muy buen servicio, proporciona agradable descan-
so» (1856), i Cénac-Moncaut fa un comentari molt frances,
«la posada, aqui com en altres llocs, s'impregna amb I'horri-
ble olor de I'oli espanyol i ofereix tantes nausees com plats»
(1858).

Hostals de Pineda. El bar6 de Malda el situa «luego de de-
xada la plassa y lo hostal a ma dreta» (1780), i també diu que
«al devant del frontis y plasa de la iglésia és lo hostal» (1783).
El viatger Chantreau l'any 1792 s'hi queda a dormir, i també
consta I’hostal d'en Batet, a la mateixa poblaci6.

Hostal de les Ferreries (Palafolls). El 1650 el municipi es-
tableix una taverna, els llogaters del servei eren obligats a di-
verses coses i entre elles a donar de menjar a les persones que
passaven pel cami, i als traginers.

Hostals de Tordera. El segle setze en consten alguns, el
d'en Torrellas (1501), el d’Esteve Llobet (1557), el d'en Roc Ti6
(1563), el d'en Pere Coffi (1567), el d'en Figueres (1577), el
d'en Joan Petit (1585), el d'en Faure (1596). El segle divuit hi
ha un hostal propietat del comu que s'ensorra el mes de gener
de l'any 1773, i deixa onze morts. En aquella ocasi6 el domer
del poble explica que hi havia «Catorse personas entretingu-
das alli, un jugant i bebent, altres mirant i conversant», i que
aix0 ha passat perqué la parroquia «vulla el Senyor tenir-la
escarmentada i corregida, ab aquest castich del vici de frequ-
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entar hostals». Un viatger s’atura 'any 1823 a la posada de
Tordera.

Hostal de Cal Coix (Maganet de la Selva). El bar6 de Mal-
da quan passa per aquest indret 1'any 1780 no parla de cap
hostal fins trobar els de la Granota. El viatger Boada fa refe-
rencia 1'any 1802 a I’hostal del Suro de la Palla, situat abans
de I'hostal d’en Bruno. Una guia de camins de 'any 1809 diu
que per aquests verals hi ha I'hostal de Montserrat. Per la lo-
calitzaci6 cal pensar que es tracte del mateix establiment, i
que ens trobem davant el local que popularment és conegut
com Cal Coix. Desbarrolles I'any 1840 després de la Granota
s'atura «en un hostal situat en el coll d'una muntanya per tal
de refrescar-nos, corregint amb una mica d'anis la cruesa d'u-
na aigua fresca i clara», no diu el nom pero esta parlant de
Cal Coix. Sembla que 1'origen s'ha de situar en una caseta de
peons de carretera que cap a l'any 1800 va comengar a fer
d'hostal. Diuen que el va obrir un treballador del bosc que va
quedar coix, i d'aqui el mot. En aquell moment feia pocs anys
que el Cami Real s'havia desviat per I'entorn.

Hostal d'en Bruno (Macanet de la Selva). Boada el 1802 el
cita, també consta en diverses noticies del temps de la guerra
carlina, i un mapa del 1854. L'edifici ara és una casa de pages
que aguanta el pas del temps.

Hostal de Vela (Vidreres). El mapa de Coello de 1'any 1851
senyala d'una manera precisa aquest hostal, després de la to-
rre de Cartella, i prop de la cruilla de Vidreres. En aquest in-
dret encara hi ha el mas de Can Vela, proper al moli del Tra-
giner, un lloc adequat per un establiment d'aquesta mena, el
costat del Cami Real.
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Hostals de la Granota (Sils). El veinat de la Granota, pais
agricola que acull alguns masos, els que hi passen fan notar
que és indret petit i pobre, perd en una de les cases el 1686
Francesc Baixador fa d’hostaler. Situat en la ruta de Girona
per la costa, algunes masies es dediquen a servir els vianants
habitacions i menjar. El comte Darnius parla d’'uns mesones,
cap al 1720, i tot que encara no és el Cami Real de Franca ofi-
cial, hi ha prou transit per mantenir un servei que amb la no-
va ruta de seguida esdevé punt de referéncia.

El bar6 de Malda I'any 1780 diu que d’hostals n'hi ha dos.
Humbolt el 1800 diu que n’hi ha tres, i que un és 1'Ostal del
Mitg. Dos anys després Boada parla de «tres grandes meso-
nes», pero hi ha viatgers que hi passen a finals del segle divuit
i coincideixen en dir que3 es tracta d'un edifici aillat, solitari,
isolat. Sembla que el servei d’hostals al lloc de la Granota era
inestable i que les cases de pages el feien quan els convenia,
en contacte amb el volum del transit. De mitjan segle dinou
tenim noticies que no lliguen. El mapa de Coello editat el 1851,
pero amb dades d'uns anys abans, assenyala dos hostals, el de
la Granota, el de Grabalosa i el meson de la Prinsa, pero el
1853 un viatger en troba només un, que considera mediocre, i
un mapa molt detallat del 1857 localitza de manera precisa
tres hostals. Un d’ells, el mas Segador, actiu encara el 1924,
I’altre el de la Granota, i el darrer, Can Careticas, que el 1924
ja no era hostal.
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LA CREU DE LA MA

Un dia de I'any 1672 el caputxi Dionigio Carli da Piacenza surt
del convent de Santa Clara de Blanes per dirigir-se a Girona,
«un viatge que va durar dues jornades. La primera varem di-
nar a la casa d'un mercader d'aquesta terra i varem marxar
rapidament per una bella plana cultivada i plena de cases,
cosa que em va complaure prou, perque feia temps que no
n'havia vist una de semblant. La nit ens varem allotjar en el
palau d'un senyor de Barcelona, que ens va fer grans cortesies
i va fer tor el possible per retenir-nos un dia, desitjant escol-
tar alguna cosa del pais i d'una gent tant allunyada, pero no el
vaig poder servir a causa dels companys. El mati ens varem
posar en marxa i varem arribar a una plana una mica elevada,
on han construit una columna amb la imatge de la beata ver-
ge de Montserrat, que serveix de senyal als passatgers per in-
dicar la linia directa cap a la gran muntanya de la Santa Verge,
que domina aquelles parts. Agenollats, varem recitar tres cops
la Salutatione Angelica, i després varem seguir el viatge fins
un hostal on ens varem refrescar i aprofitar per reposar, que
encara faltaven dues llegiies per arribar a la ciutat de Girona».

La primera idea en coneixer el text és que es tractava
d'una referéncia a l'oratori de la verge de Montserrat que la
memoria situa al lloc del Suro de la Palla, boscos de Macanet.
Documents del segle dinou parlen de 1'hostal de Montserrat,
de la Verge del Suro de la Palla. Pero llegint amb atenci6 crec
que no és aixi. Es tracta d'un viatge fet dos segles abans de les
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noticies de I'oratori, molt de temps i les dades no lliguen. Tot i
que Carli no en diu res, considero que el viatge el va fer a peu
i potser amb alguna mules per la carrega, el temps utilitzat
duu a pensar-ho. I crec que no podien anar a una velocitat su-
perior a tres quilometres per hora. Amb aquesta idea anem a
resseguir el text.

En aquells anys el cami més adequat per anar a Girona
des de Blanes remuntava la Tordera pel costat esquerra, pa-
ssava el moli de Gelpi, planejava per petits turons, superava la
riera de Valldemaria i travessava l'indret del Suro de la Palla
tot carenejant fins arribar al coll on hi ha I'hostal de Cal Coix,
el punt més alt, on s'obria la panoramica de la Selva i més en-
lla. T aquest és el cami que va seguir el nostre caputxi.

Diu que deixa Blanes i va a «dinar a la casa d'un mercader
d'aquesta terra». Potser es tracta del moli de Jelpi, un dels in-
drets importants de la zona, o tal vegada algun dels masos ve-
ins. El que sembla segur és la identificaci6 del lloc per on pa-
ssa després de dinar, «una bella plana cultivada i plena de ca-
ses». S'ha de tractar de la zona agricola sobre la riera de Vall-
demaria i al voltant de 1'ermita de Sant Pere, per on passa el
cami historic i plena de masies fins ara mateix, perqué més
endavant hi ha els boscos del Suro de la Palla, i no hi ha cases.

Continua el viatge, i de nit «ens varem allotjar en el palau
d'un senyor de Barcelona, que ens va fer grans cortesies». En
aquestes montanyes solitaries, 1'tnic indret que es pot qualifi-
car de palau és la casa Cartella, al costat del cami de Girona, i
habitada per uns marquesos que, certament, vivien a Barcelo-
na. Si és aixi, després de dinar haurien caminat uns dotze
quilometres fins arribar-hi. Aixd vol dir que haurien superat
l'indret on la memoria histdrica situa 1'oratori de Montserrat.
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L'endema, de mati continua el viatge, «i varem arribar a
una plana una mica elevada». La casa Cartella la trobem a uns
80 metres al nivell del mar, i el cami de Girona continua per
altures similars fins arribar on ara hi ha el Golf de Catalunya,
en una zona de turons suaus, a 140 metres del nivell del mar.
Si la identificacié de l'indret és encertada aqui Carli arriba a la
cruilla on troba el Cami Real de Barcelona a Franca, on les
croniques antigues situen la Creu de la Ma, aquest monument
desconcertant, com una veleta amb dos bragos, un amb la lle-
tra M i I’altre amb la forma d’una Ma, ara substituit al mateix
lloc per un de modern.

Tornem a les paraules del caputxi Carli, «varem arribar a
una plana una mica elevada, on han construit una columna
amb la imatge de la beata verge de Montserrat, que serveix de
senyal als passatgers per indicar la linia directa cap a la gran
muntanya de la Santa Verge, que domina aquelles parts. Age-
nollats varem recitar tres cops la Salutatione Angelica».

Aquesta és la part més interessant del text, que parla d'un
lloc d’oraci6é que no pots ser l'abans esmentat, que no esta en
una plana, ni per la situacié deduida. Hem de fixar-nos en
aquest fragment, «serveix de senyal als passatgers per indicar
la linia directa cap a la gran muntanya» de Montserrat, que,
en contra del que diu Carli, no «domina aquelles parts». Si ha
d'indicar direcci6 als que passen per l'indret és que hi ha un
cami i es tracta d'una cruilla, la divisoria entre la ruta real in-
terior i el cami que va a Blanes, a Tordera i a Barcelona per
Matard. Aixi ens trobem davant d'un monument religids que
incorpora una mena de senyal de transit.

Fem un pas endavant, i suposem que la Creu de la Ma for-
mava part de l'estructura d'aquesta columna, i si és aixi tenim
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resolta una incognita, la M vol dir Montserrat, la direccié de
«la gran muntanya de la Santa Verge». En quant a la ma tal
vegada indica al viatger que s'ha d'aturar a pregar, o més
probable, que per anar a Montserrat no s’ha d’agafar el cami
de l'esquerra, la ruta cap el Mar. Carli escriu que després,
«varem seguir el viatge fins un hostal on ens varem refrescar
i aprofitar per reposar, que encara faltaven dues llegiies per
arribar a la ciutat de Girona». La indicacié de distancia per
Girona, uns 14 quilometres, duu a pensar que es tracta de
I'hostal de la Tiona.

Creu de la Ma (Caldes de Malavella)
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Ill. ELS QUE HI PASSEN
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Pel Cami Real de Franca hi podia passar tothom, pero no tot-
hom necessitava passar-hi, perqué en els temps antics la mo-
bilitat era poca, els que treballaven al camp vivien i morien al
tros de terra que feien florir, la gent sortia poc de ’entorn, i
els diumenges tots a missa. Per les rutes hi trobarem merca-
ders per coses de l'ofici, homes carregats de blat que el duen
on no n’hi ha, els plats i olles que busquen qui les compri, pa-
gesos a mercat amb la collita dels horts que a tants viatgers
enamora, traginers que son el nervi del comerg, un d’aquests
ressegueix les masies del Montseny repartint els encarrecs
que li varen fer dos mesos abans, diplomatics que van a la ca-
pital, frares predicadors, soldats a tantes guerres, i a vegades,
reis i senyors que es fan notar, com el futur Carles III, que va
a Italia i el veuen per Barcelona i Girona amb un seguici de
tres-centes persones, pero és que el seu fill també hi passara
per aquests camins, amb la companyia de tres mil.

Les croniques dels que hi passen els segles medievals en-
senyen poblacions minimes arraulides dins de muralles, ban-
dolers i forques plenes de cadavers, quatre parets i una teula-
da que en diuen hostal, paisatges que corprenen de boscos fe-
réstecs, un pais pobre amb camins precaris a on arriben viat-
gers del nord a la incognita Espanya, darrera altes muntanyes,
amb la sorpresa a cada cantonada. Hi ha gent que escriu i
explica les coses que veu, d’altres passen i no diuen res, com
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Gilet Nar o Lukas Rem, de paisos llunyans, que 1’obligacio els
duu a comencar el viatge, de persones curioses poques.

Canvis amb la pau borbonica, i a mitjan segle divuit 1'em-
penta dels negocis tot ho transforma, el pais es fa gran, arreu
hi ha una activitat sense aturador, cauen boscos per establir
plantacions de vinya, noves fabriques, nous camins i carrete-
res, neixen i creixen viles en la ruta de Franga, una vida me-
nuda que el curiés baré de Malda capta en detall en els seus
viatges. Espanya desperta la curiositat dels veins del nord i
comenca el que en diran el grand tour, la ruta europea de des-
cobriment seguida pels que ho poden pagar, nobles i comer-
ciants, i alguns ho expliquen en llibres que el temps ha con-
vertit en importants documents historics. Amb el Cami Real
per la Marina, i més tard la instal-laci6 de la xarxa de ferroca-
rrils a mitjan segle dinou, més gent s’acosta a coneixer el pais,
i 'interes no té aturador.

El foraster té una mirada sovint deformada per les coses
escrites en els llibres dels que hi han passat abans, pero el
frances Lantier, assegura que hi arriba «deixant els meus cos-
tums i els meus prejudicis», menys pel que fa a l'oli, que tots
troben insuportable, també Stendhal. A les pagines que se-
gueixen les seves paraules parlen del que veuen, i moltes no-
ticies només les sabem per ells, com la del hostal de la Roca
del Valles, «que és considerat el millor d'Espanya. La majoria
dels llits tenen cortines de seda, i els plats, les escudelles i les
plates so6n d'argent». Cal escoltar i resseguir les jornades de
més de cent persones, mirada al cami i els entrebancs, a la
gent que troben, als establiments on fan la vida, als pobles
que passen, sota les muntanyes, vora el mar.
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He resseguit tota mena de publicacions per recollir el que
escriuen els que passen pel Cami Real en les diverses époques,
les antologies bibliografiques de Raymond Foulché-Delbosc,
Arturo Farinelli, José Garcia Mercadal i Carlos Garcia Rome-
ral, tants llibres amagats en biblioteques que la digitalitzaci6
ha ressuscitat, algun manuscrit. Fins a mitjan segle dinou re-
produeixo el que he trobat d’interés, després, les pagines que
aporten alguna novetat, i tanco la recerca al voltant de 'arri-
bada del tren a Girona I'any 1862.

Notem que en algun cas hi ha croniques on es nota el que
podriem dir-ne préstecs literaris, quan un viatger fa servir les
paraules d’un altre per explicar parts del seu propi viatge, o
tal vegada per fer veure que ha estat en un lloc, els que es co-
neixen com fireside travellers. En general, he traduit les cro-
niques de les fonts originals, pero també utilitzo algun frag-
ments de traduccions publicades, i selecciono tot el que té in-
teres per l'objectiu del treball, 'experiéncia del viatge, els ca-
mins, els hostals, i a vegades alguna nota de color. Els noms
de lloc els escric sempre en la grafia actual. La data del viatge
és la que dona l'interessat, quan no es pot concretar poso la
de I'edici6 del llibre. La traduccié procura ser fidel al relat ori-
ginal, per6 tampoc no hi he deixat la salut. Traditore, doncs.

€.1165 | Benjamin de Tudela

Barcelona és una ciutat petita i bonica, ajaguda a la costa
del mar. Els comerciants vénen d'arreu amb les seves merca-
deries, de Grécia, de Pisa, de Génova, de Sicilia, de I'Alexan-
dria d'Egipte, de Palestina, i d'Africa i totes les seves costes.
D'aqui hi ha un dia i mig a Girona, on hi ha una petita con-
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gregacio de jueus. I sOn necessaris tres dies de viatge per Nar-
bona, que és una ciutat excel-lent per a I'aprenentatge.’

1188 | Rei Alfonso I

Estaba en Girona, en el propio mes de diciembre, cuando
otorgd concesion al monasterio de Poblet de un vasallo suyo
llamado Juan Ferrer. Al pasar por Sant Celoni [sanctum Cele-
donium], villa situada en el camino de Girona a Barcelona, en
enero siguiente, recibié nuestro rey el homenaje de Pons de
Celra, quien se puso bajo su potestad y sefiorio.?

c.1214 | Sant Francesc d'Assis

En el mismo camino, junto a Sant Celoni, entre Barcelona
y Girona, acaeci6 que el compaiiero de San Francisco, acosado
por el hambre, entr6 en un majuelo y cogi6 algunos racimos
de uvas. Viole al punto el guardavifias, y echandose sobre él,
le despojo de la tinica o habito. Pidi6 el Santo con tanta hu-
mildad al duefio que le devolviese el habito, que no sélo se lo
entrego, sino que invit6 también a ambos para cenar en su
compaifiia. Hablé San Francisco con devociéon y fervor tan
grandes acerca de Dios, que el bienhechor concibié gran afec-
to hacia el huésped y sus frailes, de modo que dijo al Santo,
que mientras el Sefior le conservase la vida, queria dar hospe-
daje a todos los religiosos que pasasen por Sant Celoni. Con-
testé San Francisco: Me agrada tu ofrecimiento, cimplase tu

* The itinerary of Benjamin of Tudela. Ed. Marcus Nathan Adler (London, 1907).

3 Joaquim Miret i Sans. «Itinerario del Rey Alfonso I de Cataluiia, II en Aragén: II
(de 1174 a 1185)». Boletin de la Real Academia de Buenas Letras de Barcelona (Bar-
celona, 1904). El rei Alfonso I fa molts viatges a Perpinya pel Cami Real, aquest és
un d'ells.
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voluntad. Hizose, pues, este hombre amigo de San Francisco y
bienhechor general de sus frailes.*

1257 | Sturlam Thorderi

Des d'alla [Narbona] varen viatjar per Catalunya. Deixat el
mar Mediterrani, varen passar grans muntanyes i camins as-
pres, avangant cap a la ciutat de Girona, i el prefecte, en assa-
bentant-se de l'arribada de la donzella, va anar a trobar-la, ca-
valcant dues milles fora de la ciutat, acompanyat pel bisbe i
360 homes. I quan va arribar, el prefecte va prendre les reg-
nes del cavall que la portava per conduir-la a la ciutat, acom-
panyada pel bisbe i les altres persones, testimoni de la quan-
titat d'honors mentre va estar allotjada. I totes les despeses de
tres dies varen anar a carrec dels seus propis recursos. La
donzella va suportar be les dificultats del viatge, i millor men-
tre anava avangant. El rei d'Arag6 [Jaume I], va cavalcar tres
milles des de Barcelona, acompanyat del bisbe i una enorme
multitud d’unes tres mil persones, per trobar-la i saludar-la
respectuosament. Va prendre les regnes del cavall que caval-
cava i la va conduir a la ciutat. I I'hi va donar, a ella i la seva
familia, aliments per dos dies, ordenant a tot el regne de pro-
porcionar-los atencions.’

1264 | Rei Jaume I
L'endema sorti de Barcelona, i el dia 3 del propi setembre
[1264] pernocta a Cardedeu. El dia 5 passa per Girona, molt

* Samuel Eijan. Franciscanismo Ibero-Americano en la historia, la literatura y el
arte (Barcelona, 1927).

5].P. de Guzman y Gallo. «La Princesa Cristina de Noruega y el Infante Don Felipe,
hermano de don Alfonso el Sabio». Boletin de la Real Academia de la Historia, to-
mo 74 (gener, 1919).
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apressat, cap al Rosselld. Ja sojornava a Perpinya el 8 del ma-
teix setembre.’

1275 | Rei Alfonso X de Castilla

... € de Barcelona anaren a Granollers, e de Granollers a
Hostalric, e d'Hostalric a la ciutat de Girona. E apres, partent
de Girona, anaren a Bascara e a Pontons; e puix lo rey e la re-
gina ensemps vengren ab tots alvergar a Peralada. E apres
que agren estat dos jorns a Perelada ab gran goig e ab gran
alegre, anarense a la Jonquera, e de la Jonquera al Volo, e del
Vol6 al Mas, qui es bell lloch qui era del Temple; e del Mas
entrarense a Perpinya.”

A fines de Enero, emprendi6 la corte castellana su marcha
hacia el Rosselld; nos consta que el itinerario prefijado com-
prendia la poblacién de Granollers pero por modificacion
inesperada, la comitiva no se detuvo alli. Ha llegado hasta no-
sotros una interesante carta de Don Jaime, por la cual sabe-
mos que Ferran Mayol, veguer de Barcelona, compro6 capones
y gallinas por valor de 210 sueldos; aquellas aves estaban des-
tinadas a la mesa del Rey de Castilla, pero no habiendo pasa-
do el castellano, fueron condimentadas y servidas al Monarca
aragonés. En Febrero llegd Don Alfonso a Perpinya.”

1343 | Rei Pere IV

Divendres a XXII de agost venguém a Figueres, e Nos ab
les demes gents darmes passam per lo coll de Panissars, hon
érem entrats; mas les atzembles quaix totes passaren ab algu-

6Joaquim Miret i Sans. Itinerari de Jaume I, 'El Conqueridor' (Barcelona, 1918).
7 Ramon Muntaner. Cronica catalana. Ed. Antonio de Bofarull (Barcelona, 1860).
8 Antonio Ballesteros. Alfonso X, emperador (electo) de Alemania (Madrid, 1918).
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nes gents darmes per la Clusa e per lo Pertas. E com fém a la
Jonquera refrescam aqui ab nostra gent e entramonsen a Fi-
gueres. Dissapte a XXIII de agost vinguerem a Girona e atu-
ram lo diumenge. Dilluns a XXV de agost venguem jaure a
Hostalric e dimarts apres jaguem a Granollers. Dimecres a
XXVII de agost entram en Barcelona.’

1430 | Itinerarium de Brugis

Primer itinerari. «Salses [Salces], Perpinga [Perpinya],
Volo [el Vol6], Pertous [el Pertis], Puquire [la Jonquera], Fig-
ieres [Figueres], Besquere [Bascara], Comitatus Barchionnie
[Comtat de Barcelona], Girone [Girona], Belledone [hostal de
Belladona], Estelric [Hostalric], Saint-Salom [Sant Celoni], La
Roque [la Roca], Mont thade [Moncada], Barchelone [Bar-
celona]».

Segon itinerari. «Catteloenge [Catalunya], Salse [Salces],
Perpengant [Perpinya], Acluolou [el Vol6], Le coel des Per-
dons [el coll del Pertts], Fouquire [la Jonquera], Fighert [Fi-
gueres], Baschere [Bascara], Agerone [a Girona], Albeldoene
[a la Belladona (hostal)], Aelsalsenoue [al ... nou?], Ostekike
[Hostalric], Almaer [al Mar?], Alaroke [a la Roca], Amonbuel-
bon [a Montmel6], Amonkade [a Moncada], Abarselone [a
Barcelona]»."

9 Crénica del Rey de Aragén D. Pedro IV el Ceremonioso. Ed. Antonio de Bofarull
(Barcelona, 1850).

1 Cap a 1430, Raphael de Marcatello, duc de Borgofia (1396-1467), ordena una
compilaci6 dels itineraris de diversos viatges: Itinerarium de Brugis. Via prima que
est diversorum locorum mundi distantia demonstrativ. Dos trajectes passen pel Ca-
mi Real Le livre de la description des pays de Gilles Le Bouvier, dit Berry (Paris,
1908).
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1466 | Leon de Rosmithal de Blatna

De Barcelona hay tres millas a Mamoleu [Montmel6], que
es un lugar rodeado por una parte de selvas y lagunas, y por
otra de altos montes. Desde Mamoleu hay seis millas hasta
Hostalric, que es ciudad colocada entre montes y dominada
por un castillo, junto a la cual corre el rio Tordera. De Hostal-
ric a Girona (antes Gerunda) hay cinco millas; esta ciudad ti-
ene un castillo; por un lado da a un llano y por otro a unos
montes, entre los cuales se ve otro castillo; bafian los muros
de Girona dos rios, el mayor de ellos es el Ter, que tiene un
puente de piedra, y el otro se llama el Fluvia (Fluvina) [On-
yar], que riega la ciudad por diversas partes.

De Girona hay cinco millas de camino hasta Figueres, ciu-
dad puesta en un llano y rodeada de amenos jardines y de flo-
restas pantanosas; dista nueve millas italianas de Perpinya,
que es una ciudad con castillo, bafiada por el Tet, en que tiene
un puente de piedra no largo. Cuatro millas antes de llegar a
esta ciudad acaba Catalunya y empieza una provincia que se
llama el Rossello, sujeta al rey de Francia, pero la tiene empe-
fiada al Rey de Inglaterra por trescientas mil coronas (corona-
torum); no es grande esta provincia y confina con Francia,
Catalunya y Castilla."

1478 | Jean d'Arras
[Raimondin] va anar a l'estret de I'estany de Salses i va pa-
ssar sota el castell i va anar a Perpinya i hi va estar aquest dia.

" «Viaje del noble boemio Leon de Rosmithal de Blatna por Espaia y Portugal he-
cho del afio 1456 a 1467». Viajes por Espania de Jorge de Einghen, del Barén Leon
de Rosmithal de Blatna, de Francisco Guicciardini y de Andrés Navajero (Madrid,
1879). Relato escrito por Shaschek.
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L'endema va partir i va passar pel Levellon [el Vol6] i el Per-
tuys [el Pertts] i va anar a dinar a Funeres [Figueres] i d'alla
a I'hostal d’Agnomie [Girona] i després va anar a Barcelona i
va anar a un bon hostal, on va estar tres dies i va visitar la vila,
que li va semblar la més bonica."

1485 | Nicolaus von Popplau

El viernes antes de la conversién de San Pablo [21 de gener
de 1485] sali de Barcelona, y a tres millas de alli llegué a un
pueblo Maniolo [sic]; cerca hay un castillo del mismo nombre,
en una montafa altisima. Luego, a seis millas mas, sigue la
ciudad de Girona en Catalunya. En todo el camino de Barcelo-
na hasta Girona no se encuentran vifias; es un pais alto; sus
montafas en todas partes son aridas, y por esta razén se com-
pra todo en aquella comarca mas caro que en las de su vecin-
dad. [Segueix el viatge fins a Perpinya pero s'ha perdut 1'ori-
ginal]."”

1494 | Hieronymus Miinzer

El dia 17 de septiembre, y habiendo recorrido siete leguas
desde Narbona, llegamos a la famosa ciudad de Perpinya, si-
tuada en una hermosa llanura al pie de los Pirineos. Tiene de
extension otras siete leguas y se halla limitada al norte y a po-
niente por aquellos montes y al mediodia por el mar. Llamase
esta llanura el condado de Rossell6 y hay en ella cerca de cien
villas, castillos y fortalezas, siendo Perpinya la principal po-
blacién de la comarca. Es tierra abundantisima en toda clase

2 Jean d'Arras. Mélusine (Genéve, 1478).
' «Viaje de Nicolaus von Popplau» Viajes de extranjeros por Espaiia y Portugal en
los siglos XV, XVI y XVII (Madrid, 1878).
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de frutos, y singularmente en un delicioso vino moscatel. Des-
de hace treinta afios el condado era territorio del rey de Fran-
cia, porque lo habia recibido en prenda del rey de Aragon,
pero el afo que don Fernando tom6 a Granada hubo de recla-
marlo del francés y éste se lo devolvid, tornando a pertenecer
a la corona de Espaia.

Salimos de Perpinya el 19, y después de andar tres leguas
por la falda de los Pirineos, de pasar por la villa del Volé y por
la garganta llamada el puerto [el Pertas] (o sea la puerta de
los montes); de atravesar un mal camino, aspero y abrupto
que hay a mano derecha, y de dejar atras una buena fortaleza
construida en la ctspide de una alta montafia [Bellaguarda],
salvamos las cumbres y llegamos a la Jonquera y a Figueres,
ya en tierra de Catalunya.

El 20, saliendo de Figueres, hallamos a las cinco leguas la
antigua y noble ciudad de Girona, sede episcopal, famosa por
su iglesia mayor, cuyo primer prelado, San Narciso, goza de
gran fama por sus milagros. La ciudad esta como dividida en
dos por un clarisimo rio. El 21 del citado mes, y al cabo de an-
dar catorce leguas desde Girona, llegamos a la celebérrima
ciudad de Barcelona, situada a la orilla del mar Balearico y ca-
beza de Catalunya, cuya muralla, que rodea todo el cuadrado
recinto hasta la marina, estd magnificamente construida con
piedra de silleria y dotada de fuertes y torres para su defen-
sa.'t

' «Hieronymus Miinzer. Itinerarium sive peregrinatio per Hispaniam, Franciam et
Alemanium. Viaje por Espaiia y Portugal en los afios 1494 y 1495». Version del la-
tin Julio Puyol. Boletin de la Real Academia de la Historia. Vol.84 (Madrid, 1924).
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1503 | Antoine de Lalaing

El dilluns 23 [gener] monsenyor [Philippe le Beau] va par-
tir de Barcelona i va anar a allotjar-se a Granollers, petita vila
assentada en un bell pais, a quatre llegiies de Barcelona. El di-
marts 24 de gener va fer sis llegiies fins a Hostalric, vila de la
grandaria de Songnies, assentada en una vall entre mun-
tanyes i boscos, i aqui hi ha un bonic castell dalt d'una mun-
tanya que és del comte de Mddica, almirall de Castella. El di-
mecres monsenyor va fer la seva entrada a Girona, a cinc lle-
giies d'Hostalric, cap a les cinc o sis hores. A una llegua bona
de la vila el varen rebre d'un manera honorable, a la llum de
les torxes, el governador, els senyors de la vila i el bisbe.

A Girona, per la dignitat del lloc, monsenyor hi va estar el
dijous i el divendres, i el dissabte 28 de gener va partir acom-
panyat pel bisbe i per gent de lleis, i els va acomiadar a mitja
llegua de la vila, i va anar a allotjar-se a Figueres a cinc lle-
giies de Girona on hi va estar el diumenge, el dilluns, el di-
marts i també el dimecres, primer dia de febrer. [Va a Cas-
tell6 i a Roses i torna a Figueres].

El dilluns 6 de febrer monsenyor va marxar de Figueres, i
a una mitja llegua bona va passar el pont del riu Sinongne [la
Muga a Pont de Molins] i va anar a la Jonquera, una vila pe-
tita destruida per les guerres i situada a dues llegiies de Figue-
res, al peu de les muntanyes del Rossell6. I va travessar una
muntanya molt dolenta, on només hi ha un cami estret, pends
i dur de passar. I a la part alta hi ha un castell. I monsenyor
va anar a dormir al Vol6, una vila detestable, a cinc llegiies de
Figueres, per un cami dolent, pends i solitari.

El dimarts dia set de gener monsenyor va sortir del Vol
per anar a Perpinya, que és a tres llegiies. [En la seva estada a
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Perpinya visita el castell de Salses acabat de construir sis anys
abans i en fa una interessant descripcid]. El dimarts, darrer
dia del mes de febrer, monsenyor va marxar de Perpinya. El
capita del Rossell6 i de Salses, i la major part de la gent d'ar-
mes i dels vilatans, el varen conduir més enlla de Salses."

1510 | Lucas Rem

El dia 26 [abril] vaig anar a veure la nostra senyora de
Montserrat. Es una peregrinacié meravellosa, un monestir si-
tuat en una muntanya alta. Hi ha molts ermitans encara més
amunt que el monestir, i es produeixen grans miracles. Una
peregrinaci6 admirable. La nit del dia 27 vaig anar a Barce-
lona i el dia 1 de maig a Perpinya, el dia 2 a Salses, final d'Es-
panya.’

1511 | Francesco Guicciardini

El dia 2 de marg vaig sortir de Villefalse i sempre al costat
de la marina varem arribar a Salses, una frontera mal assegu-
rada dels assassins. Salses, pel que es veu des de 1'exterior, és
una fortalesa molt bonica que va ser comengada per aquest
rei [Fernando II d'Arag6] quan aquest lloc junt amb tot el
comtat del Rosselld va ser restituit pel rei Carles. El vespre va-
rem arribar a Perpinya.

Varem sortir de Perpinya el dia 3, cavalcant per un pais bo-
nic amb moltes oliveres i cultius. Varem anar a sopar a un lloc
habitat que es diu Volo, que de Perpinya hi ha tres llegiies, i

'5 Antoine de Lalaing. «Voyage de Philippe le Beau en Espagne en 1501». Collection
des voyages des souverains des Pays-Bas, t1 (Bruxelles, 1876).

6 Tagebuch des Lucas Rem aus den Jahren 1494-1541. Ein Beitrag zur Handelsges-
chichte der Stadt Augsburg (Augsburg, 1861)
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després varem passar pel coll del Pertts on hi ha una llegua
de pujada i una de baixada. Es un pais molt accidentat i es pa-
ssa per llocs estrets i terribles, és la muntanya del Pirineu. El
dia abans de passar-hi nosaltres va ser assassinat un comer-
ciant de Girona, i en veritat el lloc és molt adequat per robato-
ris, perque a més de tenir els passos estrets, molts barrancs i
molta foscor, s'ajunta amb altres muntanyes que van a Gascu-
nya, on és gairebé impossible trobar els assassins.

Als peus del turé hem passat per una vila anomenada La
Jonquera, y la nit hem anat a Figueres, distant dues llegiies,
pero es tracta de dues llegiies que no sébn menys de deu milles.
En total set llegiies des de Perpinya, en la seva manera de
contar, i a la nostra vint o trenta milles. Figueres és un castell
molt bo si els comparem amb els altres del pais.

Varem sortir de Figueres el dia 4 i a la nit arribavem a Gi-
rona, a cinc llegiies de distancia. Es una ciutat bona, rica i co-
merciant, encara que comerciant ho és més Perpinya. Es un
pais poc habitat, muntanyds i gens civilitzat. El dia 5 de Giro-
na varem anar amb neu a Hostalric, distants cinc llegiies. Es
un castell de poca qualitat, i el pais, com a tot arreu, salvatge i
dolent.

El dia 6 varem anar d' Hostalric a la Roca, distant cinc lle-
giies, que és un castell de poca consistencia, i el pais sense la-
borar, ple de pins. A la distancia d'una llegua d'Hostalric va-
rem passar per Trenta Passes, que és un bosc perillés d’assa-
ssins. En aquest pais qualsevol indret és més perillés que
l'altre, i aix0 arreu, des de Perpinya fins a Barcelona, i algunes
llegiies enlla també hi ha perill.

Es la causa d'aquest trastorn que molts cavallers i senyors
de Catalunya estan enemistats i fan brega i tenen qiiestions
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entre ells. Ho poden fer d'una manera legal per un antic pri-
vilegi del regne, i el rei no els hi pot prohibir. Una vegada que
un d'ells ha desafiat a l'altre, per mitja d'un herald, només
han de passar cinc dies perque es puguin atacar, ells i tots els
seus seguidors. I ningi no pot posar cap pena per les ferides o
assassinats que es produeixen arran d'aquestes violéncies.
També és costum del pais que els parents participin d'aques-
tes bregues, i mentre el combat es produeix i veuen que s'es-
tan quedant sense reserves, demanen 1'ajuda de tots els mal-
factors del pais, per enfortir les seves rengles.

Molts d'aquests senyors tenen llocs i castells sobre els que
el rei no té cap autoritat. I acullen tots els assassins, els ali-
menten, els mantenen i els defensen, per tal de tenir un segui-
ci de més relleu. Aquest bandolejar, que aixi en diuen, fa que
quan aquests bandolers tenen necessitat de diners es dediquin
a assaltar al Cami Real, que ho facilita les caracteristiques del
pais, que és, com he dit, muntanyds, selvatic i poc habitat.

El dia 7, de la Roca varem anar a Barcelona, a quatre lle-
giies de distancia, on varem estar un dia per visitar-la."”

1519 | Hernando Colon

De Barcelona fins a Perpinya hi ha vint-i-vuit llegiies. S'hi
va per Montcada, quatre llegiies; per la Roca, una llegua; per
Sant Celoni, tres llegiies; per Hostalric, dues llegiies; per Giro-
na, cinc llegiies; per Figueres, per la Jonquera, per la fortalesa
de Bellaguarda i per el Vol6. Perpinya és vila de set mil veins i
esta situada en una plana a dues llegiies del mar. Prop de la

"7 Francesco Guicciardini. Diario del viaggio in Spagna. Opere Ed. Roberto Palma-
rocchi (Bari, 1936).
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ciutat passa un riu. Té fortalesa i en aquest lloc es fan bons
draps.'®

1524 | Andrés Navajero

Llegados a Espafia, descansamos en Palamds para reponer-
nos algin tanto de la fatiga del mar, y el dia veintiocho envia-
mos nuestros equipajes embarcados a Barcelona. El dia veinti-
nueve pasamos a Vedreras [Vidreres], que hay una legua, o
cinco millas; a Massanet otro tanto, y otro tanto a Hostalric.
Antes de llegar a Hostalric se pasa un rio llamado Riudarenys;
mas alla de Hostalric, bajo el castillo, pasa otro llamado la
Tordera, que entra en el mar cerca de Blanes, a que los anti-
guos llamaron Blanda; de Hostalric a Sant Celoni hay dos le-
guas, 6 diez millas. El dia treinta, saliendo de Sant Celoni, pa-
samos la Tordera por un puente y llegamos a la Roca, que hay
tres leguas (15 millas). El primero de mayo fuimos a Mont-
cada, que hay dos leguas (10 millas), y de alli a Barcelona, que
hay otras dos."

1524 | Blas Ortiz

El dijous varem marxar de sobte del port de Roses, i varem
passar per Castelld, un poble a distancia d'una llegua de Roses,
que compta amb una fortificaci6 regular. Varem arribar sense
perdre temps a Girona que és a una distancia de cinc llegiies
de Castell6. En l'interval entre aquestes poblacions no va pa-

*® Marc-Aureli Vila. «Els itineraris d'Hernando Colon per Catalunya, 1519». Misce-
lania Pau Vila (Granollers,1975).

!9 «Viaje por Espafia del magnifico Micer Andrés Navajero, embajador de Venecia
al emperador Carlos V. [1524]» Viajes por Espariia de Jorge de Einghen, del Barén
Leén de Rosmithal de Blatna, de Francisco Guicciardini y de Andrés Navajero (Ma-
drid, 1879).
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ssar res de particular. La ciutat de Girona és molt bonica, és
cap de la fertil provincia anomenada I'Emporda. En aquesta
provincia, més que a altres llocs principals de Catalunya, hi ha
molts bandolers i proscrits que destrueixen el pais, sén una
raca d'homes més nocius i verinosos que les serps. Infesten
tota la provincia i fan incursions aqui i alla, cap els poblets.
Estan emboscats vora els camins reals, assetgen, roben, ma-
ten, massacren i fan innumerables danys, i a aquests danys no
s'hi posa un remei rapid. Un rierol, o més aviat un torrent di-
videix la ciutat del seu barri.

L’endema varem fer el viatge cap a Hostalric, que és a una
distancia de 160 estadis de Girona. I cap el poblet de Sant Ce-
loni hi ha dues llegiies de l'anterior. Diuen que quan Sant
Francesc d'Assis va passar que aquesta zona, anant cap a Cas-
tella, va ser molt maltractat i colpejat pels de Sant Celoni. Va-
rem marxar rapidament, i amb 96 estadis de viatge varem
arribar al poblet que es diu la Roca, en el que, com que era de
nit, va convenir aturar-nos.

Com que hem fet menci6 dels estadis, amb els que els es-
panyols mesuren les distancies dels seus viatges, torno a dir
que vuit estadis fan una milla, i tres milles una llegua, pero hi
ha qui diu que una llegua fa quatre milles. El dissabte, després
de quatre llegiies de cami, varem arribar a Barcelona, que és
una altre ciutat d'Espanya, i una de les més boniques.*

2 Descrizione del viaggio di Adriano VI, Pont Mass dalla Spagna fino a Roma, con
gli avvenimenti del suo pontificato. Raccolta con somma fede dal Dottor Biagio
Ortiz [...] tradotta in lingua italiana (Roma, 1790). Traducci6 de l'original: Itinera-
rium Adriani VI P.M. ab Hispania (Toledo, 1548).
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1533 | Claude de Bronseval

[Barcelona] Sobre el mediodia el vicario del obispo de la
ciudad vino a saludar a Monsefior, por si necesitaba algo para
el viaje y decirle adids. Luego llegaron los que habian pedido
nuestras cartas, trayéndolas consigo; una vez cogidas, inme-
diatamente subimos a los caballos y, tras despedimos de los
hermanos de Nazaret, avanzamos a lo largo de un valle y un
torrente, pasando por la aldea de Montmel6 y otra llamada la
Roca, donde, como ya antes, fuimos bien alojados.

El dia 12 [octubre, 1533], después de celebrar la misa y de
tomar el almuerzo, salimos y por un camino bastante bueno
siguiendo unos montes, pasamos por un lugar boscoso, en el
que discurre un riachuelo que cruzamos dieciocho veces en
aquel tortuoso lugar, muy peligroso para personas que pasen
solas por alli; y llegamos a la aldea de Sant Celoni en la que se
paga el paso en barca por medio de la localidad. Pero como
éramos eclesiasticos pasamos sin pagar, y fuimos a dormir a
una villa llamada Hostalric, bajo un castillo muy fortificado en
el monte, donde encontramos unos hombres del condado de
Borgofia que iban a Francia, los cuales se alegraron de tene-
mos como compafieros para el paso de la frontera.

El dia 13, después de oir la misa muy temprano, descen-
dimos inmediatamente de la villa, entramos en una region de
bosques, hiimeda, arenosa, pantanosa, llena de montes y va-
lles, por la que tras recorrer tres leguas largas, encontramos
en lo mas alto de los montes dos grandes posadas, de las que
una se llama Hostal Dantion [de la Tiona] donde comimos.
Salimos después de comer y, habiendo recorrido dos leguas
largas, fuimos a dormir a la ciudad de Girona.
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Hay que anotar una cosa increible, pero que fue vista por
mi. Pasa por alli un rio llamado Ter, que con la inundacién re-
centisima provocada por las lluvias de la semana pasada habia
crecido tanto que, saliéndose de su curso o cauce, habia ele-
vado sus orillas sobre el pavimento de la ciudad a la altura de
una lanza grande, y habia inundado todas las casas encon-
tradas en la parte baja de la ciudad, a lo largo del pie del mon-
te, llegando a los tejados de las mismas y habia llenado los
barrios de barro de arena. De tal forma que nuestros animales
se veian muy obstaculizados para pasar a causa de ese barro.
Monsefior queria permanecer alli, pero las posadas habian
sido inundadas con aquel diluvio. Por lo tanto, seguimos y fui-
mos a dormir a una aldea llamada Medinya, en la que fuimos
muy pobremente tratados.

El dia 14, después de oir la misa muy temprano, salimos y
encontramos un riachuelo [riera de Cinyana] que habia que
atravesar. Tras cruzarlo, avanzamos por lo alto de los montes
hasta una villa llamada Bascara, bajo la que pasa un rio lla-
mado Fluvia. Este rio, como el Ter, habia crecido terrible-
mente con aquel diluvio, y habia arrasado todo el valle, dejan-
dolo devastado. Tuvimos que atravesar alli el rio en barca.

Una vez cruzado, fuimos a comer a una villa llamada Fi-
gueres, donde fuimos bien hospedados y tratados en dos po-
sadas bajo las ensefias del Angel y del Escudo de Francia. Sa-
limos después de comer, y avanzamos a lo largo de un valle
hasta un puente de piedra, bajo el que fluye un rio muy pro-
fundo llamado Muga, que brota de los montes Pirineos entre
rocas pefiascosas. Siguiendo adelante avanzamos entre mon-
tes hasta una aldea llamada la Jonquera, que es la Gltima del
principado de Catalunya en esta regién con el Rossell; en ella
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fuimos bien alojados y tratados, pero gracias a los viveres que
compramos en el camino y llevamos con nosotros.

El dia 15, después de oir la misa, salimos y por un camino
desigual y pedregoso empezamos a aproximarnos a los mon-
tes Pirineos, sobre todo a un lugar llamado El Pertts, y su-
bimos por sitios muy peligrosos, propicios a los ladrones y
asesinos. Y por fin, tras recorrer dos leguas largas, bajamos a
una posada llamada Sant Marti, al pie de los Pirineos en esta
parte del Rosselld, y seguimos adelante hasta una villa lla-
mada El Volé. No pudimos acercarnos porque entre ella y no-
sotros habia un rio llamado Tec, que habia arrasado de forma
horrible aquel valle en el reciente diluvio. No pudimos atra-
vesarlo por alli, sino que subimos a nuestros caballos y, sigui-
endo en direcciéon al mar un valle muy bueno bajo los montes
Pirineos, tomamos la derecha hacia la ciudad de Elne, cerca de
la cual, bajo la guia de un pobre que mendigaba para seguir
viviendo, atravesamos con facilidad por un vado el rio ya
nombrado, y subimos a la ciudad para comer.

Esta ciudad de Elne pertenecié antes al arzobispado de
Narbona, pero entonces al de Tarragona. Esta situada en lo
alto sobre la ribera de un valle. Es pequefia, con altibajos, y
parece ser pobre; tiene el mar cerca, a dos leguas cortas. En
ella fuimos muy pobremente alojados, pero tuvimos que so-
portarlo con paciencia. Salimos después de comer y por un
valle llano, devastado por el diluvio, llegamos a la ciudad de
Perpinya. Alli tuvimos que mostrar nuestra autorizacion para
pasar a Francia. Fue examinada por los diputados de la villa y,
comprobando que era buena, la confirmaron con los cufios de
sus cargos. El cura y yo nos dedicamos a esto con ardor hasta
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las ocho de la noche, pues desedbamos librarnos de las fre-
cuentes preocupaciones de esta clase.

El dia 16, después de celebrar la misa. Salimos de alliy a la
media legua encontramos vigilantes de caminos, que vieron
nuestra autorizacion y callaron. Pasamos por una pequefia vi-
lla llamada Rivesaltes donde antes habia existido un puente de
piedra muy elegante. Luego, tras recorrer dos leguas por una
region llana, llegamos a un lugar llamado Salses donde hay
una admirable fortaleza. Alli nuestra autorizacién de paso se
quedd en manos del capitan. Después de comer y de terminar
el asunto de los guardias del puerto y del castillo, salimos de
alli y, dejando a nuestras espalda aquel lugar, avanzamos, ba-
jo los montes de la izquierda y las marismas de la derecha,
durante media legua hacia una roca en la que hay esculpida
una cruz, que marca el limite del condado del Rosell6 y el co-
mienzo del reino de Francia. Hasta alli nos condujo un cané-
nigo de Elne y en este lugar se volvio.*!

1533 | Jean Second

Varem dinar al costat del castell de Salses. Des d'aqui va-
rem anar a Perpinya, la primera vila d'Espanya, que no li
manca encant ni animacié. Un riu petit, molt transparent, tra-
vessa la vila. L'endema ens varem apressar per arribar a la vi-
la del Vol6 on varem comencar a pujar les angoixants altures
que so6n part del Pirineu, tant properes i tant accidentades que
abans de recorrer una milla de cami es va fer de nit i ens va-
rem veure forgats a aturar-nos al costat d'una barraca esga-

* Claude de Bronseval. Viaje por Espaiia, 1532-1533 (Peregrinatio Hispanica). Ed.,
Francisco Calero (Madrid, 1991).
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rrifosa, i d'haver de dormir alla, al bell mig de la vall i sense
protecci6 dels bandolers.

L'endema, un altre cop ens varem veure forcats a aturar-
nos en un hostal detestable a la vora de la vila de Figueres, on
varem esmorzar. L'endema, que era el dia 1 de juliol, després
d'haver travessat la vila de Girona, a la que no manquen vir-
tuts, ens varem dirigir cap un lloc on hi havia una estaci6 de
cavalls tots equipats. I d'alla ens varem dirigir de pressa cap a
la vila de Sant Celoni on hi varem dormir. L'endema, tot pa-
ssant per la vila de la Roca, ens varem dirigir cap a Barce-
lona.*

1538 | Jean de Vandenesse

El mes de febrer Sa Majestat [Carles V] va partir de Bar-
celona per anar a veure el seu comtat del Rossell6. El primer
dia va anar a dormir a la Roca, el segon a Hostalric. De Hos-
talric Sa Majestat va anar a Girona, i des d'alla a Figueres i
des de Figueres a Perpinya, on hi va estar deu dies. Va anar a
dinar un dia a Salses i va tornar a dormir a Perpinya. [Dies
després torna pel mateix lloc].*

1542 | Gaspar Barreiros

De Barcelona a Montcada hi ha dues llegiies. Montcada és
un llogaret de 20 veins, més o menys, d'un cavaller del consell
de Barcelona. De Montcada a la Roca hi ha dues llegiies. La
Roca és un llogaret de 30 veins, d'un cavaller de nom mossen
Torrelles Baram de la Roca. De la Roca a Llinars hi ha una lle-

*2 «Les 'Itinera’ de Jean Second». Ed.Georges Prevot. Revue du Nord, 1923.
*Jean de Vandenesse. «Itinéraire de Charles-Quint de 1506 a 1531». Journal des
voyages de Charles-Quint, de 1514 a 1551 (Bruxelles, 1874).
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gua i mitja. Llinars és un lloc de 30 veins d'un cavaller catala
anomenat Riembam, senyor de Corvera. De Llinars a Sant Ce-
loni hi ha dues llegiies. Sant Celoni és una vila de 150 veins,
de I'almirall de Castella. Aquesta vila és anomenada d'Antonio
Sasserra. Hi ha ben establerts els passos fins a Barcelona des
d’aquest lloc, que s6n 33 mil, com les nostres set llegiies i mit-
ja. De San Celoni a Hostalric hi ha altres dues llegiies. Hos-
talric és una vila voltada d'un mur, amb un castell, del dit al-
mirall de Castella. Té cent veins i un riu bonic que corre als
seus peus, dit Tordera. Tota aquesta terra, de Barcelona a
aqui, és molt fresca, perqué hi ha molta vegetaci6 i rierols
d'aigiies clares.

D'Hostalric a Girona hi ha cinc llegiies. De Girona a Me-
dinya hi ha una llegua. Medinya és un llogaret de la Corona de
20 veins. De Medinya a Bascara hi ha dues llegiies. Bascara té
100 0 150 veins i és una vila del bisbe de Girona, envoltada
per un mur. Passa per aquest lloc un riu que es diu Fluvia. De
Bascara a Figueres hi ha dues llegiies. Figueres és una vila de
la Corona envoltada de murs, i 200 veins, més o menys. Fora
del mur hi ha un monestir de 'observanca de Sant Francesc.
De Figueres a Pont de Molins hi ha dues llegiies i mitja. Passa
per aquest pont un riu anomenat Muga, que va al llac de Cas-
telld, a dues llegiies del pont. Porta molt de peix sabords per-
que és riu de molta pissarra. De Pont de Molins a la Jonquera,
una llegua i mitja.

La Jonquera és una vila de 100 veins, més o menys, rodeja-
da de murs, del bescompte Marti de Roca. De la Jonquera al
Pertus hi ha una llegua. En aquest pas del Perttis només hi ha
dos o tres hostals pobres, que estan en les muntanyes del
Pirineu. Aquesta llegua és infame per haver-hi moltes vegades
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lladres i bandolers, que és terra convenient al seu ofici. Del
Pertts al Vol6 hi ha una altre llegua. El Vol6 és un llogaret de
50 veins de la Corona. Hi ha un gran riu que es passa en barca
anomenat Tec. Del Vol6 a Perpinya hi ha tres llegiies. En el
Vol6 s'acaben els Pirineus, i en aquesta part hi ha dues llegiies
llargues de cami accidentat. Del Vol6 a Perpinya hi ha tres
llegiies. Perpinya té dues bones muralles de pedra amb una
bona fortalesa. La major part de les cases son d'obra, és un
lloc de tres mil veins. De Perpinya a la fortalesa de Salses hi
ha tres llegiies.**

1547 | Juan Cristébal Calvete de Estrella

El dia siguiente que fue a diez y siete de octubre determiné
el Principe [el futur Felip II] de partirse por jornadas a Roses,
donde le estava esperando el principe Andrea Doria con la ar-
mada. Fue aquella noche su Alteza a la Roca, y de alli a Hos-
talric, que es un lugar del vizcondado de Cabrera, el qual es de
don Luys Enrriquez Almirante de Castilla, que aunque no era
llegado alli, no falt6 todo lo que fue necessario para servir al
Principe, como si estuviera presente. De aqui vino a la antigua
ciudad de Girona.*

1567 | Lunardo Otthobon

[Dia 12 de maig de I'any 1567] ... cavalcant entre les mun-
tanyes i el mar s'entra al comtat del Rossell6, domini del rei
d'Espanya. I després a tres milles hi ha el castell de Salses.

*4 Chorographia de alguns lugares que stam em hum caminho que fez Gaspar Ba-
rreiros o anno de MDXXXXVI (Coimbra, 1561).

* Juan Cristébal Calvete de Estrella. El felicissimo viaje del muy alto y muy pode-
roso principe Don Phelippe, hijo del emperador Don Carlos Quinto (Anvers, 1552).
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Ens varem allotjar fora del castell, en algunes de les poques
cases que hi ha, que son tristes i desgraciades. Dia 13. Dinar i
sopar a Perpinya. 10 milles. Sota les muntanyes de Salses hi
ha una gran plana per la que avui hem cavalcat, i no massa
distant de Salses es descobreix Perpinya, situat en aquesta
plana a 7 milles dels Pirineus és un pais alegre, hi ha uns dos
mil focs perd no hi resideix massa noblesa ni cavallers.

Dia 14. Dinar a el Volé. En sortir de Perpinya, com que el
cami era molt incomode varem anar drets a trobar les mun-
tanyes cap a ponent, per la vall que es diu el Pertas, on el pas
és bo, i varem cavalcar unes 5 milles per la plana. A una milla
arribem al castell del Vol6, que també és una vila de 60 cases.
Aqui es comenca a viure a 1ds d'Espanya, és a dir, 1'hostaler
proporciona el servei de llit, parament de cuina i res més. El
pa, el vi i els altres menjars cal buscar-los per la vila. Costum
que en general s'observa a tot Espanya, i és de gran incomo-
ditat per als vianants. Aqui encara estem al comtat del Ro-
sselld, i la jornada d'avui I'hem feta en la major part per viles
amb cultius de vinya i cereals, amb oliveres als camps.

Sopar a la Jonquera. 10 milles. Sortint del Vol6 hi ha una
petita baixada i es passa un riu anomenat Tec, i de seguida es
comencga a pujar comodament cap a migdia. I a 4 milles es
troben els Pirineus, que pugem per un cami més aviat pedre-
gbs. Aquestes muntanyes, per la part del Rossell6 son molt as-
pres, en ser de roca viva i mirar a tramuntana, i per aixo no-
més es veuen alguns arbres que so6n roures, i molt poca pastu-
ra per a animals petits. A dues milles, sempre pujant, trobem
un lloc de dues cases que en diuen la Clusa, on hi ha restes
antigues que diuen que abans es deien Trophea Pompeii. D'a-
quest lloc es puja encara una mica fins a la part més alta del
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Pirineu, on hi ha unes tres cases que anomenen el Pertus.
Aqui s'entra a Catalunya i immediatament es comenga a bai-
xar, pero d'una manera comoda, que per aquesta part la mun-
tanya és menys aspre. Hi ha més arbres, més pastures i
menys roques.

Dia 15. Dinar a Puoferres, Betola. 10 milles. La Jonquera és
un lloc petit i trist, encara que hi ha dos hostals prou bons. En
sortir, continuem la baixada per un cami cada vegada millor.
A quatre milles arribem al pla i girem a la dreta, deixant un
cami a l'esquerra que es dirigeix cap al mar. A quatre milles
més trobem una vila bastant bona i poblada que es diu Figue-
res, en la que es passa un rierol sobre un pont de pedra. Fins
aqui, la plana esta en gran part conreada i hi ha moltes oli-
veres i vinya en els vessants dels turons.

Passat Figueres ens desviem del turd, i tot i que cavalquem
per una plana és cansat per la quantitat de pedres. D'arbres
nomes es veuen oliveres. A dues milles passem a gual un altre
rierol [el Manol] i de seguida es troba Puoferres [potser a
Santa Llogaia], que és una hostal rural. Pel cami hem deixat a
I'esquerra dos poblets i alguna casa, tot de poquissima impor-
tancia. Aqui la llengua esta corrompuda entre el frances i l'es-
panyol.

Sopar a la vila de Bascara. 8 milles. Continuem cavalcant
per l'esmentada plana inculta al llarg de quatre milles. Des-
prés, baixem una mica per una vall molt millor, deixant a 1'es-
querra i en una altura un poble de trenta cases. A la vall, des-
prés de caminar una milla, es troben dos hostals sobre un riu
anomenat Fluvia, que varem passar a gual, que ve dels Piri-
neus i tres llegiies enlla desemboca al mar. Una milla i mitja
més endavant deixem a la dreta un castell anomenat Pontos.
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Després, pujant una mica, arribem a Bascara, vila de 60 cases,
del bisbe de Girona, de la que en treu uns ingressos de 200
escuts.

Dia 16 [i 17]. Dinar a Girona. 13,5 milles. A mitja milla de
Bascara travessem un turd molt suau i sense cultivar, com el
terreny abans esmentat, tot i que en els pendents hi ha vinyes
i a la vall hi ha sembrats. A quatre milles deixem a l'esquerra
un castellot anomenat Orriols. Tres milles enlla, a la dreta, hi
ha una vila bastant bona anomenada Medinya, a quatre milles
passem a gual un rierol i de seguida trobem Medinya, vila
gran i comoda per allotjar-se. A una milla varem passar un
riu [el Terri] per sobre d'un pont de pedra anomenat pont del
Moli. A una milla trobem un riu anomenat Ter, que es passa
sobre un pont de pedra, i després cavalquem una mica amb la
muntanya a l'esquerra fins a Girona, que esta situada entre el
riu i la muntanya, de manera que sembla una llarga barriada
de cases que no pot créixer ni d'una part ni de l'altra. A la pu-
jada hi ha algunes cases i esglésies, pero poques.

Dia 18. Sopar en un hostal rural. 15 milles. Sortint de la
ciutat, en la que hem celebrat el dia de Pasqua de Pentecosta,
varem passar sobre un pont de pedra del riu Ter, que conflu-
eix amb un altre riu anomenat Onyar, que ve de tramuntana,
i el riu del pont del Moli, també esmentat. Tota aquesta aigua
desemboca al mar a 5 llegiies d'aqui, en un lloc anomenat les
Medes. Passat el pont, entrem en un bon barri de cases i des
d'alla prenem el cami principal. Després d'alguns boscos es
cavalca gairebé sempre per planes i turons suaus, i és un pais
bastant bo, amb molts prats i vinyes, situats, com a Italia,
entre oliveres, pollancres i arbres semblants. A 12 milles es
passa per un poblet de 20 cases anomenat les Mallorquines i
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pel cami es deixen moltes cases i hostals aillats, incomodes
per allotjar-se. Avui hem cavalcat tot el dia enmig de mun-
tanyes una mica allunyades, d'on arriben petits rius que s'han
de passar a gual, tots excepte un, que per ser molt gran varem
passar amb barca. Esta ben a prop de 1'hostal [I'Arropit] i és
anomenat Riudarenes.

Dia 19. Dinar a Sant Celoni. 15 milles. Les muntanyes, que
ahir eren a tocar entre elles, aquest mati veiem que s'estre-
nyen encara més, de manera que cavalquem unes 6 milles per
una vall amb molt de bosc. Trobem un poble de 200 cases
anomenat Hostalric, que té un castellot sobre la muntanya, i
és una fortalesa vella i de poca importancia. Aqui la vall s'ei-
xampla una mica, esta sembrada i hi ha vinyes enramades en
els arbres. Passat Hostalric, es baixa una mica i es passa amb
barca el riu Tordera [segurament es tracta de la riera d’Arba-
cies]. Després, girant a ponent, tornem a cavalcar per valls
amb boscos semblants als passats, pero pitjors, per la quan-
titat de pedres entre els arbres. A nou milles es troba Sant Ce-
loni, castell de 1'almirall de Castella. Hi ha unes 100 cases ha-
bitades per camperols.

Sopar a la Roca. 8 milles. Continuem cavalcant entre bos-
cos i enmig de les muntanyes, a cinc milles s'arriba a un lloc
anomenat Llinars. Un veinat de cases properes, del que és se-
nyor un gentilhome que hi ha fabricat un bonic palau. D'enca
que hem entrat a Espanya no n'haviem vist un d'igual. D'aqui
prenem el cami cap a garbi, el pais va millorant i ens allu-
nyem de les muntanyes que tenim a la dreta, que van es-
cassejant. Aixi cavalquem per una zona una mica més oberta
on en alguns llocs hi ha sembrats, i trobem també alguns
animals bovins de bon aspecte, perd pocs. El lloc de la Roca és
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del rei i es diu aixi perque hi ha un castell sobre la muntanya,
pero és antic i deshabitat, i a sota hi ha 80 cases i alguns hos-
tals comodes per allotjar-se.

Dia 20. Dinar a la vila de Montcada. 10 milles. En sortir de
la Roca es cavalca entre boscos al llarg de quatre milles, per
camps sorrencs, semblants al que varem trobar ahir, tot apar-
tant-nos de les muntanyes que estan a la dreta. Aviat es deixa
a la mateixa banda dos viles petites i a 1'esquerra, a les costes
de les muntanyes, hi ha poques cases esparses. Aqui el pais és
encara millor que el d'ahir, perqué no és tan envoltat de mun-
tanyes i perque d'aquestes baixen molt rierols que el treballen
i el fan bo i wtil. Després de fer aquestes 4 milles deixem el
cami recte i ens dirigim cap a migdia per una vall, amb les
muntanyes molt allunyades d'una part a 1'altre. A sis milles es
troba Montcada, un lloc de 15 cases situat al vessant d'una
muntanya, amb un castellot deshabitat a sobre.

Sopar a Barcelona. 7 milles. A prop de Montcada es passa i
es torna a passar a gual un riu anomenat Besos, en el que de-
semboquen els rierols que trobem al llarg del cami. Varem ca-
minar un bon tros dins d'aquest riu, per una vall estreta i ple-
na de pedres. I després varem baixar cap a una plana en di-
reccié al mar envoltada de muntanyes amb les seves costes
plenes de vinyes. En aquest pla hi ha oliveres i arbres fruiters,
i també sembrats, perqué és una terra bona. Al final d'aquest
pla esta situada Barcelona, com una porta oberta a llevant.*

*® [Lunardo Otthobon] Viaggio di Spagna de Segismondo Cavalli, ambasciatore. Ed.
José Aliaga Girbes . Anthologica Annua n°16 (Roma,1968).
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1582 | Philippe de Caverel

El dia 7 varem fer cami cap a Figueres, una vila passable,
perd que no esta fortificada per fer front a l'artilleria, en no
haver emplenat els murs de terra. Després de dinar varem
anar a passar la nit a Girona, una vila gran i bonica, de les
més antigues d'Espanya. Aquesta jornada tot el cami ha estat
aspre i dificil, baixant dels Pirineus. Tot i aixi a I'entorn del
cami hi ha alguns castells i cases fortes bastides sobre roques
de dificil accés, que serveixen d'ermita als senyors que no de-
sitgen companyia.

Molt prop de Girona varem passar dos canals que son
branques del riu Tordera, sobre els ponts vaig notar dues pe-
dres tallades en forma de tomba, una sense escriptura, i I'altre
amb tres o quatre linies de lletres hebraiques. El dia 8 varem
anar a dinar a la petita vila d'Hostalric i a dormir a la Roca,
una bona vila, amb un castell dalt la muntanya, i diversos
hostals tant bons com els que havia vist a Espanya. El dia o,
cap a les nou del mati varem entrar a Barcelona, vila prin-
cipal.”’

€.1586 | Anonim francisca

El recorregut del frare francisca és Girona, la Bisbal, Cas-
telld, Sant Pere Pescador, el Pertas, Tresserres, el Volo, Illa,
Vilafranca del Conflent, tornada a Illa, Perpinya, Espira de
I’Agli, altre cop Perpinya, Salses i la frontera. Torna a Perpi-
nya, Vold, Pertis, la Jonquera, Figueres, Bascara, Medinya.
«Partimos de este pueblo [Medinya] en acabando de comer y

*7 Ambassade en Espagne et en Portugal (en 1582), de R.P. en Dieu, Dom Jean Sa-
rrazin, abbé de St.Vaast [...] par Philippe de Caverel, religieux de St.Vaast (Arras,
1860).
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llegamos, a la ciudad de Girona. Partimos de Girona y fuimos
a dormir a un pueblo llamado Sant Celoni». Segueix per Lli-
nars, la Roca i Barcelona.?®

1592 | Giambattista Confalonieri

El dilluns dia 11, cap a les 20 hores varem fondejar a
Cadaqués, amb gran alegria de tots, és un port i llogaret petit
on només hi ha pescadors i esta situat sobre roca viva. Els
pocs carrers que hi ha tenen les pedres tant punxegudes que
trenquen les sabates més que el ferro. No hi ha res notable,
tampoc no hi ha botigues, ni res de res. Es el comencament de
Catalunya, que esta sota els Pirineus, i aqui varem tocar terra
espanyola per primer cop.

Fl dimarts dia 12, a les 14 hores varem marxar de Cada-
qués amb vent de llevant, i a les 21 hores varem arribar a Pa-
lamds, que és un port, té bons vins i peixos, i les dones s6n de
més bon tracte que els homes, i em sembla que no tenen ma-
ssa educaci6. Abans d'arribar-hi varem trobar pescadors que
estaven pescant corals, en aquesta costa de Palamos.

El dimarts a les 7 de la nit en punt varem sortir de Palamos,
i no va fer fred fins arribar a un riu anomenat Branes [Tor-
dera], que esta sota una muntanya anomenada Montseny, on
hi ha neu tot I'estiu. El dimecres dia 13, a les 20 hores per fi
varem arribar a Barcelona. De Palamds a Barcelona hi ha una
costa molt més bonica i fértil que la de Geénova (si no tenim
en compte els edificis rudimentaris), i de tant en tant es tro-
ben castells i viles abundants de blat, vi, oli i en particular de
pinyons.

28 Peregrinaci6 de la yda de Cathaluha (Manuscrit conservat a la Biblioteca del Pa-
lau de Peralada).
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El dimarts dia 14 de gener de 1593 varem sortir de Bar-
celona i en aquest dia varen penjar quinze lladres. En aquest
regne impressiona no trobar altra cosa que forques i homes
penjats i esquarterats. Tot just sortir per la porta trobem un
gran cadafal farcit de cadavers, i al davant d'aquest patibul hi
ha una gran creu, cosa usual a tot el regne, perque alla on hi
ha forques hi posen al davant una creu, que si no és de mar-
bre, com a minim és de fusta, i n'hi ha infinites. Per continuar
el viatge i portar totes les coses varem decidir prendre un
carro cobert tirat per quatre mules, a I'estil d'Espanya.*

1599 | Thomas Platter

Salses, situada a la frontera, és la primera fortalesa del rei
d'Espanya. Es considera que Salses és un dels castells més so-
lids d'Espanya. Just al costat del castell de Salses hi ha un ca-
rrer allargat amb moltes cases al costat, i entre elles hi ha
hostals, i varem triar el de la Creu Blanca on varem dinar. Va-
rem continuar el viatge i a la dreta, dalt d'una muntanya alta
varem veure el castell d'Opoul. De seguida va apareixer da-
vant nostre la gran muntanya blanca del Canig6, que esta si-
tuada a quatre llegiies darrera de Perpinya. I després aviat
arribavem a Ribesaltes.

Ribesaltes es un poble situat al costat d'un riu sobre el que
hi han bastit un pont molt elevat. I en aquest pont hi ha una
guardia de fronteres que examina els viatgers que hi passen,
després sense perdre un minut ens varem dirigir de dret cap a
Perpinya, on varem arribar cap el tard. La distancia reco-

9 «Viaggio di Giambattista Confalonieri da Roma a Madrid, nel 1592» Spicilegio
Vaticano di documenti inediti e rari» (Roma, 1890).
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rreguda des de Salses eren quatre llegiies. Varem anar a 1'hos-
tal de Sant Jordi, del senyor Antoni.

Varem deixar la vila de Perpinya. Varem passar per les se-
giients viles: Sant Joan Lasseille al cap d'una llegua i mitja,
després de Banyuls dels Aspres i finalment el Vol6 o le Boulon,
al cap d'una altre llegua i mitja. En aquesta vila que encara en
diuen el Vol6 varem dinar. Cal dir que un cop dins 1'hostal el
patr6 d'aquest establiment es va limitar a posar a la nostra
disposici6 una taula petita recoberta amb unes estovalles. I en
el cas de voler tenir al davant, sobre les estovalles, alguna co-
sa de veure o de menjar, calia haver-ho previst i portar cada-
scun de nosaltres el propi menjar.

Després del refrigeri varem travessar el riu Tec i de se-
guida ens varem dirigir per la vila de les Cluses fins a la vila
del Pertts, tot plegat una llegua. El Pertts esta situat dalt
d'una muntanya enmig de dos rocars alts. La natura ha partit
les roques de dalt a baix, com si un picapedrer hagués fet la
feina amb cura.

Hem sortit del Pertis i hem arribat de nit al poble de la
Jonquera. Hi ha una llegua de distancia. La Jonquera esta situ-
at encara en zona pirinenca. L'endema, ben aviat varem mar-
xar, i no varem poder visitar el poble. Ens varen acompanyar
amb torxes fins a la sortida del poble. De seguida varem
continuar el nostre cami i en primer lloc varem arribar a un
hostal solitari situat a una llegua de la Jonquera. Aquest hostal
s'anomena Hostal Nou. El seu aillament és habitual perque a
Espanya molts altres hostals es troben en la mateixa situacié
de solitud al llarg dels camins.

Després varem travessar el curs d'un riu gracies a un pont
que es diu Pont de Molins. Es construit de pedra i bastit a
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gran altura de l'aigua. I de dret ens dirigim a un segon hostal,
dit I'hostal d'en Serra [potser a Hostalets]. Estavem molt can-
sats 1 varem comprar vi per omplir un got per cadasct i tam-
bé varem comprar una mica de pa. Varem beure i varem
menjar i de seguida ens varem sentir en millor forma i varem
continuar el viatge. En acabar aquesta etapa arribavem a la
vila de Figueres i des de 'Hostal Nou hi havia dues llegiies de
cami. Es una vila prou bonica. La varem travessar sense atu-
rar-nos. A l'entrada i a la sortida de la vila hi ha un veinat a
cada costat.

Poc després de Figueres varem arribar a la petita vila de
Santa Llogaia d’Alguema, al cap d'una llegua de cami. I aqui
varem dinar. De seguida varem travessar el riu de Bascara
[Fluvia] i també el poble que porta el mateix nom, a una lle-
gua enlla de Santa Llogaia. En fer-se fosc varem baixar cap a
I'hostal que hi ha proper al castell d'Orriols, i que es diu hos-
tal d'Orriols. Des de Bascara a Orriols hi ha mitja llegua. Va-
rem passar la nit a I'hostal d'Orriols.

El dia 26 de gener, després de prendre la sopa del mati,
varem tornar a la ruta. En arribar a Medinya, havent fet una
llegua i mitja, cadascti de nosaltres va beure un got de vi per
agafar forca. Després el viatge va continuar fins a tocar d'un
pont que en diuen Pont Major, a la vila de Girona. Varem anar
a I'hostal de la Corona. Entre Medinya i Girona varem comp-
tar una llegua de distancia.

[Girona] és una vila prou gran i antiga. No coneixiem res
del cami que hi ha després de Girona i ens varem posar a
correr tant rapid com podiem per atrapar els espanyols. Pri-
mer varem arribar a un hostal de nom 1'Hostal Nou on varem
saber que ens duien una bona distancia d'avancada. Cadascu
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va beure un got de vi i una altre vegada varem correr al seu
darrera, pero no va servir de res. I en haver fet el cami fins el
proper hostal, el de la Tiona, situat en un indret solitari i a
una llegua de Girona, 1'hostaler ens va informar d'aquesta
manera: 'Es impossible que els podeu aconseguir abans d'a-
rribar al seu allotjament nocturn'. Per aix0 ens faltava cami-
nar encara dues llegiies travessant el bosc més perillés de tota
la regi6. I ens arriscavem molt a perdre'ns i de caure en mans
d'assassins.

Finalment, varem decidir continuar el viatge el mateix dia,
seguint la pista dels espanyols. Després de travessar aquest
bosc de matolls espessos varem arribar de seguida a la vila de
les Mallorquines, a dues llegiies de la Tiona. A I'hostal varem
retrobar els nostres companys espanyols que anaven a sopar.
El 27 de gener després d'haver pres l'esmorzar a la nostra
habitaci6 a les Mallorquines, varem continuar la ruta i varem
arribar a 1'hostal de Rupit [Arropit], il-lustrat per la dita:

L'hostal de Rupit
del que han dit
ben pagat i mal servit.

Després de les Mallorquines hi ha una llegua de distancia.
I després d'aquest lloc hem recorregut una llegua més i hem
arribat a Hostalric. I hi ha una llegua més després de Rupit.
Hostalric és una vila petita amb un castell situat sobre un turé.
La vila és allargada i poc ample i hi regna un ordre molt es-
tricte contra els malfactors, que s6n nombrosos en aquesta
regid. Tot just sortits d'Hostalric varem veure una série de
forques, una darrera 1'altre, al llarg del cami real. Gairebé to-
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tes carregades de cadavers i aquest espectacle va durar gai-
rebé I'espai d'una mitja hora de cami. Mai en la vida no havia
vist tantes forques ni penjats tant propers els uns dels altres.
M'expliquen que aquest pais és totalment boscos i travessat
per un cami real i que es poden veure de lluny els viatgers que
hi passen. I aixi es produeixen nombrosos assassinats pels
bandolers. Per tant hi ha aquest costum, com exemple i per
inspirar un terror dissuasiu. Si a l'indret on es produeix un
delicte no hi ha cap forca ja aixecada abans per penjar al
culpable llavors n'aixequen una de nova adequada a tal
finalitat i hi pengen aquest home. Vet aqui el motiu de trobar
un tan gran nombre de forques al llarg d'aquest cami.

Després arribem a la vila de la Batlloria, al cap d'una llegua
de cami. Després d'aquest lloc varem veure en un camp nom-
brosos ceps de vinya. Poc després varem arribar a la vila de
Sant Celoni, situada al costat d'un riu. Distancia des de la Bat-
lloria una llegua. Sant Celoni és una vila prou bonica i és on
varem dinar. En aquesta poblaci6 no hi ha res que no es pugui
veure en un altre lloc. El que em va sorprendre més és que a
I'hostal no tenien res de res, ni de beure, ni de menjar i ni
pagant-ho. Ho haviem de comprar tot en un altre indret i des-
prés preparar-ho nosaltres mateixos a 1'hostal.

Després de berenar a dues llegues de distancia varem pa-
ssar per la vila de Llinars i quan la nit s'acostava varem arri-
bar a la Roca, una llegua i mitja després, que és on varem pa-
ssar la nit. Entre Sant Celoni i Barcelona en un sol dia varem
travessar 32 cops el mateix rierol. Aix0 equival a una trentena
de passos successius, d'una sola gambada cada cop.

El 28 de gener, després de 1'esmorzar matinal varem pa-
ssar per l'hostal de la Grua, al cap d'una llegua de recorregut,
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i d'aqui varem arribar a Montcada, a una llegua més. A ma
dreta, sobre un turé molt elevat, s'aixeca 1'església de Nostra
Senyora de Montcada. Es un lloc de trobada per nombrosos i
importants pelegrins. Hem dinat a Montcada, a dins del poble.
Varem arribar a Sant Andreu de Palomar on varem beure una
vegada.

Després de Montcada varem anar endavant una llegua, i
després uns homes ens varen portar a coll per travessar un
riu. De seguida varem tornar al Cami Real que va a Barcelona.
Es la ruta més bonica, plana, ample i neta que mai no he vist
ni caminat abans. A Barcelona varem anar a 1'hostal del Bou.
De Sant Andreu a aquesta vila la distancia que haviem fet va
ser d'una llegua. Pero des de Perpinya eren vint-i-set llegiies i
mitja.>°

1600 | Diego Cuelbis

Camino de Perpinya y pues para Francia. La Cartuxa de
Montalegre, 1%2 leguas de la ciudad de Barcelona, a la orilla de
la mar y donde se descubre mucha costa de la marina. Es uno
de los mas ricos y sumptuosos monasterios de Espafia, asi por
su asiento en lugar muy alegre, que los edificios, de manera
que paresce ser un grandisimo palacio de un rey o principe.
Tiene alrededor unas huertas lindisimas de diferentes frutas y
infinitas arboledas. En este monasterio hazen cada dia gran
caridad y limosna, dando para comer a todos los vecinos po-
bres de una y media leguas cercanas, que alli vienen y traen la
comida. Dan a ello pan muy blanco y pescado lindisimo, fri-

% Thomas Platter. Beschreibung der Reisen durch Frankreich, Spanien, England
und die Niederlande, 1595-1600 (Basel, 1968). Edici6 francesa: Le voyage de Tho-
mas Platter, 1595-1599. Ed.Emmanuel Le Roy Ladurie (Paris, 2000).
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cado en aceite y otras viviendas. Esta asentada en un valle, pe-
ro tiene también una casa de manera de un castillo arriba alto
de la montana, de donde es la vista muy alegre de la marina.

Todo este camino hasta a la Faja [sic] es muy trabajoso,
lleno de costas muy altas y despobladas. Osta [hostal?] ¥4 le-
gua, a la orilla del mar. Alella, 1 legua. Teia, V2 legua. Premia.
Vilassar, 1 legua. Paso la noche en todos estos pueblos, los ve-
cinos tienen grandes torres de béveda y muy fuertes, por el
miedo que tienen de los moros, que llegan a la costa las fustas
y galeotas. Este pueblo es de algunos diez y ocho vecinos. Ar-
gentona. Cerca de una montafia a la mano izquierda del cami-
no. Buen pueblo. Aqui hay muy buena y fértil tierra de mucho
trigo.

Matard, 2 leguas. Villa grande, cercada de muy buenas mu-
rallas y juntos sus arrabales. Almorcamos aqui. Caldes [d'Es-
trac], 1%2 leguas, pueblo. Arenys, V2 legua, pueblo bueno. Ca-
net, 1 legua. Sant Pol, 1 legua. Calella, 1 legua, buen pueblo. Pi-
neda, 1 legua. Pasam a la noche. Pueblo grande y bien provei-
do, cercado de muros. Malgrat, 2 leguas. Mont Major [sic], 1%
leguas, passa el rio. Girona, 3 leguas. Es ciudad antigua, po-
blada sobre un collado. Los mercaderes tienen aqui grandisi-
mo trato de pafios finos y otras mercaderias de que hay infini-
tas tiendas. Ay también un otro camino mas derecho que va
dentro de la tierra de Barcelona a Girona, pero es muy traba-
joso de muchas montafias y peligrosas costas de los saltea-
dores.

Pont Major, 1 legua. Medinya, 2 leguas. Bascara, Y2 legua.
Pasamos a la noche. Buen pueblo de 70 vecinos. Figueres, 2
leguas grandes, de toda la Espafia, camino para ocho horas.
Buen pueblo cercado de murallas y buena gente. Pasamos a la
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noche. El Volo, 2 2 leguas més grandes, camino despoblado.
Pequerio, pequeriio.

Coll de Pertts 1%2 leguas. Aqui se ve un castillo derribado
mas que de dos leguas. Camino muy trabajoso de altas mon-
tafias y costas peligrosas de los salteadores, porque es camino
muy despoblado y ruin. En el medio camino entre las mon-
taflas hay dos ventas donde posan los pasageros, aqui todas
las cosas se venden muy caro. Perpinya, 3 leguas. Es un pu-
eblo muy amplio y primera fortaleza de Espafia. Es aqui el
Puerto de Espafia para Francia de donde se ha de manifestar
al registrador las cosas que se llevan. No se puede llevar con-
sigo por el gasto del camino que 20 o 50 ducados. Los solda-
dos de la guarda estan a la puerta de Narbona.

Rivesaltes, 2 leguas pequeiias. Buen pueblo, junto passa el
rio Thalis Ruscino [Agli] que tiene aqui una fuente y hermosa
puente de piedra. El camino de Salses va a mano derecha. Ca-
mino grande real, porque ay aqui dos caminos diferentes. 1 le-
gua grande. Almorcamos. Es un pueblo pequefio [Salses] sin
murallas, de cinquenta o mas vecinos, lo qual es casi de ma-
nera de la collacién y arrabal de la fortaleza que no es muy
grande pero vistosa y muy hermosa. Es la mejor fortaleza
junto a la raya de Francia en el camino de las Espafias Raya de
Francia y término de los reynos poderosos de las Espafas.*'

1603 | Barthelemy Joly

Salses és el primer lloc d'Espanya, una vila amb unes cent
cases a la fortalesa i un monestir de Sant Benet al suburbi. Hi
varem estar allotjats molt malament perque només hi ha un

¥ Diego Cuelbis. Thesoro choreographico de las Espannas (manuscrit a la Biblio-
teca Nacional de Espaiia).
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hostal, i aixo ho fan expressament perque volen que no s'hi
aturi ningd. Varem comencar a veure Perpinya després de pa-
ssar per terres de labor, erms plans amb romani, lavanda i al-
tres arbustos que el diuen maleza, fins a Rivesaltes, una vila
petita on hi ha un riu i un pont. De Leucate i de Salses a Per-
pinya hi ha tres llegiies, a tres llegiies, a la vila del Volo, va-
rem passar un rierol una part a gual i l'altre amb barca, gran
part del cami és molt perillés pels bandolers, molt aspre i
muntanyds fins a dalt d'un rocar que hi ha un pas estret que
es diu coll del Pertts.

Pel poble de la Jonquera varem arribar a la vila de Figueres,
distant unes cinc o sis llegiies del Vol6. Tots els artesans
d'aqui son francesos de 1'alta Auvernia. Ni el tracte ni 1'hostal
son gaire bons. Era diumenge 15 de desembre i en el nostre
cami cap a Bascara varem veure una vila petita sobre un alti-
pla amb altres pobles i viles. Els homes amb els seus vestits de
diumenge, amb capells punxeguts, les seves mullers molt mo-
renes, porten robes de tela negra o grisa. Aix0 ens va entre-
tenir fins a Girona, a cinc llegiies bones de Figueres.

De Girona varem anar a les Mallorquines, que son tres o
quatre hostals enmig d'un pais desert, com tota aquesta Cata-
lunya on només hi ha cultivats els entorns de les cases. Des-
prés de les terres de conreu hi ha vinyes, com al Dauphine, en
contacte amb els arbres, que la major part sén oms, i el vi és
dels millors. Varem anar a dormir a Hostalric, a sis llegiies de
Girona. Amb els peus eixuts i sense foc a I'hostal, ens sembla-
va estar a mig mes d'agost a Franga, encara que estavem a de-
sembre.

Des d'Hostalric anem cap a un lloc molt perill6s que es diu
Trenta Passes, per que hi ha trenta indrets on els bandolers
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poden robar als viatgers. Pel poble de Sant Celoni varem anar
a dinar a Llinars, peix adobat amb mel i ous fregits. Tot el pa-
is és sorrenc i ple de pinedes. S'han de passar petits torrents i
quan creixen, a causa de les aigiies que baixen de les mun-
tanyes de Catalunya, és obligat quedar-se tres o quatre dies en
aquests hostals dolents.

Des d'aqui varem anar a la Roca, a una distancia de cinc
llegiies d'Hostalric, on hi ha l'hostal dels Tres Reis, que és
considerat el millor d'Espanya. La majoria dels llits tenen cor-
tines de seda, i els plats, les escudelles i les plates son d'argent.
L'endema, a la vista dels Pirineus i de Montserrat varem anar
fins a la vila de Sant Andreu, a tres llegiies de la Roca i dues
de Barcelona. Varem entrar a Barcelona amb el plaer de veure
el mar.>*

1612 | Anonim

Hi ha mitja llegua de la font salada fins a Salses, que és la
primera plaga i fortalesa d'Espanya, en aquest costat on co-
menca el Rossell6 i acaba el Llenguadoc. Varem sortir de Per-
pinya el divendres 2 de mar¢ i varem anar a sopar al Vold, a
tres llegiies de Perpinya, cap a les muntanyes, i a dormir a Fi-
gueres a 7 llegiies de Perpinya i passat els Pirineus. El Vol6 o
Boul és un poble sobre el riu Gli [Tec], que també passa per
Elna. Després de Perpinya es troba un aqiieducte d'una llar-
gada de 10 llegiies que proporciona aigua a la ciutadella i om-
ple el seu fossar.

Al Vol6 es passa el Gli [Tec] a gual, i després, a poc a poc,
es comenca a pujar per tal d'arribar al coll del Pertts que és

3 «Voiage faict par M. Barthelemy Joly, conseiller et ausmonier du roy, en Espag-
ne (1603-04)» Ed.Barrau-Dihigo. Revue Hispanique t .XX n°58 juny 1909.
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on de veritat comenca Espanya. Després de sortir del Volo6 i
passar el riu a gual, varem comengar a pujar el coll del Pertts,
que és el pas més curt i comode de tots els Pirineus, i que és
per on han passat la majoria de les nacions estrangeres per
anar a conquerir Espanya, a una llegua del Vold, dalt d'una
muntanya, hi ha les Cluses que és una porta i un castell sobre
un tur6. Pero ara tot és arruinat.

Des d’alla es va a la vila del Pertts, que dona nom a aquest
pas i en llati es diu Collis pertusianus. A la part alta de la
muntanya sobre el Perts hi ha un castell dit Bellaguarda on
hi ha soldats. Després del coll del Pertus, que és el port, es va
baixant cap a la plana que de mica en mica s'allarga fins a la
Jonquera, que esta a dues llegiies. I més enlla Figueres que
son dues llegiies més, un total de sis des de Franca. I alesho-
res s'entra plenament a Espanya.

Del coll del Pertis es va a una vila petita anomenada la
Jonquera, a una llegua. Un poble antic que es diu aixi per la
gran abundancia de joncs que creixen en certs indrets humits
del camp. A dues llegiies de la Jonquera hi ha Figueres, on va-
rem dormir. Figueres o Higuieres és una vila petita i molt bo-
nica, dita aixi per 1'abundancia de figues que hi creixen. Des-
prés es passa el riu Muga. Sortiem de Figueres el dissabte 3 de
marg, i varem anar a sopar a Girona, a tres llegiies, i a dormir
a les Mallorquines, a tres llegiies. En el cami cap a Girona es
deixa a ma dreta un cami real que va a Olot, Vic, Berga, Ripoll,
Manresa, etc., i a ma esquerra un que va a Roses, Sant Feliu,
el port de mar de Palamds, etc. A la vora de Girona hi ha el riu
Onyar, que s'ajunta al Ter que passa per Girona. A Girona hi
ha un pont sobre el Ter. Des d’alla a les Mallorquines hi ha
tres llegiies. Les Mallorquines és un conjunt de cases separa-
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des les unes de les altres, i tenen aquest nom a causa d'una
dona de Mallorca que hi va venir a viure.

Sortiem de les Mallorquines el diumenge dia 4, i varem
anar a sopar a la Batlloria, a tres llegiies, i a dormir a la Roca,
a quatre llegiies. A dues llegiies de la Batlloria hi ha Hostalric,
una vila petita que dalt d'un tur6 té un castell fort, i des d'alla
es veu un altre castell que es diu Montsoriu. Tots dos so6n del
comte de Cabrera. A dues llegiies d'aqui hi ha 1'alta muntanya
del Montseny, que sempre té neu al cim, i l'estiu la porten a
Barcelona. D'aquesta muntanya en treuen les pedres ame-
tistes, molt boniques i que treballen a Barcelona.

D'Hostalric a Sant Celoni, i al llarg de tres llegiies senceres,
hi ha el perill dels bandolers, que travessen el pais i roben als
que passen. Hi ha un indret que en diuen Trenta Passes on el
perill és molt gran, que s'ha de passar un riu molts cops en
poc espai. Catalunya sempre ha estat assetjada pels bandolers,
que soOn paries a causa dels seus crims i malifetes. S'amaguen
a les muntanyes i tenen a tot el pais hostatge de les seves
accions. Els que passen per aquest indret de Catalunya els és
obligat de prendre escorta per assegurar-se, tal com varem
fer nosaltres.

La Roca és una vila bona, que té un castell dalt d'un turd,
pero esta arruinat. A la vora hi ha una casa dita la Grua, on hi
ha la cruilla dels camins de Montserrat i de Barcelona. Sorti-
em de la Roca el dilluns Gras, 5 de marg, i varem anar a dor-
mir a Barcelona, que esta a quatre llegiies llargues. Es passa
per un petit rierol i es troba forca pins. Després ja sortim de
les muntanyes trobant la bonica plana de Barcelona, que es
descobreix en la llunyania, al peu de Montjuic.*?

3 «Relation d'un voyage en Espagne (1612)» Ed. Charles Claverie. Revue Hispa-
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1612 | Ambrosio de Salazar

Barcelona a Perpinya, Montcada, la Roca, Llinars, Sant Ce-
loni, Hostalric, Girona, Bascara, Figueres, la Jonquera, el Per-
tus, el Volo, Perpinya, frontera de Franca.>*

1616 | Luis Saez, bisbe de Barcelona

. a quatro de julio, tuvo necesidad su sefioria don Luis
Saez, obispo de Barcelona salir a cierta visita. Se apercibié mi
escuadrén para ir con su sefioria de guardia hasta ponerlo en
seguridad de los Trentapasos, que es un camino muy peligro-
so, camino muy real de Barcelona a Girona y Perpinya. Sali-
mos la mi escuadra a recibir a su sefioria a un pueblo que se
dice la Roca. Hizose delante de la carroza una escaramuza
muy concertada, que fué orden de micer Bufi, nuestro comi-
sario.

Llegamos con él a un pueblo que se dice Llinars. Hizosele
muy gran recibimiento todos los retores y clérigos de aque-
llos pueblos, con una colocacién muy cumplida y por todo el
camino en muchas partes estaban las mesas puestas con mu-
chas viandas francamente para todos. Pasados los Trentapa-
sos, a una hora, anochecido, llegamos a Sant Celoni donde fué
bien recibido con muchas luminarias. Quedése por aquella
noche bien aposentado en casa del retor, y tomado su licencia,
nos volvimos toda mi escuadra a Vilamajor, que es donde te-
niamos nuestro alojamiento.>

nique, Vol 59, n°136, pp.360-361, 369-371, 436-441 (Paris, 1923).

3 Ambrosio de Salazar. Inventaire General des plus curieuses recherches des Roya-
umes d'Espagne (Paris, 1612).

% Joan Serra i Vilar. Persecucié dels bandolers de Catalunya,1616 (Barcelona, 1932).
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1617 | Miguel de Cervantes Saavedra

Determinaron de alargar sus jornadas, aunque fuese a cos-
ta de su cansancio, por llegar a Barcelona. Llegaron a Barcelo-
na a tiempo cuando llegaban a su playa cuatro galeras es-
pafolas. Las galeras siguieron su viaje, y los peregrinos el su-
yo, entrandose por Perpifian en Francia.*®

1619 | Gian Vincenzo Imperiale

Ales 22 hores del dia segiient, que va ser el 4 de juny, ens
varem apropar al cap de Creus, on s'acaba la muntanya fa-
mosa del Pirineu. Després de Cadaqués hi ha Roses que és un
altre port bo i té un estany ple de cignes. 40 milles enlla s'a-
rriba a Palamos, lloc del duc de Sessa, celebre per moltes co-
ses, primer per l'extraordinaria abundancia d'aviram, de pei-
X0s i una gran quantitat d'ocells. I a la vora hi ha els format-
ges de la Selva, saborosos i anomenats a tot el mon, i final-
ment una gran quantitat de bonics clavells. A les 16 hores hi
varem arribar, i el que mancava del dia el varem utilitzar pre-
parant subministres per la galera, i també clavells.

Varem partir a mitja nit, i a I'alba del sis de juny, que era
dijous, varem passar davant Sant Lilio [Sant Feliu de Guixols],
un castell delicids i allunyat deu milles de Palamds. Havent fet
cinc milles més varem veure Tossa, una vila abundant de bon
claret. I després d'altres cinc milles érem a la vora de Blanes,
lloc més gran que els ja esmentats, i després a Canet que des
de Blanes hi ha quinze milles. Es un Iloc molt bonic, amb gran
abundancia de tot pero sobretot de vi blanc i negre, i d'una
bona malvasia. A cinc milles varem trobar Matard, un lloc de

3 Miguel de Cervantes Saavedra. Los trabajos de Persiles y Sigismunda (Madrid,
1617).
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tres mil focs molt famos pels forns de vidre, tant estimats a la
ciutat de Barcelona.®’

1620 | James Howell

Ara estic ben situat dins d'Espanya, a Barcelona, una ciutat
adinerada i orgullosa i que és la metropoli del regne de Cata-
lunya. Ha estat complicat arribar-hi perque, a més d'un cami
extraordinariament abrupte, aquestes parts del Pirineu que
fan frontera amb el Mediterrani estan plenes de lladres de ca-
mi (anomenats bandoleros) i pirates a la costa. Mentre passa-
va per les muntanyes del Pirineu vaig veure a pobres labra-
dors, gent del camp, que vivien no gaire millor que animals
salvatges, en quant a menjar, ja que la seva alimentacié co-
rrent son les herbes i 1'aigua, i a casa només tenen una botella
de vinagre i una altre d'oli, i passen dos o tres dies sense pa ni
vi. Tot i aixi sén homes forts i ufanosos Fl virrei del pais ha
fet molts esforgos per netejar els turons de lladres, aquest any
ha fet estralls entre ells. En passar per diversos boscos vaig
veure alguns arbres carregats amb cadavers morts.*

1638 | Lorenzo Franciosini

... de Barcelona passé por Girona, y un poco mas aca, el pu-
erto para entrar en el Condado de Rosselld, adonde esta Per-
pinya, muy buena tierra con un fuerte castillo, que de derecho
dizen pertenecer al Rey de Francia : y al fin passando a Salses,

% «Gian Vincenzo Imperiale. Viaggi (Viaggio fatto in Spagna del 1619)» Ed.Anton
Giulio Barrili. Atti della Societa Ligure di Storia Patria (Genova, 1898).
3% James Howell. Epistolae Ho-Elianae (London, 1645).
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sali de Espafia con harto trabajo; porque atin en aquel postre-
ro passo, me llevaron algo del poco dinero que me quedava.®

1659 | Francois Bertaut

El dia 30 de marg vaig sortir de Barcelona en cotxe i vaig
anar a dormir a Llinars. La sortida de la ciutat és una plana
bonica i un pais molt agradable. Després d'una llegua i mitja
es comenca a passar per petits turons que formen valls molt
fertils, i arreu el cami és molt bo. La major part de les viles
encara no s'han recuperat de la guerra. Es passa per Mont-
cada i la Roca a dues llegiies una de 1'altre. El dia 31 vaig anar
a dinar a Sant Celoni i a dormir a Hostalric. Hi ha un castell
situat dalt d'un tur6 i la vall és molt bonica. Es passa per
Trenta Passes, que en altre temps era molt perillés a causa
dels miquelets que hi feien crueltats als estranys, ara, pero, es
passa amb tota garantia.

El primer d'abril vaig anar a menjar a I’hostal de les Ma-
llorquines i a dormir a Girona. Aqui tot és una continuacié del
pais bonic, molt cober